Motrista

Ovo su ¢udna vremena. Toliko se dogada ovih dana u nasim Zivo-
tima, da je gotovo nemoguée sve pokriti ni viestima niti ¢lancima.
Ipak, od svega §to se ovih dana dogada moramn izdvojiti dvije stvari
koje duboko zadiru u Zivot svakog Covjeka iz nafe zajednice. Jedno
je da viSe nema Jugoslavije, a drugo, napad na Kaiolicku crkvu.

Pocet ¢u s napadom na Katoligku crkvu, jer to je isto tako dio
onog drugog - vife nema Jugoslavije! Pogledate li oko sebe, upra-
vo éeie se zaprepastiti brojem napada na djecu, ubojstava, seksu-
alnog iZivljavanja ili napastovanja. Danas niSta nije svelo, izgleda
i svatko pronalazi ispriku zasio je neSto ucinio, ili zaSto nije
sprijedio zlo djelo. Od ubojstava petero djece, pa ovo najnovije
male dvogodiSnje bebe iz Toronta, pa druga pocinjena djela - sve
to nas dovodi u ko¥mar razumijevanja tih wZasnih dogadaja.

No, u posljednje vrijeme upravo se vedi organizirana kampan-
ja na Katolicku crkvu. Neka nitko ne misli da opravdavam bilo
koje lose djelo koje je pocinio bilo koji svecenik. Nema rijeci koji-
ma bih osudila taj najgori nacin izdaje svecenika prema djetetu, jer
dijete ne zna drugadije do vjerovati, posebno sveeniku i iznevjer-
iti to povjerenje je uZasno. I imajuci to u vidu, osudujem svako
takvo djelo, no pitam se, nakon sluSanja raznih emisija gdje se
rje¢ju i pismom spominje "Katolicka crkva", a ne pojedini
sluajevi, gdje se stalno upire prst u najviSe vodstvo Katolicke
crkve - gdje je izvor takove propagande? Kad bi netko od nas
sludajno rekao kako su homoseksualci napasnici djece - $to bi se
dogodilo? Bila bi prava buna homoscksualaca, i s pravom. Ne
smije se generalizirati.

Tako ovaj napad na Katolicku crkvu nije ni$ta novo nikome
od nas, to je tek jedan 1 nizu napada, no ovaj je puno viSe orga-
niziraniji od svih do sada. Do sada je bio napadnut sv. Otac Papa,
sjetimo se kardinala Stepinca i napada na njega i svekoliko
hrvatsko katolicko svetenstvo. Sve su to izdrZali hrvatski
svelenici 1 Casne sestre. Svi su oeli¢ali u toj borbi, no sile zlane
prestaju. Iako svi znamo kako svecenike koji su izigrali povjeren-
je mladih, posebno djece, bilo koga, treba ukloniti iz javnog
7ivota, kazniti, §to Crkva i &ini, do kada ¢emo mi gledati ovaj
napad na nasu Crkvu?

Kad mislim o Katoli¢koj crkvi i sada bivSoj Jugoslaviji, pa
pogledam malo po naSoj zajednici, pitam se da li bi mi kao nacija
ostali na Zivotu da nije bilo Katoli¢ke crkve i svecenstva? Da nije
bilo svecenika koji su pod najteZim uvjetima sebe davali
hrvatskom narodu i zbog toga Cak i pogibali ili robovali, u boljem
slu¢aju, danas bi hrvatstvo bilo moZda ¢ak i uniSteno, jer su
svecenici davali primjer kako treba voljeti i boriti se, ili Zrtvovati
se za one ideale, koje nosimo u srcu i u sebi. I danas kad gledam
ovaj najnoviji napad na Katolitku crkva nadam se da ¢emo shvati-
ii da io nije nikakva bojazan za djecu ili mlade, ve¢ je to samo
najnoviji pokusaj da se katolici odijele od svoje Crkve - a Sto se
neée nikad dogoditi, bar ja tako mislim. Brine me jedino tc $to
nitko od nas ne diZe glas protiv ovog ponaSanja koje se ne bi
dozvolilo protiv bilo koga, jer kako mi Cesto govore, ne smije se
generalizirati. Pamtite onu izreku: treba individualizirati zlo€in, pa
onda ga individnalizitajmo i u ovom slu€aju, i uz proteste protiv
nepravde, stanimo uz nafu Katolicku crkvu, i zatraZime neka
prestane ova propaganda protiv Katolicke crkve, ali i nas.

Rekoh u pocetlu, i to je povezano i s prestankom Jugoslavije.
KaZe se, o mrtvima se ne bi smjelo leSe govoriti, treba re€i sve
dohro. Hm! Dobro reéi o Jugostaviji, tammici naroda? Mishim da je
1o nemogude, pa neka mi oproste dufebriZnici koji ¢e i ovaj puta
proniaéi kake ja sipam mrinju protiv nekoga, valida pokojne
Jugosiaviie..

Jugoeslavija je nesto Sto-pam svima ostavlja gadljiv okus w usti-
14, 1 to je najpomicljivije Sto se moZe rei. Pitate 1 starije lude ove
zajednice,.odmah Ce im suze potedi za bezbrojnim mrtvima, nestal-
ima, tbijenima, zaklanima - i sve u ime Jugoslavije. Mislim da bi

svatko od vas trebao procitati knjign Henri Pozzi-ja "Crna ruka nad
Europom” 1 sve bi vam bilo jasno, 1 Dingi svjeiski rat i Hrvatsko
proljete 1 Domovinski rat 1 sve §to se dogadalo po Jazovkama,
Bleiburgu i Golom otoku. Tada, nakon te knjige, viSe ne bi bilo
pitanja niii dvoumljenja.

Hvala Bogu, Jugoslavije viSe nema. Nema te tvorevine, izv.
iamnice naroda u kojoj je dio gradana bio sistematski maltretiran,
ubijan, bacan u kut s malom moguénosti preZivijavanja. I ovaj veli-
ki broj hrvatskih iseljenika pokazuje kako je bilo nemoguée Zivjeti
u toj umjetnoj tvorevini Jugoslaviji, zemlji koja je favorizirala
jedne, a mudila druge. Iako sam ja dijete Jugoslavije 1 imam lijepe
uspomene, jer djetinjstvo ne vidi smrt 1 uZas, ve¢ samo pamii ono
dobro - tek po dolasku ovdje u Kanadu shvatiia sam kako je goto-
vo sve u mojem Zivotu bila farsa i laZ. Tada sam shvatila kako je
ono §to sam ja smatrala kao normalno, bilo uskraéeno mnogima, i
danas su mi puno jasniji neki dogadaji iz moje proslosti. I ja, odga-
jana u potpuno druga¢ijem duhu, danas vidim tu uZasnu
Jugoslaviju koja je, ¢ak 1 ne biraju¢i naCin, razraCunalava sa
svakim tko joj je bio nepofudan, i pitam se gdje sam odrasla?

Kako ée se ta nova zemlja sada zvati, bas nas briga. Uopée nas
se ne tie tko ¢e biti tamo predsjednik, ili tko je prvi na listi imena
- neka nas ostave na mirt da bar naSe buduce generacije ne mora-
ju brinuti hoée 1i e preZivjeti njihova djeca ili ne. Kako bi mi ovdje
reklizgood riddance, éak ni "pokoj joj viecni”. No pitanje se ipak
postavlja, da Ii moZemo mi Hrvati dozvoliti da "Jugoslavija" samo
tako nestane? Sa otpisom imena "Jugoslavije” ta je zemlja poput
Pilata oprala tuke od svih zlo€ina protiv Hrvata i drugih naroda
bivie Jugoslavije, Katoli¢ke crkve, oprala je tuke u politi¢kom
vidu - od raznih dugovanja, nestanka silnog novca kojeg je dugov-
ala svim biv¥im republikama. Da li mi moZemo samo tako pustiti
da "Jugoslavija" nestanc i mirna Bosna? Mi to ne moZemo dozvoli-
ti - bas zbog Zrtava, zbog kardinala Stepinca, 1 svih onih koji su trp-
jehi, 1 iako malo vjernzjem u moguénost bilo & Cega, treba traZiti od
svijeta ili svjetskih Celnika neka Jugoslavija "poloZi” racune, bez
obzira kako su sad odlucili zvaii se.

Nakon stotina lisuéa Zrtava nema se vise $to reci, osim ofnog sa
&ime sam podCela: sjecajuci se svega onog $to se dogodilo raznim
sveenicima i Casnim sestrama, cijeloj Katolickoj cikvi u
Jugoslaviji, posebno u Hrvatskoj, imajuéi u vidu ne samo kardinala
Stepinca, vet i sv. Oca Papu - ovaj napad na Katolicku crkva je
napad na sve nas. Individualizirajmo zla djela, ali nedajmo svoju
Crkvu. Jer ako dozvolimo svojom Sutnjom ovaj napad na Crkvu, na
nafe sveenstvo - jer ovakove svedenike kakve mi imamo rijetko
tko ima, i oni ofekuju od nas da dignemo glas u njihovu cbranu - i
jato s velikim mirom due obavljam, 1 ako 1 dalje Sutimo i Sekamo
razvoj siteacije, iznevijerili smo kardinala Stepinca, one bezbrojne
svetenike i Casne sestre koje su Zivot svoj dale za Crkvu i pas, u
domovini i izvan nje, cijelu Katolicku ctkvu koja je prva priznala
Hirvatsku, koja je prva pomogla Hrvatskoj, sv. oca Papu, koji je
velik ¢oviek. Rijetko tho je do sada pruZio toliko isprika kao sv.
Otac Papa, i ovo sada nije samo napad na Katolicku crkva u
Americi i Kanadi - to je papad na sve. Nedajmo se, Hrvati katoli-
ci, nedajmeo da nam blate nase sveenstvo 1 vijern.

Tako ja mislim. .
Valentina

Sretan vam Uskrs, Hrvati!
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Pismo urednice

Dragi Citatelji,

MoZda je bas danas prilika napisati vam malo o radu uredniStva i kroz to pro-

laze urednici bilo kojih novina, kao i HRVATSKE ISKRE. M, kao i sve

druge vece ili manje novine dobivamo izvjestan broj &lanaka za uvritavanje u

pojedini broj, dobivamo pisma, dosta telefonskih poziva. Pisma obi¢no

uvritavamo bez promjena, ili s minimalnim promjenama, ako su potpisana, 1

stavljen je broj telefona. Sa ¢lancima je druk&ije: njih, nakon pregleda, i razmiSljanja da 1i su
unutar "profila” ovih novina uvrStavamo ili ne, ako smatramo da ¢lanak ima nekakve kvalitete
s kojima se uredniStvo (o ovom sluéaju ja) ne slaZe. NaZalost, tu dolazi do problema. Autori
Clanaka smatraju kako bi ovo uredni$tvo moralo tiskati sve poslane ¢lanke, a kad autore obav-
jestimo da ¢lanci nece biti tiskani iz ovih ili onih razloga, padaju teSke rijeti i uvrede.

Najlakse bi moZda bilo tiskati svaki ¢lanak koji dode u urednistvo, tako bi bio mir. Ja, kako
uvijek govorim, vjerujem u demokraciju. Svadjja se rije& treba &uti, ili protitati. Kad kaZem:
"svatija rijec” - to je ona rije€, pismo, ¢lanak koji je napisan mimo, bez ljutnje, bez cinizma ili
nepotrebnog vrijedanja.

Kad bih ja uvrstavala sve $to je do¥lo u uredni§tvo, na¥alost, kvaliteta ovih novina bila bi
daleko niZa od ove danas. Na meni je kao urednici biranje materijala, i iako koji puta moram
proci kroz neugodne scepe s raznim autorima raznih &lanaka, ja druk&ije ne mogu niti ne Zelim.
Mislim da ni vi, dragi itatelji, ne bi Zeljeli da se ove novine pretvore u kojekakve "Zute" novine,
koje tiskaju sve ono §to je nekome na umu ili na drumu, i tada bi HRVATSKA ISKRA bila bas
kao i sve one novine po Hrvatskoj koje ne Zelimo dodimuti niti vilama, jer nam se gadi taj na&in
Ppisanja, kad urednik dozvoljava vrijedanje, la%i ili neprovjerene podatke. Moto ovih novina uvi-
jek je bio "sve je moguce reci na lijep 1 pristojan nadin”, i to ofekujemo od svih autora svih
¢lanaka koji su poslani za tisak. A pozitivnost ovih novina ne bih promijenila ni za §to na ovome
svijetu - jer jedino ako ostanemo pozitivid u vjeri za bolje, mi idemo naprijed.

Usli smo u proljece, iako po vanjskim znacima to nitko ne bi mogao reé¢i.Danas pada sni-
jeg iz sve snage, sve je oko nas bijelo! Uskrs je pred vratima, i mi smo zaista Zurili s pripremom
ovog broja kako bi HRVATSKA ISKRA mogla biti u va$im domovima prije samog Uskrsa, jer
imi Zelimo biti dio vaSeg doma u to doba godine. Kako vidite i ovaj broj je bogatiji od prosloga,
Cak 40 strana je pred vama, a govorimo vam o svim krajevima domovine. To je na$ prilog za
Uskrs, uz najbolje Zelje za sretan i blagoslovljen Uskrs.

Valentina

Za svakog ponesto

Za vas uskrsnji stol

Jelena Vrdoljak nam je opet poslala svoje ricete, jer kako ona govori:"
Ma, zna$, zaista su mi dobri ti kolati..." I ako Jelena tako kaZe, proba-
jmo ricete koje upotrebljavaju u Imotskom za svaki Uskrs (ili onda kad
imate odabrano drustvo u kuéi).

SIRNICE

Materijal: 1 kg brasna, 300g Secera, 2 dl mlijeka, 60 g svieZeg kvasca,
80 g maslaca, 80 g masti ili pretopljenog masla, 10 Zumanjaka, 7 bje-
lanjaka, 1 71 ulja, 1 Z1 mama, 20 g soli, 2 vanilin §e€era, naribana korica
od limuna i narance, 5-6 kapi miZina mirisa.

Priprema:Kvasac s malo bra$a i 1 dl mlijeka se ostavi dizati. Sol se
pak rastopi u 1 dl toplog mlijeka. Dignuti kvasac, mlijeko s rasto-
Ppljenom soli i svi ostali sastojci dobro se izmije¥aju, pa kuhafom uZbate
(ili izrade rukom) i pusti dizati. Ovo sve se preporuca uraditi uveler, pa
da se tijesto do ujutro diZe u toplome. Od ovog dignutog tijesta
pripremaju se sirnice, svaka teZine oko 1/2 kg. Svaka se ponovo mije-
si s joS malo brasna i pusti se dizati na papiru, kojeg se namaZe mascu.
Dignute sirnice premaZi jajem. Prije mazanja, po simici se vrhom
noZica §to dublje ureZu tri kraka od sredine prema rubovima, da se
pekuéi lijepo rascvjeta. Nadalje se simica pospe komadi¢ima $ecera,
koji se dobije razbijanjem u krupno kocaka $ecera tuckom za meso.

Peku se na tihoj vatri oko 3/4 sata u ro§tjeri na papiru. Da bi ostale
¢im viSe, preporuca ih se pe€i u okruglom $tanpu za torte.

GARITULE

Garitule se prave nz simice od istog tijesta. Za jednu garitulu izvalja se
tijesto rukama u prst debeli Stap duZine otprilike 60 cm. Na sredini
Stapa poloZi se tangano jaje, obavije tijestom, pa se krakovi tjestanog
Stapa isprepletu uz pletenicu. Garitula se poloZi na papir namazan
mascu, premaZe uzbacanim jajem, pospe se krupnim komadi¢ima od
razbijenih kocaka Secera i ostavi dizati. Stavlja se s papira u rostjeru
peci na tihu vatru oko 20 minuta.

Paradizot (ili "Snenokle")

Materijal:1/2 1 mlijeka, 12 Zlica Secera, 6 jaja, 1 Zli¢ica brasna, 2 vanilin

Sefera

tedu se stavi pola sadrZaja vode, koju se zakuha. Zlicom se snijeg stavl-

Za nasu

Lidija Bajuk Hampamer
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jau vodu da prokuha. Svaku grudu snijega jednom se preokrene, da se [

skuha s obje strane, a skuhane se odlaZu u terinu.

Nakon toga Zbati se 6 Zumanjaka, 6 Zlica Secera i Zli¢ica brasna. §

Jzlije se u kipuce mlijeko, lagano se mijefa da se dobije Zuta krema.

Stavi se ohladiti. U hladnu kremu zamije$a se vanilin Secer. 1z zdjele s |

mom se preliju bjelanjci i zavi$no se posipa ribanom ¢okoladom ili
¢okoladnim mrvicama. Na dno zdjele moZe se staviti ¥nitice sirnice.

Interesantne hrvatske narodne izreke
Tko na malo gleda, malo i valja.
Vise valja §aka dobrote, nego vre¢a mudrosti.
Ne myjeri se Covjek laktom, nego umom.
Sto je oteto, to je prokleto.

We invite the readers to express their opinions in Latters to the Editor. Submissions must not be Jonger then 250 words. We reserve the right to

edit with respect to the lenght or libelous statemnents. All letters must include your first and last name; your address and telephone number.
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| nasmijmo se malo.....

Tko bi gori....

"Glavu gore", kaZe milijuner, &istatu cipela. "Prije deset godina i ja sam
Cistio cipele kao i Vi sada, a sada sam vlasnik &itavog lanca hotela."
"Da, samo §to sam prije deset godina vlasnik tih hotela bio ja."
Steta...

Dobar muZ je ljubazan, elegantan, paZljiv i u ve€ini slucajeva oZenjen
drugom Zenom.
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= Djeca

Miladen Pokié:

P

Priprema: Od 6 bjelanjaca i 6 Zlica Se€era n %avi se tvrdi snijeg. U Wil

djecu

Protuletje

Spotiha mi nekaj vu dusi trepece.

Ti gizdavo cvetje, kaj si tak diSece?
Prstena sam nasla da sem te sadila,
Fletno sem ga zela i vu Zep ga skrila.

RoZmarin i majarun, tulipan i roZa.
Gdo je znaka poslal, rom si premi§laviem...
Ne3¢i ide polek, pa si nalukavlem:
Zlatiju mu lasi kak na nebi sonce -
Tujinec na cesti. Nespokojno srce...
RoZmarin i majarun, tulipan i roZa.
Nad vodom vodare ftice vodarice.

I kamen je zdehnul da mu videl lice.
"Po tebe sem doSel”, on mi rede stiha.
Vu Sumecem listju tople veter piha.
RoZmarin i majarun, tulipan i roZa.
Kolovrat potrti. Vecer cestu ziba.
Feringa na bloku prvu zvezdu giba.
Kuslece i senje jen oblak razlevle.
Milado protuletje pesmicu popevle.

RoZmarin i majarun, tulipan i roZa.

iz Oakvilla koja su sudjelovala na wal onu -

Sretan Uskrs

Sretan Uskrs, marclice,
Mirisavo ti je lice!
Sretan Uskrs, mile pcele,
hvala $to ste na njeg’ sjele!
Sretan Uskrs! vicu viati
Pod suna$cem $to se zlati.
Sretan Iskrs, sretan svima,
Cvijedu, kukcu i ljudima!
radostan i prepun srece,
Nek' sve bude ljepse, vece!




Vase zdravlje

Kako sprijeciti bolesti raka

Spretavanje raka i njegovo rano otkrivanje daje najvetu nadu za smanji-
vanje udestalosti bolesti raka i patnji koje donosi Kanadanima. Smjernice
koje dolje navodimo, a koje objavljuje The Princess Margaret Hospital
Foundation, nisu jamstvo da neka osoba neée razviti tumor tokom Zivota,
ali ako ih se slijedi mogu znafajno smanjiti rizik od oboljevanja kao i
poboljati izgled na preZivljavanie, ako se razvije zlocudni tumor.
Nemojte pusiti ili Zvakati duhan

UZivanje duhana i njegovih proizvoda direkino je povezano s rakom
pluéa, usta, Zdrijela, gusteraCe (pankreas), bubrega, mokratnog mje-
hura, vrata maternice (cerviks), prostate i debelog crijeva.

Ako ste trenutatno pusad, preduzmite si kao neodgodivi zadatak da
prestanete pufiti i time zaltitite svoje vlastito zdravlje. Ako imate u
tome poteskoca obratite se svom lijecniku, koji ¢e vam u tome pomogi.

Jedite zdravu hranu

Nautni podaci sve viSe ukazuju na to da hrana koja sadrZi mnogo voca,
povréa i puno zmo Zitarica moZe znatajno smanjiti rizik oboljevanja od
raka dojke, prostate, pluéa, Zeluca i gusteraCe.

Nastojte svaki dan pojesti pet ili viSe porcija raznog voca i povréa i
najmanje sedam porcija raznih cerealija i druge hrane bazirane na zmu
Fitarica. Kljutna rijet je “raznolikost" jer razne vrste vo€a, povr€a i Zitar-
ica nude razne zdrave elemente koji Stite organizam od raka. Jedna por-
cija je npr. teZina jedne jabuke ili srednjeg krumpira, pola case soka (125
ml), $alica salate (250 ml), kriSka kruha, pola begla, pola alice riZe, itd.

Izaberite piletinu, ribu ili grah umjesto crvenog mesa kad god je to
moguée. Najzdravije metode priredivanja mesa su pecenje, pirjanje
(dinstanje), poSiranje, kuhanje na pari i u mikrovalnoj pe&nici.
Ogranicite pijenje alkohola
Neki medicinski podaci ukazuju na to da alkohol, osobito vino i pivo,
ima pozitivne zdravstvene osebine, ako se uzima umjereno.

Prekomjema konzumacija alkoholnih pi¢a povecava rizik razvitka
raka usta, grla, jednjaka, dojke, crijeva i rektuma. Prihvatljiva koli¢ina
je ne viSe od dva alkoholna pi¢a na dan.

Odrzavajte propisnu tezinu tijela
Prekomjema tjelesna teZina moZe imati Stetno djelovanje na osobno
zdravlje na nekoliko raznih nacina (povecani rizik dijabetesa, srCanog
udara, moZdane kapi) kao i povecani rizik raka dojke, crijeva i rektuma.
Zdrava prehrana i dnevna tjelovjeZba moZe pomo¢i kod odrzavanja
propisne teZine tijela. Va8 lije¢nik vam moZe dati vile detalja o tome.
Da utvrdite da li imate propisnu teZinu moZete se posluZiti s BMI
veli¢inom. BMI (body mass index) je odnos teZine s visinom tijela. Da
izratunate svoj BMI podijelite vasu teZinu (u kg) s vaSom visinom (u
metrima) na kvadrat. Primjerice: 80kg / (1.8m x 1.8m) = 24.7. Zdravi
BMI je izmedu 19 i 25, umjerena debljina je izmedu 25 i 30, a BMI
preko 30 oznatava nezdravu debljinu, odnosno pretilost.

Budite fizikalno aktivni

Medicinski podaci pokazuju da regulamna fizicka aktivnost pomaZe pri

reduciranju rizika za rak debelog crijeva, dojke i prostate. :
Preporuc¢a se da osoba bude fizicki aktivna najmanje 30 minuta

dnevno. To moZe biti tjelovjeZba u gimnastickoj dvorani, ili manje

odite aktivnosti kao $to su brzo hodanje, tréanje ili plesanje. Naravno da

se fizicka aktivnost na poslu takoder ubraja.

Budite oprezni sa sun¢anjem
Prekomjemo izlaganje suncu poveéava rizik za melanomu i ostale vrste
raka koZe. Zato treba biti oprezan sa sunCanjem tijela.

Treba se kloniti direktnog utjecaja sunca izmeda 11:00 i 16:00 sati.
NoSenje $eSira i upotreba kreme za sun€anje sa 15 SPF ili vise moZe
znadajno smanjiti rizik.

Ipak nemojte potpuno izbjegavati suncane zrake, jer one pomazu
koZi pri stvaranju D vitamina koji igra ulogu u obrani od nekih vrsta
tumora. Za detaljne savijcte obratite se dermatologu.

Prakticirajte bezopasan seks

Virusi koji se prenose spolnim kontaktom kao §to su herpes i HIV
mogu dovesti do infekcija koje prouzrokuju raznovrsne tumore,
ukljutujuéi rak jetre, cerviksa, vagine i rektuma.

Apstinencija je naravno najbolja obrana, a monogamni odnos s poz-
patom osobom je slijede¢a dobra obrana Kondom moZe svakako
pomoti u obrani od HIV, AIDS-a i ostalih virusnih infekcija.

Posjetite redovito svog lijecnika
Mnogi tumori se mogu lijeCiti vrlo uspjesno i s najmanje loSih nuspo-
java ako se na vrijeme otkriju. Rana detekcija je moguca pomocu
redovitih lije¢nickih pregleda, rutinskih testova i samoispitivanjem.
Muskarci i Zene preko 50 godina starosti bi trebali i€i na redovite
godisnje lijetnitke preglede i specijalne pretrage za otkrivanje raka.
Oni mladi bi to trebali raditi ako imaju sluajeve raka u neposrednoj
obitelji, narodito muskarci koji imaju u obitelji slu¢ajeve raka prostate
i #ene koje imaju u obitelji slu¢ajeve raka dojke. Muskarci stariji od 50
godina bi trebali imati godisnji PSA test, a Zene preko 50 godina starosti
bi trebale uzeti mamogram svake godine. Osim toga sve Zene bi trebale
izvrditi mjesefno samoispitivanje svojih grudi.

Dr. Darko Desaty
Rak jajnika

Rak jajnika jedna je od rijetkih zlo¢udnih bolesti kod koje, prema
dosada$njim saznanjima, ne postoji niti jedan poseban na€in spreavan-
ja rizika i, naZalost, nema djelotvorne prevencije.

Tako zvuli obeshrabrujuce, veé na samom pocetku, nije sve tako
crno. Redovitim pregledima i kontrolama kod ginekologa, uz ultra-
zvuéni (dopplerski) pregled barem jednom godisnje, moguca je rana
dijagnostika i pravodobno otkrivanje i zaustavljanje jednog od najpod-
muklijih Zenskih tumora.

Katkad tumor jajnika postiZe i veli¢inu §ake, no ¢ak ni tada ne upo-
zorava i ne uzrokuje smetnje, a tegobe se javljaju tek Sirenjem tumora
na okolne organe. Osjeéaj rasta, napetosti i pritiska u donjem dijelu
trbuha i u zdjelici, obi¢no su prvi znaci. Trajna i mukla bol sa "sijeva-
juéim" jaanjem u noge i leda te kraljeZnicu pri gibanju i radu, pojadana
dlakavost, glas nalik muSkom, profirenje vena, tromboza, endemi,
udestalo mokrenje poprafeno peckanjem, bijeg mokrafe, krv u
mokraéi, poremecaj praZnjenja i sluzavo-krvave stolice, niz je daljnjih
upozoravajuéih znakova da se posumnja na rak jajnika. No, naZalost,
rak jajnika se ¥iri polako, a ovi signalizirajui simptomi javljaju se tek
kad se ova zlo¢udna bolest pro#iri na jajovod, matemicu, malu zdjelicu,
crijevo, potrbuSicu i ostale trbune organe.

Uznapredovali rak jajnika ogituje se povecanjem limfnih &vorova u
trbuhu, preponama, na vratu i udubini iznad klju¢ne kosti, a postupno
slabljenje imunolo§kog sustava organizma dovodi do brzog Sirenja bolesti.
U trbusnoj se Supljini bolesnice nakuplja tekuéina sa zloCudnim stanicama,
a metastaze s¢ §ire veéinom prema jetri, kostima, pluima i mozgu, $to
neizbjeno dovodi do kobnog kraja. Iako se rak jajnika u Zena moZe pojav-
iti u svakoj Zivotnoj dobi, to je najéeSte u postmenopauzi, a u vecoj su
opasnosti Zene u &ijim je obiteljima bilo slucajeva raka jajnika.

Osnovni dijagnosticki postupak obuhva¢a uzimanje podrobne
anamneze, ginekoloski pregled, ultrazvuk, tumorske biljege (marker
CA 125) i laparoskopiju, no nekad se mogu u¢initi i elekiromagnetska
rezonanca, imunoscintigrafija i rendgenski pregled. Otkrije li se rak
jajnika, njegovo lijeCenje ponajprije ovisi o stupnju prosirenosti bolesti,
a za podetni stadij dostatno je operacijsko uklanjanje oboljelog jajnika
i pripadajuéeg jajovoda, a po potrebi se uklanjaju zdjeliéni i paraaortal-
ni limfni &vorovi i trbusna pregaca.

Primjenjuje se uglavnom $to potpunije otklanjanje zlo¢udnog tkiva,
tzv. debulking, a pritom treba paziti da se tumor izvadi u cijelosti, te da
ne dode do njegova prskanja i rasapa malignih stanica u trbusnoj Suplji-
ni. Kod manjih nalaza naj¢e3¢i je operacijski zahvat, koji je korektno
obavljen, i dostatna terapija. Kako se vefina bolesnica operira u
uznapredovalom stadiju bolesti, provodi se i kemoterapija. Da bi se
tumori na vrijeme izlijefili, dovoljno je bolest otkriti na vrijeme. Zato
se preporutuje svakoj Zeni da nade vremena za pregled dojki, redovit
odlazak ginekologu i Papa test, ultrazvuk s obojenim dopplerom i
mamografiju, koji je mogu spasiti od sve vece prijetnje raka, a time i
tjelesne i psihitke traume, lijeCenja u bolnici i nepovratnog gubitka
vaznog dijela sebe. (http://moj.hinet.hr)
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Vijesti iz zajednice

BUDITE DOMACINI MLADIMA U TORON-
TU ZA SVJETSKI DAN MLADIH

Prema posljednim primljenim informacijama, potrebne su jo¥ uvijek obitelji
koje bi primile mlade iz cijelog svijeta u svoje domove u srpnju ove godine za
viijeme posjete Sv. Oca Ivana Pavla 1l Torontu. Ako pak Zelite da se registri-
rate kao uesnik WYD2002 ( Svijetski dan mladih ), pomoéi na neki dragi
natin ,(npr. prevoditelji, uvari itd.), javite se svojim Zupama ili kontaktirajte
www.wyd2002 ili www.wyd2002.org i pogledajte rubriku ‘volunteers. (BM)

Hrvatsko drustvo "Medimurje" prireduje proljetni ban-
ket u subotu 6. travnja 2002. godine u dvorani
slovenske Katolicke Zupe, 739 Browns line, Toronto.
Zenski zbor "CroArte" ¢e biti pocasni gosti te veéeri.
Cisti prihod s ovog banketa ide za djecu palih branitel-
ja i za dom hendikepirane djece u Cakovcu.

Za ulaznice nazovite u Torontu Ivo Lajtman 416-293-
2889, u Mississaugi gdu. Roziku Goricanec 905-403-
9395, u Hamiltonu gdu. Mariju Radikovi¢ 905-573-0917.
Ulaznice su $30.00, pocetak u 6:30. Za zabavni dio
pobrinut ce se VIS Treci stupanj.

Svi nam dobro dosli!

SEMINAR SUE AUGUSTINE

If you never heard about Sue Augustine, try to get her book "With
Wings There Are No Barriers” and you will learn about that incredible
woman but even more about yourself. This Canadian writer, a public
spcaker and corporate traincr, speaks cach year to hundreds of people
around the world. To each woman who attends her seminar or is lucky
to meet her she is the inspiration and motivation to break the barriers
and to become a better person.

Sue Augustine will have breakfast / seminar 'Stay Calm In The Midst of
Chaos" on Saturday, April 20,2002 at the Royal Botanical Gardens, 680
Plains Road West, Burlington , from 8:30 am - 12:30 pm . For more infor-
mation please contact Sharon at eagleZniagara.com or call 905-575-1550
Ladies, it is worth to invest in your own well being, to leam something
new and expand your horizons - all this for a price of a month worth
coffee a day.. (BM)

Dragi Hrvati, prijatelji,

U dobu smo kad nas okruzuje elektronika. Radi toga nabavljamo,
kupujemo i mjenjamo kompjutore.

Organiziram skupljanje i poklanjanje ispravnih rabljenih kompjuto-
ra obiteljima novodoslh izbjeglica iz Hivatske i BiH koja imaju
gkolsku djccu i nc mogu si priustiti kupiti djcci komjputer.

Ne bacajte na smece i ne dozvoljavajte da na rabljene kompjutore
pada praSina! Poklonite ih onima, koji €e biti zahvalni za pruZenu
ruku Hrvata Hrvatu!

Hvala.

Vladimir Kovacevié
Tcl. 416 487 0435
E-mail: procro@sympatico.ca

ER R RRRRREEE

EEEEREEEEEEEEEEEEEEEEREEEEEEEE

Folkiomi Ansambl Hrvatska odrZava godisnji koncert, dana 13,
travnja 2002, u St. John Lithuanian Church, 2185 Stavebank
Rd. Mississanga. Ulaznice od $25.00 za odrasle i $ 15.00 za
djecu moZete kupiti kod gosp. Sarita (905) 828-1987.Vrata se
otvaraju u 6 sati, a program pocinje tocno u 7 sati. Nakon pro-
grama biti &e servirana vedera. Umoljavate se da dodete i svo-
jim prisustvom uvelicate ovu, za nasu djecn posebnu veder.

AR ERERERERE R EEEEREEREER ERE R E

Dr2avotvorni Hrvati Toronta i okolice prireduju svecani ban-
ket povodom povijesnog nadnevka 10. travnja. dana
hrvatske drzavnosti. Proslava ¢e se odrzati 6. travnja 2002.
u Croatia banquet hall-u u Mississaugi. s po¢etkom u 18:00
sati. Ulaznica $ 30.00 po osobi s vecerom - poslije programa
ulaz za mladez $10.00 po osobi. =

Hrvatice i Hrvati Toronta i okolice. svi ste pozvani na ovu
proslavu. Ne smijemo dozvoliti da zaboravimo svoju-prosiost.

Za nabavu ulaznica nazovite slijedece ¢lanove Odbora: M.
Krijan (905) 897-0954, P. Luci¢ (905) 828-2221. 1. Joli¢ (905)
565-6615, A. Pezer (905)636-3333, a ulaznice mozete takoder
kupiti i u slijede¢im hrvatskim ustanovama HKZ Toronto i
Mississauga, Restaurant "Croatia”, KreSimir Jewellers.
"Croatia” sport club/bar, Generaturist Travel Service

Special agents for
CROATIA AIRLINES
MEMBER OF IATA

GeneralTurist travel Service Ltd. je
jedna od najuglednijib putnickih
agencija u Kanadi. Utemeljitelj 1
vlasnik ove poznate tvrtke je obitelj
Londari¢. Profesionalnim uslugama
ove agencije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Americkih DrZava i drugih zemalja,
vet vise od 30 godina.

pomorske linije.

Ivica (John) Loncarié

Preporucujemo Vam:

P T e o T
G...EN: ERA= ILTU= R"S,T TRAVEL SERVICE LTD.

- Nas$a agencija zastupa gotovo sve zrakoplove i

- Organiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, narogito u domovinu Hrvatsku.
- Takoder, vet vife od 30 godina, obitelj Loncacié
ureduje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske”
kojeg moZete slufati na radic postaji CHIN 100.7 FM
u tjednu od 2:00-3:00 sati i nedjeljom u 12:00 na 15.40 AM
- Za sve informacije obratite se na nas ured.

3045 Southcreek RoadUnit1, Mississauga, Ontario L4X 2X6
(905) 602 8900, Generaltourist@ICA.net, www.generaltourist.com, Fax: (905) 602 8899
CHIN Radio is now broadcasting LIVE on the internet 24 hrs a day! Check out our new

and improved website: chinradio.com and listen to FM 100.7 FM and AM 1540 live on your computer!
email us your comments at: promotions@chinradio.com. We would like to hear from you!

CAR RENTALS
IN CROATIA
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Predstavljamo vam:

Gosp. Sabanoviéu, dugo smo &ekali generalnog konzula. Kako Vi sada
ispunjavate tu duZnost, to jest Vi ste visitelj duZnosti generalnog konzu-
1a, recite nam malo o sebi.

Zovem se Refik Sabanovié, roden sam u Bosni i Hercegovini, 1958.
godine, od 1976. godine pa do danasnjeg dana sam u Republici
Hrvatskoj. Zavr$io sam Pravni fakultet u Zagrebu, oZenjen sam, otac
sam dvoje djece. U Domovinskom ratu sudjelovao sam od svibmja
1990. do travnja 1993. godine.

Vi dolazite na ovu poziciju nakon vrlo popularnog konzula gosp.
Picukariéa, koji je zadobio u ovoj zajednici vrlo veliko Stovanje gotovo
svih ljudi. Njegove e cipele, poetski re€eno, biti teSko ispuniti. Kako
namjeravate pri¢i tom zahtjevnom poslu?

Morarn potvrditi i Lo mi je zadovoljstvo da je moj kolega zaista bio
vrlo vrijedan, vrlo popularan, a ja sam sebi obe€ao, obecajem i vama s
punom odgovorno$éu, da ¢u se potruditi da budem bar kao i on, a
potruditi éu se da budem i bolji, $to znaci da uspostavim jos bolju
komunikaciju, da ucinimo od strane naseg Generalnog Konzilata za
nase Hrvate i Hyrvatice sve $to budu trazli, svakako u granicama
dozvoljenog, i u skladu s hrvatskim propisima.

Kakvu pomo¢ occkujete od ljudi ove zajednice, udruga, kao i od
HRVATSKE ISKRE?

Nista posebno ne oekujem, osim da nasa suradnja bude iskrena, da
uspostavimo jednu vrlo dobru sluZbenu, a i prijateljsku komunikaciju,
tako da sve $to budemo trebali rjesavati, a u inferesu nase hrvatske
drZave, da to bude na obostrano zadovoljstvo.

Koliko poznajete problem hrvatskih iseljenika uopée i §to vidite kao
glavne probleme hrvatskog iseljenistva?

Buduéi da sam vrlo kratko ovdje, a do sada sam irmao nekoliko susre-
ta s ljudima iz zajednice, uglavnom oni govore o razlicitim poteskocama
koji se pojavijuju medu nfima. Ja moram priznati da se ne smijem upustati
u odredene, posebice nekakve politicke stvari Medutim, u svakom
slucaju, pokusat ¢u pomodt u bilo kojern dijelu u kojern budu zahtijevall,
odnosno ova kuéa, to jest ja i moje kolege moZemo pruziti.

Kojim problemima Cele posvelili posebnu pozomost i na kojim
nacelima nudite suradnju i pomo¢ hrvatskoj iseljenoj zajednici?

Svakako, buduci da je ovo Generalni konzulat,moramo se fokusirati
na pruZanje pravne pomoci u bilo kojim stvatima, od gradanske, krivicne,
a posebice tremutno u ovoj zajednici ima dosta ljudi koji su umrli i ostavili
su odredenu svoju nekretninu. Osobno ja radim puno na tome i na tim
predmetima Dosad je to radio vrio dobro gosp. Picukarié, a ja ¢ur nastavi-
ti i pokusati da svc to $to su nasi Hrvati ostavili iza scbc da to pripadnc
njihovirn nasljednicima 1 da to ne ostavijarmo nekom treCem.

Uz ove probleme o kojima ste govorili nasi poslovni ljudi trebaju
pomot, kako bi mogli probiti administrativie barijere u Hrvatskoj. Da
1i bi Vi mogli pomo¢i nama i u tom vidu?

Svakako. Kao sto sam rekaoc na pocetku ovog razgovora, mi smo
ovdje uglavnom da pruZamo pravau pomo¢ u bilo kojim stvarima, jer
smo za to osposobljeni 1 zato sam dosao ovamo kao diplomirani
pravnik. Ja znam da je u Hrvatskoj birokacija vrlo iskomplicirana.
Medutim, buduci da do sada imam punih devet godina v diplomaciji, od
toga 21 godinu u drZavnoj sluzbi, na temelju zahtjeva pojedinaca u bilo
kojim stvarima, ja ¢u se osobno potruditi, a imam, velim, i odredeno
iskustvo da pokusamo sve te zapreke odmaknuti i priZiti kompletnu
pomod 1 vjerdjen da Cemo u fome uspjets. Dan-dva ranije razgovarao
sam s jednom gospodom koja je isto Lako imala neslo za predioZiti, pa
ovom prigodom pozivam sve nase Hivate, koji Ce imali raznih
poteskoca da se obrate u pisanom obliku kako bili mogao na temelju
toga odmah se obratiti nasim nadleZnima v Republici Hrvatskoj.
Takoder Zelim istaknuti da se 1 u Hrvatskoy trenutno pokusavaju neke
stvari pofednostaviti: evo recimo, kod samih gradevnih dozvola kuca,
ministar Kovacevi¢ obecao je i zaista ukinuo lokacijsku dozvolu, koja
jc bila veliki problecm nc samo za dobili, ncgo sto moratc i puno

Novi hrvatski konzul gerant gosp. Refik Sabanovié¢

Ovih dana, kako smo vas ve¢ izvijestili dobili smo novoeg konzula geranta, gosp. Refika Sabanovi¢a. Smatrala sam
da je potrebno saznati malo viSe o njemu, pa sam pred koji dan malo porazgovarala s gosp. Sabanovi¢em o njegov-
im planovima, malo o njemu samome, i 0 nekim pitanjima koja nas sve zanimaju. Koji puta intervjui su napeti razgov-
ori, jer onaj koji odgovara na pitanja nije spreman sebe otvoriti. U ovom sluéaju, razgovor je bio viSe nego srdacan,
i nakon tog razgovora sigurna sam da smo dobili pravog ¢ovjeka u nas Generalni konzulat.

polrositi. Znaci, stvari se pomalo krecll i zaista, ja mogu sa svoje strane
obetati da éu sigumo odgovoriti na svaki posebice pisani zahtjev, jer
Jedino u torn slucaju ja mogu pokrenuti postupak s ove strane i vjeru-
Jjem da éemo uglavnom uspjevati, jer imam vrlo dobre kontakte s nasim
ministarstvima, jer suradujemo duZe vrijeme.

Poznat je problem koji iseljeni§tvo ima prilikom izbora u Ilrvatskoj.
Tehnicki nije moguée provesti da se u malom prostoru hrvatskog
Konzulata omoguéi izborno pravo svim hrvatskim gradanima na
Sirokom podruéju juZnog Ontarija. Sto Gete ved sada (ali i kasnije)
poduzeti da hrvatskim iseljenicima na ovom podrudju osigurate potpuno
1 demokratsko pravo glasa pri narcdnim izborima bez guzvi i éckanja?

Kao $to sam i obecao ja ¢u zaista pokusati prije samih izbora orga-
nizirati s mojim kolegama da to provedemo u najboljern redu i na
najbolji nacin, buduci da i ftu imam iskustva jer sam u Bukurestu imao
u kratkom razdoblju troje izbore, predsjednicke i parlamentame, tako
da éemo 1 ovdje pokusali uciniti sve najbolje. Jedino Sto ne mogu
obecati da éu modi bilo sto uciniti sto ne bude u skladu sa novim izbom-
1m zakonom. Ja vjenujem, sad se frenutno razgovara u nasem najvisem
domu, Predstavnickom domu o novom Zakonu o izborimna, i ako faj
zakon, a vierufem da Ce vladajuca struktura s oporbom uspjeli donesti
nesto sto bi olaksalo nama svima taj posao, da ga mi provedemo. Kao
Sto sam ve¢ rekao, ja ¢u moci uCiniti puno toga, ali morati ¢u se
iskljucivo drZati nasih propisa i politike utvrdene u Zagrebu. S druge
strane, pokusat Serno u tom slu¢aju organizirali sto vise birackih myjes-
ta. Sad ne mogu nista konkreino odgovoriti kako ée lo bili dok ne dobi-
Jemo Zakon o izborima, ali se nadam, da ¢emo uspjeti svi skupa to
organizirati na taj nacin da to ne bude kao Sto je to bilo u predhodnim
izborima, jer sad imamo viSe iskustva i sad bi morali to bolje orga-
nizirati. Kako sam veé- rekao, organizirao sam dvoje-troje izbore, a
kako ne pripadam niti jednoj stranci,a kako se uvijek traZi nekog tko ne
pripada niti jednoj stranci, da bi to mogao organizirali 1 biti voditelj
foga odjcla, cvo, ja €u to pokusali na sljedeéim izborima ovdjc, pojcd-
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Nesto mi nije jasno: od poCetka stpske agresije na Hrvatsku, jedan od
najve(ih prjatelja Hrvatske i hrvatskog naroda bio je gosp. Bob
MacDonald iz Toronto Sun-a. On je, kako znate, napisao, mnoge ¢lanke
protiv agresije, doZivio mnogo neugodnosti, ¢ak su mu prijetili i smréu.

Godine 1992. poduzeo sam korake i podnio molbu da se oda priz-
nanje tom velikom prijatelju Hrvata u dijaspori, Republike Hrvatske i
nasih ljudi u Hrvatskoj. U Konzulatu su mi rekli da trebaju razne
podatke o njemu, jer je on totalno nepoznata osoba naSemu Konzulatu.

Poslije donoSenja svih zahtjevnih dokumenata o gosp. MicDonaldu
opet mjeseci Eekanja i konaCno u svibnju 2000. poslano mi je pismo iz
konzulata da su oni poslali moju molbu sa popramom dokumentacijom
odjeljenju za odlikovanja u Zagrebu, i 5to se njih tie sa njihove je
strane stvar zatvorena. Ne znam kako je Hrvatska reagirala na moju
zamolbu, no nisam do danas ¢uo da je gosp. Mc Donald dobio ikakvu
pofast i zahvalu za rad koji je radio za vrijeme Domovinskog rata.

Bojim se da je on, kao i mnogi drugi prijatelji Hrvatske zaboravl-
jen. Ako Hrvatska i nasi zastupnici tako malo cijene ljude koji su u naj-
gorim trenucima nase proflosti stajali uz nas i pisali i radili u nasu
korist, §to onda moZemo olekivati od buduénosti?

Ne znam da li ono 5to Zelim prikazati vodama zapadnih
demokratskih zemalja, novinarima i TV stanicama, da li sve ono 3to
Valentina i mnogi drugi rade sa ljubavlju za svoju dragn Hrvatsku je
|poZeline i prihvaceno sa zahvalno$¢u od nase Vlade ili smo svi mi kao
Bob McDonald, zaboravljeni?

Sa postivanjem, vjemi ¢itatelj HRVATSKE ISKRE, iako ne viden

|po skupovima, .
Hubert Antoli¢, Toronto

Postovano urednistvo Radio Splita:

Jako sam zadovoljan $to ste objavili u vasoj juCera$njoj emisiji raz-
govor sa nafim iseljenikom iz Chicaga. MiSljenja sam da bi trebali viSe
takvih razgovora uvrstiti u vase programe, ne samo onih koji su uspjeli
u poslu i Zivotu u tudem svjetu,ve i s onima koji rade puno sati i jedva
preZivljavajuo.kao i 0 onima koji ne mogu naéi posao,a mislili su dau
zapadnim zemljama teCe med 1 mlijeko.Meni koji radim u svoje slo-
bodno vrijeme u javnom radu tj. Hrvatskom Radio Programu poz-
nati su razni problemi nafih iseljenika.Vecina onih starijih su
dovodili svoju rodbinu,prijatelje i znance ne da im pomognu ve¢ da
im oni prave drustvo u tudoj zemlji.Nisu im objasnili pravu situaci-
ju vet im prcaju i vode ih, kad dodu u posjetu, tamo gdje je lijepo.

Ovdje u Kanadi ne vrijede vase diplome, pa ¢ak ni vozacke
dozvole;sve trebate poloZiti ispocetka. MoZda bi to bilo i jednos-
tavno da engleski jezik nije kompliciran pa mnogi na§i Hrvati rade
obi¢ne poslove iako su zavr§ili visoke skole. Velik broj bracnih
parova su razdvojeni radeci u smjenama puno sati, nemaju vreme-
na za svoju djecu da bi ih poducili i usmjerili boljem Zivotu tako
njihova djeca nastavljaju njihov nain Zivota.Zbog teskog rada i
prekovremenih sati Cesto dolazi do povreda i kroni¢nih oboljenja,
ispocetka moglo se za ta oboljenja dobiti odStete i penzije, dok
danas zbog velikog broja gotovo je memoguce, $to uzrokuje i
psihicka oboljenja, pa i u najgorim slu¢ajevima i do smrti.

Mnogi nafi iseljenici koji nisu uspjeli dovesti rodbinu i prijatelje
pate od usamljenost koja dovodi do depresije §to je potvrdeno u kanad-
skim novinama, da je takvih oboljelih ogroman broj.

To je moZda u najvecem broju i razlog to nasi iseljenici 1 prognanici
pate za svojom domovinom i dobro je onima koji su uspjeli i imaju
novac za posjete i povratak, ali je teSko onima koji nemaju novaca ni
za ove nase jeftine zabave, a kamoli za posjetu i povratak u domovinw.

Molim vas objavite ovo pismo na programu Radio Splita, neka
oni koji misle ili namjeravaje i¢i u tudinu dobro razmisle. Ja sam u
tudem svjetu ve€ 31 god.,iz Holandije doselio u Kanadu i ovdje sam
se selio iz jedne provincije u drugu za boljim Zivotim, ali ga nisam
nafao. Nikad nisam prestao misliti na povratak i uvijek sam se
nadao, ali danas nakon tolikih izgubljenih godina, to je skoro
nemoguce. Pustio sam korjen u ovoj zemlji i moja djeca vole svoju
zemlju gdje su se rodili kao $to i ja volim svoju.

Uz srdacan hrvatski pozdrav,va$ redoviti sluSatelj

Marinko Pipunié, Direktor urednik, voditelj i komentator
hrvatskog radio programa "Lijepa Nafa" 100.3 FM.
Predsjednik =~ Kanadsko-Hrvatskog ~ Kongresa, ogranak
Kitchene,Waterloo,Cambridge i Guelph, Kanada.

Dragi gosp. Antoli¢,

Prvo, dozvolite mi da Vam se ispri¢am. Po datumu slanja pisma ocito
je da je pismo negdje stajalo: ovog puta kod mene na stolu, ispod
hrpe papira. Jako mi je Zao zbog toga, jer ovo je pismo zaista jedin-
stveno, od posebnog Covjeka, koji je ucinio mnogo - sam.

NaZalost, dotaknuli ste teme koje nas sve bole, recimo zahvalnost
ljudima koji su nam pomogli kad je trebalo. Uz gosp. Bob
McDonalda, sjetimo se i Erica Margolisa iz istih novina, ili Vel
Kozme, koji je pomagao Vukovarcima, no do danas nije dobio niti
zahvalnicu, a kamoli neko odlikovanje, koje je dijeljeno i $akom i
kapom jedno vrijeme. Tako su neki dobili Eak po tri ili viSe odlikovan-
ja, dok ljudi kao Margolis, McDonald ili vel. Kozma nita , a koliko
ima onih koji su nam mnogo pomogli - i zaboravljeni su, naZalost.

Vama, gosp. Antolicu velika hvala na izvrsnoj ideji slanja
"Serbia's secret war" pisca P. Cohena poznatim ljudima ovog konti-
nenta. Ja stalno govorim kako svi mi, svatko na svoj nacin, gradimo
nafu "hrvatsku kucu". I Vi, gosp. Antoli¢u, dio ste te kuce, koja iako
ima nedostataka 1 problema, raste i cvijeta, a sada, nakon konacnog
nestanka Jugoslavije, te tamnice raznih naroda, moZe sama ostvari-
vati svoju vlastitu budu¢nost.

Sto se tiCe onoga da li smo "zaboravljeni" - moZda trenutno
nitko ne misli na nas ovdje u dijaspori, no sve je to prolazno, i éelni-
ci, i predsjednici i premijeri i stranke koje se samo svadaju - dok je
Hrvatska tu, zauvijek.

A §to se ti¢e onoga "nevidenog na skupovima" - kad bi oni koji
ne dolaze bar radili kao Vi! NaZalost, ovakvi kao Vi, su rjetki.

Valentina

Stovano urednistvo HRVATSKE ISKRE, 19. 03.2002
Vama i VaSoj obitelji te svim suradnicima, dopisnicima i pretplatnicima
Zelim sretan i blagoslovljen Uskrs, te obilje zdravlja, veselja, kao 1to da vam
se ispune sve predvidene Zelje na polju promicanja i promoviranja hrvatske
literame i kulture bastine pod ovim nasim juZno-ontarijskim hrvatskim pod-
nebljem, gdje Zivi i djeluje jedna od najdrZavotvomijih hrvatskih zajednica,
te 1 sama HRVATSKA ISKRA, koja je vec uskodila u odtucujui boj, te iz
broja u broj pobija laZne dezinformacije iz "dungle” domovinskog 7utog
tiska NaZalost, taj tisak je na veliko posvadao iselienu 1 domovinsku
Hrvatsku, zato to su lakovjemi pojedinci vierovali u senzacionalne i laZne
informacije, iako se dobro znalo da su te gomile smeca pisali oni isti Hudi
od zanata, koji su svoje $kolovanje dobili u bivSoj "tvomici laZi".

Svoje opravdanje o HRVATSKOJ ISKRI potkrepljujem kroz nedavno
pristigh privatnu korespondenciju od don Ante Bakoviéa, kojega raduje
§to sam mu poslao jedan broj HRVATSKE ISKRE, te apelira kao prven-
stveno vrsni nacionalist, publicist i svetenik da se u mladu hrvatsku tzv.
"sedmu silu” ukljuce svi oni koji imaju uma i hrvatskog razuma za $irenje
imedusobno povezivanje, te da se ne izgubi hrvatski identitet u tudem svi-
jetw, jer je jednoumlje na hrvatskom bicu ostavilo neizljeCive preteske rane
zatiranja svega Sto je hrvatsko, a posebno na polju promidZbe i informatike.

Povodom ovog hrvatskog i krf€anskog blagdana Uskrsa apeliram na
Hrvate juZznog Ontarija, pretplatite se ve¢ danas na HRVATSKU ISKRU,
ili na najdrZavotvomiji preporoditeljski "Narod", koji jedini propovijeda
o naSem zabrinjavajuCem izomiranju kao naroda, a i HRVATSKA
ISKRA iz pera D. Borov&aka je u viSe navrata o tome pisala.

Uz hrvatski pozdrav: Uskrsli Kriste - BoZe ¢uvaj nasu Hrvatsku,
nas sveti dom... Josip Mio¢, Mississauga

Draga Valentina, Uskrs 2002.
Zelja mi je da Vas i cijelu Vasu obitelj ova karta nade u veselom
duhovnom raspoloZenju.

Hvala Vam za lijepo napisane rijeci o Janici. Barem sada reci-
mo hvala Ti BoZe za sve to da osjetimo neogranic¢en na$ mir.

Pozdravljam i Zelim sretan Uskrs svim €itateljima HRVATSKE
ISKRE, Vama i Vagoj obitelji,

Ante Ljubas

Vama gosp. Ljubas, kao 1 svim Hrvatima po americkim,
haaskim i svim zatvorima svijeta §aljemo srdane pozdrave, kao i
najbolje Zelje za blagoslovljen i sretan Uskrs .

Valentina
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nostaviti ih 1 uliniti da to bude na najbolji mogu¢ nacin.
1 na kraju, posebna poruka &itateljima HRVATSKE ISKRE?
Htio bih prvo sve pozdravili i poZeliti da uspostavimo vrlo dobru

Biografija gosp. Refika Sabanovi¢a
Osobne informacije: Roden 3 lipnja 1958., oZenjen, dvoje djece,
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Danas sam u putnickoj agenciji "Adria" kupio br. 91 HRVATSKE
ISKRE, koju &itam redovno. Pismo urednice u tom broju HRVATSKE
ISKRE natjeralo me da Vam napiSem ovo pismo.

PiSete u tom broju ISKRE o malome broju Hivata koji su se skupili
za proslavu Dana drZavnosti u Croatia Banquet Hallu. Na moju najvecu
Yalost u samome podetku ovdije u Kanadi uvidio sam uZasno velike gru-
pacije nasih Hrvata, jedni su bili bolji od drugih, jedni "viSe" Hrvati od
drugih, itd. Tesko mi je to bilo gledati i nisam se Cesto pojavljivao u
drustvima, no ostao sam 5to sam bio, Hrvat, ovjek koji nije zaboravio
odkuda mi korijenje potjece, postivao sam novu domovinu Kanadu i
sve ljude koji ovdje Zive. ’

U zadnjih desetak godina ja kao jedna osoba uinio sam sve 3to je
ljudski moguce da ispravim miSljenje ljudima, koji su pricali, pisali,
pokazivali i na TV-u, ljudima u Americi i Kanadi neistinite slike i price

Haag:

ZAHTJEV 150 hrvatskih uglednika
Viadi RH u sluéaju Gotovina

U kaznenom postupku protiv hrvatskog gener-
ala Rahima Ademija, Medunarodni kazneni
sud u Haagu uvaZio je prigovor protiv
optuZnice, jer optuZnica nije utemeljena na
materijalnim &injenicama koje bi dokazivale
bilo kakav zlodn,i jer je time TuZiteljsivo

komnunikaciju, najbolju koja uopée postoji. Mogu obecati da kad god se nacionalnost Hrvat
. A = Draga Valentina., 11. oiujka 2002. budu obratili Generalnom A’OIIZHI&M, da éemo im sve uciniti sto jﬁ u Obrazovanje: Pravni fakultet, Sveudili§te u Zaglebu,
Cijenjena urednice, L1 obgee 2005 Prosao je Tvoj imendan, pa mi je 720 da Ti nisam na vrijeme esti- naSoj mogucnosti. Na kraju isto tako htio bih izvijestiti da Generalni Jednogodina policijska akademija, MUP
Tin Ujevic i kravata - !".Se.é"sni‘i ne suspeCe; ipak evo jedne takove tala. Tako Ti sada sa zaka¥njenjem piSem, prvo da Ti zaZelim sve konzulat nece biti zatvoren, kako su neki to govorili, tako da se to ne Diplomatska akademija, Ministarstvo vanjskih poslova
fotografije ¥0 Ju je veliki pjesnik namjenio moms ocu prije 75 god- najbolje i svaku sreéu i uspjeh u buducnosti, a drugo da Ti PONO- planira. Dapace, obecano mi je da Ce se pokusati, a u okvirima mjera Dravni ispit, Ministarstvo pravosuda
inau Beogradu. . . VO kaZem kako se divim Tvome radu, Tvojoj ISKRI, koja sve Stednje koje provodi Viada, bar jos jednu osobu poslati tako da bimogli | Jezici: hrvatski jezik (materinji jezik), engleski, njemacki,
Sto reci o Tinovu epigramu iz 1909. godine: bolja i bolja, svijetli Hrvatima dirom svijeta. Pokojni gospodin Jjos bre rjesavati ove odredene upravno-pravne postupke i pruZali nasim rumunjski, perzijski jezik
NA HRVATA ZEMLJU Mekinda bio bi sretan da vidi kako se njegov mali poCetni drZavljanima, ali i strancima, koji se obraCaju naSem Konzulatu, kvalitet- Radno iskustvo:
PROKLETSTVO JE PALO: “Cirkular” pretvorio u lijepi, profesionalni i sveobuhvatni list. nije usluge. Jos jednom sve lijepo pozdravijam i pozivam neka nam s¢ | 15.02.2002. Generalni konzulat Republike Hrvatske u Mississaugi,
IMA PREVEC NAPREDNJAKA Samo hrabro i uspje$no dalje! obrate, ne gledajuéi na uru, nego bilo kad za bilo koju pomoc. konzul gerant
A NAPRETKA MALO. Joz jednom, uz najbolje Zelje, i topli pozdrav, alI na kraju ovog irahalkaolg razgovora, koji éimo ngséstaviti kad bude | (1.08.2001 - 15.02.2002 Ministarstvo vanjskih poslova RH,
Vama osobno i izvrsnoj ekipi HRVATSKE ISKRE topli pozdrav. J malo viSe vremena, zahvaljujemo s¢ gosp. Sabanovicu na vremenu i1 Zagreb, Odjel za konzulame poslove
il Tvatsheal ) R P po Neda Leipen, Toronto ¥elimo mu svako dobro u nasoj zajednici. _ } 12.06.2000 - 01.08.2001. Veleposlanstvo RH, Bukurest,
Ljiljana Utovac, Ottawa Valentina Krémar Rumunjska, otpravnik poslova
12.06.1999. - 01.11.2000. Veleposlanstvo RH, Bukurest,
Postovana urednice, 13. rujna 2001. Rumunjska, gospodarstvo i konzulamni poslovi

01.04.1993. - 31.06.1997. Veleposlanstvo RH, Teheran, Iran,
konzularni poslovi i poslovi kulture

1987. - 1993. Ministarstvo unutamjih poslova RH, Zagreb,
obavljanje oGevida teskih prometnih nezgoda

1980. - 1993. Ministarstvo unutarnjih poslova R11, Zagreb,
policijski prometnik

13. Ciro BlaZevic, trener

14. Zvone Boban, nogometas

15. Janko Bobetko, general

16. Dr. Mile Bogovi€, biskup

17. Krano Bosnjak, kipar

18. Josip Bolteri-Dini, likovni umjetnik

59. Mijo-Zlatan Jeli¢, general

60. Vasilij-Josip Jordan, likovni umjetnik
61. Dr. Vlado Jukié, sveucilisni docent
62. Josko Juvancié, redatelj

63. BoZzidar Kalmeta, gradonacelnik

64. Dr. Josip Kekez, sveutilisni profesor

" 2 - prekr¥ilo pravilo 47. Statta Haa¥koga suda, 19. Lukrecija Breskovi€, glumica 65. Tereza Kesovija, pjevacica
o Hrvatima i Republici Hrvatskoj. | uskrativ§i optuZenom pravo na pravicno 20. Ivana Brkljacic, atletiCarka 66. Ratomir Kliski¢, operni pjevac

Nisam bio viden po hrvatskim skupovima, nisam priao o svojim
nastojanjima, nisam traZio financijsku pomo¢ ni od koga, radio sam
ono u §to vjerujem i to mi je jedina utjeha, jer ako sam uspio promijen-
iti mi$ljenje jednoj jedinoj osobi i pokazati mu istinu, uspio sam.

Vjerujem da Vam je poznata knjiga “Serbia's secret war", pisca
Philipa Cohena. Ta prekrasna knjiga mi je alat za pokaz istine raznim
ljudima, jer kao $to gospodin Cohen kaze, Hrvati nisu totalno bez gri-

sudenje, buduéi da svaka optuZnica mora
sadrzavati materijalne Cinjemice na kojima
podivaju zlo€ini i koji moraju biti navedeni
dovoljno detaljno da bi optuZenome bilo jasno
za §to ga sc konkretno optuZuje.

.....

21. Dr. Frank Brozovich, ravnatelj CAA

22 Dr. Zdravko Brzovi¢, sveuciliSni protesor
23. Danijela Car, dizajnerica

24. Vinko Coce, pjevac

25. Zlatko Cmkovic, glumac

26. Miljenko Cmjac, general

67. Dr. Josip Kolanovi¢, arhivist

68. Ivan Korade, general

69. Dr. Ivan Kordi¢, sveudiliSni profesor
70. Kuzma Kova¢i¢, kipar

7

. Damir Krsti¢evic, genceral

72. %or Kuljeri€, skladatelj i dirigent

L
x 3 < e 7 : Haaskog tuZiteljstva protiv hrvatskog generala 27. Dragica Cvek-Jordan, likovna umjetnica 73. Zivko Kusti€, sve€enik i publicist
Jﬂ‘:ﬁ ali sve lz';°lf‘° se Pnééklg protiv :Iléh od '.“”;‘Ja i-)di‘l?‘ﬁ!‘.”g 4 l Ante Gotovine. U njoj nema nikakvih istrazenih 28, ]_,jul?o Cesic-Rojs, saborski zastupnik 74. Rudi Labag, likovni umjetnik
§ hz\f_ua;e . 601333 SIPS - mag “.“?.F.’ina P&m.a‘ im_flc < ' materijalnih Cinjenica koje bi ukazivale na  29. Dr. Ivan Cizmi€, publicist 75. Ivan Lackovié-Croata, likovni umjetnik
i dhn?ﬁ!fm;e“‘kong;gnnmlu mﬁn;‘ P"lfl‘:g‘m ‘l’;‘l‘?i elkako‘“b‘i"“csagﬁ ‘ Zlodine, ali mu se na teret kao zlodin stavlia  30. Dr. Kresimir Cosi¢, general 76. Ante Ledi¢, gospodarstvenik
njz:; oli progitati i vidjet #0 iﬁ;péov'ek l?c?'i nite Hirv élt% Eniiea kofa niie | sama operacija Oluja koja to niposto ne moZe  31. Dr. Simun-Sito Corié, sveudilisni profesor  77. Ilija Lonarevié, trener
ﬁskamfu . mku-f P JexR0p jiga Roja ny : biti, jer se radilo o legitimnom pravu hrvatske  32. Zrinko Custonja, student 78. Bemard M. Luketich, predsjednik HBZ
. S osj ot gl dobio Titl vEniE priitks drzave da oslobodi svoj okupirani teritorij. 33. Dinko Cutura, profesor 79. Miljenko Manjkas, novinar i
A L s —— i1 p Je p Stoga u optuZnici uopée nema obrazloZenih 34. Julije Derossi, profesor 80. Jozo Mari¢, sindikalist

knjige, od nekih sam dobio odgovor ali u negativnom smislu, ali bilo je
i onih koji su urodili plodom uspjeha. Jedan odgovor bio je iz Bijele
kuée od predsjednika Bill Clintona, od Philadelphia Church of God

zlogina, a §to bi, shodno Statutn samoga Suda
moralo biti. Sve to nedvojbeno upucuje na to da

35. Dragan Despot, glumac
36. Pavle Despalj, skladatelj i dirigent

. Dr. Radoslav Mari¢, A.B.O.G, lije¢nik
. Ivica Marijaci¢, novinar

Ed . . je optuZnica protiv generala Gotovine politicki  37. Dr. Goran Dodig, lije¢nik 83. Daniel Marui€, redatelj
fl'OI‘lJl a d-on;l, O] klag;)nlgzlt{l}cgglgllll: FdIOUgﬂd ML otor Co. u Oakvillu i pisan- motivirana, a §to su svojim nedavnim izjavama 38. Davor Domazet-Loso, admiral 84. Antun Mates, likovni umjetnik
'i.ma?‘rlt-notg[!ph s <o § aland ; paketica sra knisom n.c preostaje mip UKo potkrijepili i ugledni hrvalski politiCari. 39. Mihovil-Zlatko Dul&c, jezikoslovac 85. Fnes Mid7i¢, sveucilini profesor
{rremcna da igcm po raznj-r‘n slavljima Uvj{ar%:n sam da niszi]m sam, da Zbog toga, mi, dolje p.Otpisa"j’ traZimo: 40. Boris Dvom}k, glumac 86. Slavko Mhahé:_akadpnuk 5
sma mnogo tudi koji rade isto #0 § s s vl ikl sadn donaes sstinn 1) da Vlada Republike IIrvatske odbije 41. Mato Ergovi¢, glumac 87. Dr. Andelko Mijatovi¢, publicist
famid 5{% jejnajpol':'ebnija o0 ik rgbil y- s .:1 am nase Hrvatske. Ipak izruCenje generala Gotovine na osnovu takve  42. Jadranka Fatur, likovna umjetnica 88. Darko Milas, _glumac
Ml b1 sttt kada bi i Hivati bili konatno snois Hrvati, 2 no optuznice; 43. Miljenko Filipovi¢, general . 89. Dr. Vlatko Mileta, sveucilifni profesor
Yindi caznih rogiia drage nam nafie, jedni bolii i pametniji od drugih 2) te da Vlada od Haa¥kog tuZiteljstva 44. Stipe Gabri¢-Jambo, gospodarstvenik 90. Miroslav Miletic¢, skladatel;
U &l g > J JL1p J gi- zatraZi da obustavi kazneni progon protiv gen-  45. Dr. Darke GaSparovic, teatrolog 91. Zdenko Mlakar, profesor

Ako ovako nastavimo onda nam ne treba neprijatelja - mi sami sebe
tjeramo u ne-opstanak.

crala Gotovine na temclju podignute optuZnice

46. Mladen Grdovié, pjcvac

. Josip Musclimovié, odvjctnik

x & _ . . o 1. Dr. Ljubomir Anti$, sveu¢iliSni profesor 47. Ivo Gregurevi¢, glumac 93. Suzana Nikoli¢, glumica
. EIpe G I i g ngﬂlﬂ‘. Coeer gl k‘i“ﬁ"sﬁm nas d‘l"ll‘l’ 2. Inge Appelt, glumica 48. Branko Grgi, sportski djelatnik 94. Tonko Nini€, violinist
e, Kosow el kit i 3.Ivan Aralica, akademik 49. Dr. Vinko Grubiié, sveudili¥ni profesor  95. Slobodan Novak, akademik
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OO J Veliina tzcko) prge-ego: ol A IS pI° 7. Dr. Stjepan Babic, akademik 53. Jasenko Houra, skladatelj 99. Sefko ef. Omerbasic, muftija

Vukovar i danas ponovno svi oni povratnici iz Srbije imaju viSe prava
u Hrvatskoj od Hrvata, jer to i tako Europa hoée i nafa Vlada ne moZe
niSta protiv njih i tih ogavnih nastojanja uciniti.
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8. Zvonimir Balog, knjiZevnik
9. Dr. Slaven Banisi¢, akademik
10. Ivan Basarac, general

11. Mr. Ivan Bekavac, publicist
12. Slaven Bili¢, trener

54. Kazimir Hraste, kipar

55. Nansi IvaniSevic, profesorica
56. Mr. Nenad Ivankovi€, publicist
57. Amalija Janovi¢

58. Dr. Dubravko Jel¢ic, akademik
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100. Izvor Oreb, likovni umjetnik
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1. Silvana Oruc-Ivo§ novinarka

102. Dr. Ivo Padovan, akademik
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3. Dr. Tvi¢ Pa3alic, saborski zastupnik
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Nema vise Jugoslavije!

Nova drzavna zajednica zove se Srbija i Crna Gora, ima dvije monete, jednu vojsku,
jedno mjesto u UN-u, a nakon tri godine mogu¢ je - potpuni razlaz

U Beogradu su juger Vojislav KoStunica i Milo Pukanovi¢, predsjednici
SR Jugoslavije i Cme Gore, potpisali Sporazum o preuredenju odnosa
Sibije 1 Cme Gore, &ime prestaje postojati Jugoslavija kao drZava. Prema
tom sporazumu, ¢iji je supotpisnik europski povjerenik za obranu i van-
jsku politikn Javier Solana, nova drZava zvat Ce se Srbija i Cma Gora.

Vopslav Kostunica izjavio je da je postignuto originalno rjeSenje,
koje nije ni labava federacija ni konfederacija. Crnogorski predsjednik
Dukanovi¢ rekao je pak da je "Cma Gora ocuvala rezultate svojih
ekonomskih reformi i osigurala svo_]e interese pred medunarodnim
institucijama". Jako nitko od pregovaraca nije Zelio iznositi stavke pot-
pisanog sporazuma, u javnost su ipak procurili njegovi detalji.

Nova drZava Srbija i Cma Gora imat ¢e zajedni¢ke institucije -
Skupstinu, predsjednika i Savjet ministara. Predsjednika ¢e birafi
Skupstina na prijedlog Savjeta ministra, koji e imati pet resora - van-
jske poslove, obranu, medunarodne ekonomske odnose, unutraSnje
ekonomske odnose i zadtitu ljudskih i manjinskih prava. Ali, dvije
republike ipak Ce imati posebne valute, trZiSte i carine, a obvezne su
prilagoditi svoje ekonomske sustave prema standardima EU. Nakon tri
godine Srbija i Crna Gora imat ée pravo preispitati svoj drZavni status,
§to znadi da ée mofi istupiti iz zajednicke drZave. Nova ¢e drZava imati

Kolumna

Srbija i Cma Gora samo je novo ime za daljnje podjele. Osim imena
dr7ave, nista se bitnije nije promijenilo. Jedino povijesno znacenje spo-
razuma jest da ¢ée makon 73 godina naziv Jugoslavija nestati sa
zemljovida. Ostatke jedne umjetne tvorevine naslijedila je nova
tvorevina, ustroj koje je odmah otvorio rasprave o smislu njezina pos-
tojanja. Sporovi zbog kojih su i poceli pregovori o preustroju
zajednitke drZave Srba i Cmogoraca samo su preneseni u novu drZavu.

Beogradski sporazum hvale samo njegovi potpisnici i medunaro-
dona zajednica, koja i jest inzistirala na njegovu potpisivanju.
Sporazumom, koji je iznudio europski posrednik Javier Solana, na
Balkanu je jos jednom nadeno novo fjeSenje te drZavni ustroj kakav jos
nije poznat. Solana je ispunio svoj cilj. Sprijecio je cmogorski referen-
dum, prihvativ$i vecinu drugih cmogorskih zahtjeva te zadovoljivsi
europsko stajalite da bi nastanak novih drZava ugrozio stabilnost
Balkana. Medutim, stvorena je nova drZava kojoj ni njezini tvorci ne
mogu odredili naziv za ustroj. Odmah je opasno zazvucala izjava
jugoslavnskog predsjednika Vojislava KoStunice da nova drZava nije ni
federacija ni konfederacija, nego da je nadeno originalno rjeSenje.
Politi¢ki su pak analitiCari sporazum ocijenili originalnim, ali ne i
rjeSenjem. KoStunica i crnogorski predsjednik Milo Dukanovi¢ uvijer-

zajedniCku vojsku, koju ée voditi Vrhovno vijece obrane 5to ga Cine
stpski i crnogorski predsjednik te savezni predsjednik, koji je ujedno i
premijer nove drZave. Stbija i Crna Gora imat ¢e jednu stolicn u UN-u.

Crna Gora je osigurala ravnopravnost sa Srbijom sustavom rotacije
na Celnim mjestima ministarstava. Tim sporazumum, ogito punim kom-
promisa, postignut je minimum zajedniCkih funkcija da bi drZava
funkcionirala, Sto je traZila srbijanska strana, ali je i Crna Gora oCuvala
mnoge elemente samostalnosti izborene proteklih godina, vz
moguénost izlaska iz diZave za tri godine. Sva prava gradana, sloboda
kretanja, studiranja i imovinska prava gradana obiju republika ostaju
nepromijenjena, osim §to e se mijenjati osobni dokumenti zbog novog
imena drZave. Sustav nove drZave moZda je najbolje oslikao potpred-
sjednik jugolavenske vlade Miroljub Labus nazvavsi je konfederacijom
s dvama odvojenim trZiStima.

Potpisani sporazum moraju jof ratificirati savezni i parlamenti obiju
republike do lipnja te prihvatiti novi ustav, nakon Cega bi se potkraj
godine raspisali savezni izbori. Javier Solana, €iji je pritisak bio klju¢an
za potpisivanje sporazuma, obecao je pomo¢ novoj drZavi u procesima
pribliZzavanja Europskoj uniji.

(VeCemji list 15.3.)

Drzava za nove podjele

avaju javnost da j ie naden dobar okvir nove drZave. Ali, u njihove argu-
mente malo tko vjeruje. Svi se pitaju kakva je to drzava s dvijema valu-
tama i dvama zasebnim ekonomskim sustavima. KoSnmica, koji je na
podetku razgovora zagovarao funkcionalnu federaciju, sada brani
drZavu koja je, zapravo, bliZza labavoj konfederaciji. Sporazum kri-
tiziraju i mnogi Celnici stranaka vladajuCe koalicije u Srbiji, a neki,
poput Vladana Batica, traZe da Srbija postane samostalna.

Milo Pukanovi€, kojega u Srbiji smatraju pobjednikom pregovora,
ipak je obeéavao punu neovisnost Cme Gore te je suoCen s teSkim kritika-
ma boraca za obnovu cmogorske drZavnosti. Njegovi partneri u vladi, lib-
erali i socijaldemokrati, izjavljuju da nece podrZati sporazum. dukanovié
ih ponovno pokusava pridobiti izborenom stavkom sporazuma da Cma
Gora moZe istupiti iz nove drZave za tri godine. Ta bitna stavka sporazu-
ma jam&i da Ce 1 sljedecih godina glavna tema u novoj drZavi biti njezina
podjela i stvaranje neovisnih drzava Cme Gore i Stbije.

Ni time, medutim, podjele jugoslavenskih ostataka nece zavrSiti.
Kosovo sebe vet sada vidi izvan Srbije te ¢e traZiti punu samostalnost,
a i vojvodanski autonomasi ve¢ odavno traZe vi§i stupanj samostalnosti.

(VeCemii list 16.07ujka)

Ponasanje medunarodne zajednice

PETRITSCH OBECAVA | PRIJETI HRVATIMA
MOSTAR, 18. ozujka (Od Vjesnikova dopisnika) - Petritschev boravka u
gradu na Neretvi uoci odlucujuceg kruga pregovora osam najutjecajnijih
bosanskohercegova’kih stranaka o ustavnim reformama Hrvatima u BiH,
tvrde HDZ~ovi pregovoradi s visokim predstavnikom, nije donio nista dobra.

Stovige, visoki duZnosnici te stranke tvrde kako je Wolfgang Petritsch

jos jednorn doSao u Mostar kako bi zapravo zaprijetio otvaranjem razno-
raznih dosjea poput onoga o Hercegovackoj banci, odnosno
nagovjeséujuéi moguénost uhicenja 1 slinih scenarija ako Hrvati, odnos-
no njihovi predstavnici ne budu “konstruktivno sudjelovali” i ne prihvate
ponudeni model ustavnih promjena. Visoki predstavnik ustrajao je, pak, u
izjavama za javnost kako ¢e ustavnom reformom koja, medu ostalim,
predvida uvodenje ad hoc Vijeca u Republiku Srpsku kao “zastitnika vital-
nih interesa”, umjesto Doma naroda, u potpunosti biti zastiCena sva prava
hrvatskog naroda u Bosni i Hercegovini.

HDZ BiH, kao i Zubakov NHI, koji sudjeluju u pregovorima oko
ustavnih promjena, suprotstavljaju se takvim tumafenjima predstavnika
medunarodne zajednice, otvoreno nazivajuci takvo gjeSenje katastrofalnim,
pogubnim za hrvatski narod u BiH. Na takvo 3to suglasni su po tom pitan-

ju nerijetko politicki neistomisljenici iz HDZ-a i NHI-ja, nitko od Hrvata
ne moZe pristati, odnosno potpisati, na Semu inzistira Petritsch jer to vodi
Bosni i Hercegovini kao drzavi s dva entiteta i - dva naroda, bez Hrvata.

"U Federaciji gubimo sve, a u Republici Srpskoj ne dobivamo nista",
tvrdi HDZ-ov pregovarat Niko Lozandi€, isti¢uéi kako u svemu vise nije
bitan ni HDZ, ni tko ée ga predstavljati, Jelavic ili netko drugi, nego Cinjeni-
ca da bi se nakon svega Hrvati u BiH trebali zadovoljiti s desetak posto
vlasti u oba entiteta, bez pariteta i jednake zastupljenosti, s viSe nego izgled-
nom "reprizom" sudbine koju ovih dana doZivljavaju Hrvati u Drvan.

S druge strane, ono §to se do juder ¢inilo nemogucim, a o emu je
Jelavi¢ nedavno govorio na Sredi$njem odboru HDZ-a BiH u Mostaru,
da je mogué, uz potporu, odnosno blagoslov medunarodne zajednice
srpsko-bosnjacki dogovor i nakon ustavnih promjena pretvaranje BiH u
drzavu "dva entiteta - dva naroda”, dobilo je sasvim realne obrise.
Petritsch, tvrde neki hrvatski duZnosnici u BiH zaprepasteni nakon
upoznavanja s koli¢inom prijetnji i ucjena izreCenih na mostarskom
sastanku, pritis¢e kako bi pregovore, po naputku Vijeca za provedbu
mira, okon¢ao do 20. oZujka, a potom proveo ustavou reformu prije
svoga svibanjskog odlaska. Medutim, hrvatski duZnosnici u BiH, o
demu, eto, postoji suglasje i medu hrvatskim strankama razliCite poli-
ticke orijentacije, ne mogu prihvatiti ustavna gjeSenja kojima se, isticu,
bosanskohercegovacke Hrvate definitivno kani potisnuti s ovih prostora.

(Vjesnik 19. oZujka)
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| to se dogada u nasoj zajednici !

U nafoj zajednici sve je viSe anonimnih pisama. Nakon prave
poplave anonimnih pisama o Kreditnoj zadmzi, koja me zaista
cude, jer ako je pisac pisama imao vjerodostojne i istinite podatke,
zasto nije obavijestio mjerodavne, te tako zavrSio agoniju svih nas
koji prolazimo kroz te upravo sramotne stvari oko Kreditne
zadruge, koja bi trebala biti stup ove zajednice - danas se sve viSe
pojavljuju anonimna pisma u naSoj zajednici. ‘l'o vam mogu
potvrditi, jer ih i ja dobivam, no kako koje dode zavrSava u kosu za
smece, jer na takove stvari ja nopfe ne obratam pozomost.

No, nismo svi takovi. Hrvatsko drustvo "Kordun" je isto jedna od
#rava pisaca anonimnih pisma. Nema smisla napisali §lo je reCeno u
tim pismima, no po sadrZaju &lanovi drustva, kao i vodstvo dobro zna
tko stoji iza tih "anonimnih" pisama. Nazalost, ta pisma, koja su puna
neistina, ili istina koje ¢lanovi drustva znaju i ne na:n]erava]u po tome
iSta &initi, jer je €lanstvo zadovolino vodstvom i radom demokratski
izabranog Upravnog odbora Drustva, ta pisma su naZalost veoma
uznemirila ljude tog drustva, ne zbog stvari koje su napisane - vec
zbog toga $to sc Drustvo blati pred zajednicom.

Iako se Clanovi Drudtva uope ne uzrnjavaju zbog sadrZaja
pisama, te¥ko im je $to ih se sramoti pred ostalim Hrvatima ove
zajednice, posebno kad se ruZnmo govori o nekim ¢lanovima
Upravnog odbora. Kako sam proditala sva anonimna pisma, slazem
se s predstavnicima Upravnog odbora koji, iakc su mirni, bar §to se
tife sadrZaja pisama i njihovih savjesti, te§ko im je da se ime nji-
hovog Drustva, koje radi na zadovoljstvo svih ¢lanova (osim te
nekolicine koji su izgleda samo biv§i &lanovi) tako blati i
poniZavaju Clanovi Upravnog odbora. Umjesto da sjednu sa
¢lanovima Upravnog odbora i cijelim lanstvom i demokratski
rijeSe sva pitanja, i ostave vecini neka odluci kako ¢e dalje, ovi
"anonimci” ovako rijeSavaju situaciju. StraSno je da se nekolicina
Hrvata pogeli baviti ovakvim poslovima, umjesto da svoju enrgiju
upotrijebe na vaznije i mnogo nuZnije stvari za ovu zajednicu.

No, kako kaZem, ima nas svakakvih. Ipak, moZda bi bilo dobro upo-
zotiti pisce anonimnih pisama [ Tvatskom Drustvu Kordun, ¢lanstvo i
Upravni odbor viSe nemaju strpljenja, i moZda Vam je bolje, dragi anon-
imci, iza¢i pred svoje ljude s kojima ste dijelili i dobro i zlo, i konatno
zaviSiti tu sramotnu fazu VaSeg Zivota. Jo§ imate samo malo viemena.

Ovo drustvo, Hrvatsko drustvo "Kordun" izvrsno radi - na zado-
voljstvo svih ¢lanova, kako ja €ujemn. Oni ove godinc 12. listopada,
slave desetu obljetnicu svoga rada - a to nije mala stvar.(VK)

Post festum
Slusam pred neki dan jednu od nasih radio postaja i upravo me je zabo-
ljelo kad sam ¢ula jednu reklamu, koja je zaviSavala rijecima: ... Za
sve informacijc obratitc sc na naScm jcziku

Molim vas, recite mi, a koji je to "nas"” jezik? Zar "nas" ]ezﬂ§ nema
svoje lijepo ime - hrvatski - ili ga se moZda netko boji izre¢i imenom?

Valentina
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‘Oakville, prodaja kola&a: bilo je na stotine krafna....

In memoriam:
Johnny Lombardi 1915. - 2002.

JuCer 25. oZujka ispracen je na vjecni
podinak Johnny Lombardi, covjek Ciji
smo trad i Zivot svi osjetili. Johnny
& Lombardi, sin talijanskog imigranta
3 [ odmah po dolasku u Kanadu vrlo je

8| brzo shvatio kako je iza vrlo Cesto sja-
1 jne fasade, mnogo Zalosti. Bio je jedan
od prvih Kanadana koji je razumio
koliko je vaZna ta raznolikost nacija,
koje su se naSle u Kanadi, i svojom
radio stanicom CHIN dao je glas onima
koji nisu govorili, ali ni danas, naZalost,
ne govore niti Jedan od sluZbenih jezika koji se govore u Kanadi.

Svatko je od nas Hrvata trebao bi pamtiti Johnnyja
Lombardija sa zahvalno$¢u, jer je njcgov ncpobjedivi duh i
poslovni duh donio u svaki dom nas Hrvata hrvatsku rije¢, naSu
hrvatsku glazbu i za to mu velika hvala. U vrijeme kad nitko nije
Zelio Guti nasu hrvatsku poruku, nasu hrvatsku rijec i bol, Johnny
Lombardi bio je taj koji je $iroko otvorio vrata predstavnicima
na$e zajednice 1 omogucio im rad. On je tada shvatio koliko je
znacilo nama biti u moguénosti izreéi svijetu hrvatsku pricu,
mnogim hrvatskim izbjeglicama koji su ostali bez domova, a zah-
valjujuéi njemu bili su u mogucnosti dnevno slusati poruke i
ohrabrenja. Ti glasovi, koji su bili dnevno sluSani na radio stanici
CHIN bili su kao lijek onima, koji ¢esto viSe nisu bili u
moguénosti odlaziti u domovinu. Johnny Lombardi je bio s nama
Hrvatima, ali ne samo s nama, vec sa svima onima Cije glasove je
trebalo saslufati. Radio postaja CHIN bila je i ostala dom nas imi-
granata iz cijelog svijela, i danas zahvaljujemo Johnniju
Lombardiju za sva dobra djela i vje¢ni smjeSak. I kako bi Johnny
Lombardi rekao na kraju svake svoje emisije "Ti voglio bene, assai,
assai, assai..." (I love you a lot, a lot, a lot)..mi Hrvati govorimo
isto: We loved you a lot, a lot, a lot, and thank you for everything.

Hrvatska knjiznica i Citaonica

Dobrovoljnim radom osnovana je nova hrvatska
knjiznica i ¢itaonica u Mississaugi. Za ostvarenje tog,
za hrvatsku zajednicu vrijednog projekta, potrebne
su, jasno, knjige, te se mole ljudi dobre volje da |
pomognhu s donacijom svojih suvisnih Kknjiga, a i
pomoé na bilo koji nacin - DOBRO JE DOSLA!
Unaprijed HVALA!

Nazovite, molim IVICU PUHALO, Tel'905- 507-1389

Preporucujemo Vam:
PETER DONKO & ASSOCIATES, OPTOMETRIST

EYE EXAMINATIONS H E x
DESIGNER GLASSES & CONTACTS i i
LASER VISION CONSULTATION : HEALTH !
NEW PATIENS & WALK- INS WELCOME | H
OPEN EVENINGS & SATURDAYS v IS IMPORTANT i

Located in the Medical Centre,Woodbine Mail
500 Rexdale Bl., Tel (416) 674 1165




Bosiljevu i o tom lijepom hrvatskom kraju, uz informacije o poznatim
ljudima tog kraja. Izncnadila sam se i vijestima o novom atlasu
Hrvatske koji je bio predstavljen ve¢ u Beijingu, Kina, kao ina Sajmu
knjiga prosle godine u Frankfurtu, Njemacka..

Hvala gosp. Kovati¢u koji mi je dao internet adresu. Preporutam
vam svima da to pro&itate kao i da obavijestite svoje prijatelje. Evo i
adrese http://bosiljevo.home.att.net (BM)

Gospoda Marko Capan, predsjednik i Slavko Bargié,
dopredsjednik drustva “Bosiljevo”

Uskr$nja prodaja kola¢a, Oakville,

U subotu 23. oZujka u dvorani Zupe Presvetog ‘I'rojstva lanice
Drustva Katoli¢ka ¥ena odr¥ale su svoju tradicionalnu uskrinju proda- £
ju kolata i razne druge hrane, kako bi pomogle svojoj Zupi. Znak pro
daje kolata bio je veé vidljiv s ceste, i mnogi auti su skretali na ovu pro- |
daju. Kad sam do§la u dvorany, bilo je stalno dovoljno kupaca, 1 Hrvata B
i ne-Hrvata, tako da je hrana ubrzo nestala, a bilo je tek oko 11 sati.

Predsjednica gospoda. Ana Zeki¢ mi je vrlo kratko rekla kako su
njih oko 25 &lanica, radile gotovo cijeli tijedan kako bi pripredile sve
$to je bilo potrebno za ovu izvanrednu prodaju. U kuhinji su mi pokaza-
li gotovo cijelu rijeku pripremljenih krafni, koje su kao po tekucoj vipei
odlazile na pelenje, pa na tanjure za prodaju. Kako su mi rekle ocito
umornc, ali stalno nasmijanc gospodc tog drustva, cijclu tu no¢ s petka
na subotu radile su kako bi pripredile “najbolje krafne u Oakvillu i
okolici". Uz uzvrsnu kavu, probala sam ne jednu, ve¢ dvije vruce
krafne (puno vam hvala), i moram vam re€i da su bile izvrsne.

Ova prodaja kola¢a ne moZe se zvati samo prodaja kolata, jer ¢lan-
ice drustva, otito izvrsne kuharice, priredile su razna jela za prodaju:
pite, $trudle, izvrsne njoke i sos od mesa ili bez mesa, rezance, orehn-
jate, same.... Kako sam i ja kupila njoke i sos, i moja je obitelj sve
probala odmah nakon mog dolaska ku¢i, mogu vam potvrditi: izvrsno!
Pri¢ala mi je jedna ¢lanica kako joj je sin, kad se konatno pojavila
doma, rekao kako je odito samo navratila doma, jer je provodila cijelo
vrijeme pri pripravi hrane za ovu prodaju u crkvi. No, iako je istina da
su sve &lanice ovog Katoli¢kog drustva dale jako mnogo truda za ovu
prodaju, trebalo ih je samo vidjeti u subotu: zadovoljstvo i ponos je bilo
ofito na svakom licu. Moram jo§ nefto napomenuti: ovo druSivo ima
nekoliko starijih &lanica, neke su prosle ¢ak 70 godina, no primijetila
sam i vrlo mlade ¢lanice, dakle, buducnost je dobra.

Kako &ujem, taj dan bio je i walk-a-thon §kolske djece ove Zupe, i
u pauzi, djecu su do¢ekale ¢lanice ovog Drustva, napojile ih i nahranile,
jer i ovaj dogadaj, walk-a-thon, za Zupu je i Zupne potrebe. Sve $io su i
¢lanice Druftva katoli¢ka Yena Oakvilla zaradile ove subote, biti ¢e
poklonjcno njihovoj Zupi, Presvetom Trojstva, za potrebe crkve, ili za
projekte koje ova Zupa odredi.

Clanicama Drustva katolicka ena pozdrav, i Cestitke za izvrsno
organiziranu uskr$nju prodaju kola¢a i hrane. (VK)
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IZVANREDNIH IZBORA NECE BITI

Moze li se reti, s obzirom da je postignut dogovor oko kadrovskih
pitanja, da se nazire rijeSenja do sad najvece kriza viasti?

Vjerujem da je kriza doista pri kraju. Naime, vjerujem da smo
rjedenjem kadrovskih pitanja, odredenim promjenama Koalicijskog
ugovora, i dogovorom da u petak zavisimo, kako neki kaZu, kljucno
pitanje oko programske suglasnosti doista na najboljem mogucem putu
da postignemo potpunu stabilnost koalicije.

- Otkud odjednom toliki optimizam?

Optimizam baziram na injenici da smo dva pitanja, kadrovsko i
koalicijski ugovor, uspjesno rijesili a da smo o trecem pilanju, program-
ska suglasnost, vodili vrlo ozbiljne razgovore u kojima se nisu pojavili
disonanmi tonovi i(Ii) bilo kakve dvojbe.

- MoZe 1i se u meduvremenu pojaviti neki novi problem?

Trenutno doista ne vjerujem u takvu moguénost jer za lo nema
nikakvih naznaka. Na kraju mislim, koliko god su razgovori bili mudi,
teski i dugotrajni, uz Zestoku osudu hrvatske javnosti, da smo svi skupa,
i oni koji su vise i oni koji su manje krivi u ovome slucaju, izvukli
odredene pouke i krajnje je vrijeme da zavr$imo fu pricu.

- Je li se kriza mogla izbje€i?

Duboko sam uvjeren da se mogla. Ne u potpunosti jer je kriza
dobrim dijelom generirana radi problema u HSLS-u. Naime, ni koalici-
ja nije mogla preci sutke preko Cinjenice da je pet ministara te stranke
podnijelo ostavku. Dobro je da je g. Budisa razgovarao sa svojim ljudi-
ma, dobro je da je postigao odredeni sporazum, ali nije dobro sto se
cijela prica predugo otezala. Dobro je $1o je postignul i odredeni dogov-
or izmedu Racana i BudiSe o nacinu na koji se ta pitanja mogu rijesiti.
M ostali nismo pravili nikakve smetnje, naprotiv mislim da sam dao
vrio konkretan doprinos povlacenjem, odnosno odbijanjem prijedloga
da i HSS dobije mjesto potpredsjednika viade. Naime, kad je postalo
Jjasno da Goran Grani¢ nece biti u kvoti HSLS-a, HSS se ponio posve
razumno 1 logicno. Odbili smo potpredsjednicko mjesto.

- Ali e te imati ¢lana u uZem kabinetu Viade?

Da. To Ce biti jedan od nasih ministara.

- Nedavno ste izjavili da je strpljenje HSS-a pri kraju. Koji su
stvamni razlozi koji su doveli do krize, kadrovska pitanja ili ambicije
pojedinih ljudi? MoZe li se reci da je vladajuca koalicija talac nerealnih
ambicija pojedinih politi¢ara?

Puno je komponenata i jo$ ih se ne moZe detaljno i javno analizirali.
Doista najiskrenije Zelim da pricu u cijelosti sto prije okonc¢amo, ali je
jasno da su turbulencije i promjene u jednoj stranci, te odredeno nepov-
Jerenje koje se medu koalicijskim partnerima pojavilo prije nekoliko
mjeseci doprinijeli da se problem vrlo tesko rjeSava i rijesi. Medutim,
taj se prostor mogao suziti, imali smo mogucnosti da probleme brZe
rjesavamo, ali...Iz svega $to se dogadalo morali bi nesto i nauciti.
Izgubili smo zmacajan dio ugleda u javnosti, ali vjerujem da su oni koji
su sve promatrali vrlo precizno i jasno razabrali da za krizu postoje
razliciti stupnjevi krivice...Doista Zelim da se prica zavr$i i da se
konacno pocnemo baviti radom, samo radom i rjesavanjern nagomi-
Ianih problema u drZavi.

- Javnosti je, reklo bi se, sve jasno. Naime, prema rezultatima
nedavnih istraZivanja uvjerljivo najveci krivac za kriza je DraZen Budisa.

Nije mudro komentirati misljenje javnosti.

- Ne mislite li da su se sporna pitanja mogla i morala rijesiti prije
godinu ili godinu i pol, da ne kaZem dvije?

Za sve se mogu traZili nekakva formalna opravdanja. Svi skupa smo
u krizi, zbog neiskustva u fonniranju koalicijske viasti, platili visoku
cijenu. Naime, pokazalo se da nas medusobni ugovor nije bio dovoljno
precizan, $to je jednim dijelom doprinijelo pretvaranju odredenih proble-
ma u krizu. Kad se bude stvarala nova koalicija, bez obzira hoce Ii to.biti
sadasnje stranke ili neke druge, uzroci ove krize bit ée dobra pouka da
znatno detaljnije, kako se to inace u svijetu radi, preciziraju svoje odnose.

- Sto bi moglo biti sporno kod postizanja programske suglasnosti?

Trenutno doista ne vidim nijednu mogucu spomu tocku. A poznato
Jje da smo polpisivanjem koalicijskog sporazuma prilivatili i zajednicki
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program Viade. To je dokument od pedesetak stranica u kojemu su
dobrim dijelom predvideni scenariji za Citav niz pitanja i postupanja
Viade i koalicije u i oko tii pitanja. Nema zemije u kojoj se moZe
donijeti program viade za Cetiri godine a da se ne pojave neki novi
momenti i problemi koje naknadno treba definirati. Osobno ne vidim
neka velika pitanja koja bi trebalo redefinirali u onome $to je napisano i
prihvaceno. Vjerojatno Ce biti odredenih inicijativa, $to 1 HSS Cimi, da se
neke stvari dodatno definiraju. Tako recimo u osnpovnom programu
Viade nije precizno definirana reforma obrazovanja. Ona nas ceka i s
obzirom na kompleksnost tog pitanja i u javnosti 1 izmedu koalicijskifh
partnera oko toga postoje razliciti pristupi i prijedlozi. Kad to stavimo na
dnevni red vjerujem da Cemo usuglasiti i taj dio programa. Medutim, sve
u svemu ne vidim neke velike razloge za redefiniranje sadasnjeg progra-
ma Viade, a u buduénosti stvari koje sad nisu treba jasno definirati.
Haag nije sporan

- Hoée 1i sporan biti odnos prema Haagu?

Prema onome $to sam ¢uo, $to sam govorio 1 $to su kolege govorile
doista ne ocekujern nikakve probleme oko Haaga.

- Svojedobno ste izjavljivali i da Budifin povratak na ¢elo HSLS-a
neée izazvati krizn u koaliciji. O&ito ste se prevarili u procjeni?

Znate, biti dobar politicar ili Zeljeti biti dobar politicar, ili korektno radi-
ti svoj politicki posao ne mora znaciti da ste uvijek i vidoviti u politickom
smishi i da moZete predvidjeti bas' sve situacije. Dugo sam vjerovao da do
krizne situacije nece doci, a u trenutku kad su pocele vrlo grube medusob-
ne optuzbe unutar HSLS-a, prije svega oko kandidature za predsjednika
stranke i pripreme stranackog sabora, upozoravao sam koliko sam mogao
da to nije dobar ambijent za nastavak suradnje i povjerenje medu ljudima,
polazei ne od politickih, nego od Cisto ljudskih stajalista jer grubo izgov-
orene rijeci i optuZbe ponekad zatvaraju vrala i za daljnju komunikaciju.
Bit éu jako zadovoljan ako sam lada pogrijesio.

- Postignuta je suglasnost i oko izmjena koalicijskog ugovora. Koje
su, po vasem sudu, najvaZnije promjene, nadin mijenjanja ministara ili...?

Taj mehanizam smo vrlo precizno razradili. Do sad je bio doista
neprecizan, novo gjesenje je jako dobro, njime se Stiti inleres svih strana-
ka, odnosno dovodi nas se u objektiviu situacije. Naime, osim predsjed-
nika Vlade, smjenu ministra moZe predloZiti 1 predsjednik stranke iz koje
je ministar. Predvidjeli smo tri koraka moguceg nacina rjesavanja lakve
situacije. Prije svega se sugerira postizanje dogovora izmedu premijera i
predsjednika stranke iz koje je ministar. Ako se to ne postigne onda se ide
na sporazum, odnosno dogovor svih koalicijskih partnera. Ako se ni lada
ne postigne sporazum, odnosno konsenzus onda se glasuje. Odluka se
donosi dvotredinskom veéinom temeljem broja osvojenih mandata u
Saboru. To je $to se lice pitanja smjene ili ostavke ministara.

- 8to je s drugim spornim pitanjima, kako ¢e se ona rjeSavati? Hoce
li i to biti preciznije regulirano koalicijskim ugovorom?

Hode. Kad se pojavi spomo pitanje prvo je predvideno usuglasavanje.
Ako se ne postigne suglasnost onda se glasuje na nacin da se odlucuje
obitnom veéinom, s tim da svi glasovi ne mogu biti iz jedne stranke. To
Je, otvoreno govoredi, onemogucavanje SDP-a kao najjace stranke koja
ima natpolovicnu veéinu da sama donese odluku. Dakle, da bi odluka bila
valjana mora dobiti potporu najmanje jos jedne stranke. Predvidena je jos
Jjedna kategorija odlucivanja koja se odnosi na posebno vaZna pitanja koja
mogu ugroziti stabilnost koalicije. Ako bi spekulirali onda se zapravo
svako pitanje moZe pretvoriti u pitanje koje moZe ugroziti stabilnost koali-
cije. Medutim, ja naprosto tako ne rezoniram i tako ne funkcioniram.
Viada ¢e funkcionirati

- Kako &e se donositi odluke u sludajevima kad se procijeni da se
radi o pitanju koje ugroZava stabilnost koalicije?

1 u tom se slucaju odluka donosi dvotreéinskom vecinom svih glaso-
va koje stranke imaju u Saboru. Dakle, sveukupno gledajuci u novi koali-
cijski ugovor smo ugradili niz zastitnih mehanizama koji nas tjeraju da se
oko svakog spormog i posebno vaZnog pitanja prije svega dogovorimo, a
da s¢ samo u krajnjoj situaciji odluka donosi glasovanjem. Slicni meha-




nizam smo uspostavili i sto se tiCe odlucivanja u koordinaciji predsjedni-
ka Klubova u Saboru. Spoma se pitanja fjesavaju usuglasavanjem ili
£lasovanjem, s tim da s¢ odluka donosi natpolovi¢nom vedinom i odluku
ne mogu donijeli zastupnici samo iz jedne stranke.

- Jesu li izmjenama koalicijskog ugovora u drugi plan gumuti Viada
i Sabor?

Ne. To apsolutno ne stoji. Prije svega, moramo razjasnili lemeljno
pitanje. Koalicija je koalicija politickih stranaka, a ne pojedinaca u Vladi,
ministara ili samo saborskih zastupnika. Sukladno tome svaka stranka
mora imali rmoguénost da kreira ukupnu politiku viasti. Nijedno se pitan-
Je ne resava na koordinaciji predsjednika stranaka, zauzimaju se zajed-
nicka stajalisia i sugerira se kako bi trebalo rijesiti pojedina sporna i(li)
posebno komplicirana pitanja Ugradili smo jos jedan mehanizam. Tako
Ce, recimo, predsjednik Vlade pitanja za koja smatra da bi mogla biti
sporna ili koja su posebno vaZna za funkcioniranje viasti i utvrdivanje
transparentne zajednicke politike stavijati na prethodnu raspravu na koor-
dinaciju predsjednika stranaka. Uz o, svaka Ce stranka imati ¢Jana u
uZem kabinetu Viade, a svaki clan uZeg kabineta ce moci predloZiti da se
pojedino pitanje vrati na prethodnu politiku raspravu. Vise nitko nece
modi re¢i da nije upoznat s pojedinim pitanjima (i) odlikama, $to nam
se vrlo Cesto dogadalo. Medutim, valja naglasiti da ¢e Viada i { dalje nor-
malno finkcionirati i donositi odluke, ponekad uz prethodno zauzimanje
strateskih stavova koalicije. Na taj ée se nacin utvrdivati i provoditi zajed-
nicka politika. Kada se i klubovi medusobno ne slaZu isto tako ée imati
koordinaciju klubova da bi usuglasili svoje stavove. Medutim, kad se ne
moZe postici dogovor mora postojati nekakvi vrhovni arbitar, netko tko
Ce rijesiti problem. To onda dvotreCinskim glasovanjem rjesava koalici-
Jja. Ali koordinacija koalicije nikada nece donositi odluke koje moraju
donijeti Sabor i Viada.

- ZaSto se bjeZalo od saborske rasprave o problemima u vladajuéoj
koaliciji i programskim pitanjima?

Neki su bjeZali, a neki nisu. Dapace, neki su Zeljeli da do toga dode.

Ja nisam bjeZao, ali sam se tome vrlo ostro protivio. Stvar je politicki

posve jasna. Problemi koalicije, a koalicija je samo dio parlamentarnih
stranaka, moraju biti rascis¢eni u koaliciji. Ni u kojem se slucaju ne
smije zlorabiti Hrvatski sabor za rasciséavanje problema medu stranka-
ma samo iz _jednog dijela parlamentamog miljea. Smatram da bi to bilo

posve antiparlamentarmo, poniZavajuce za Sabor I hrvatsku javnost.
Moja cvrstoca je, Sto se tiCe toga stava, isla toliko daleko da sam bio
spreman 1 odstupiti s mjesta predsjednika da bih zastitio dignitet
Sabora. Vec¢ sam rekao i ponovit ¢u: Prijavo rublje koalicije mora se
oprali u stroju za pranje koalicije.

- Ako se ne postigne kona¢ni dogovor premijer Racan je zaprijetio
ostavkom. §to Racan time Zeli postici?

U politic svatko ima svoju taktiku. Ali s obzirom na vrlo visok stiu-
panj suglasnosti smatram da nema razloga za izricanje takvih stajalista.
Ali, molim, to je legalno pravo predsjednika jedne stranke, k tome jos i
najjace stranke u koaliciji. MoZda je on na taj nacin htio dati do znanja
da se vistinu mora do¢i do kraja ove krize 1 da Viada moZe skladno
funkcionirati samo ako postoji programska suglasnost.

- Znaci, vi nakon svega vjerujete u konacan rasplet i normalno
funkcioniranje koalicije?

Tesko mi je danas, nakon mjesec dana problema i natezanja, reéi
samo jednostavnio da vjerujem. Vjerovao sam cijelo vrijeme, nekad s
manjim a nekad s vecim inlenzitelom, i nikada me nije napustala volja i
vjera da_je moguce postici sporazum s obzirom da sam o svemu detalfno
upoznat i da mi je jasno kako ne postoji tako krupno pitanje, osim even-
tualne tvrdoglavosti ili neprincipijelnosti pojedinaca ili pojedinih strana-
ka, zbog kojega se kriza ne bi mogla rijesiti. No bez obzira na sve
vjerovao sam u ozbiljnost i odgovornost svilt stranaka. ¢ini mi se da sam
bio u pravu i vjerujem da ée koalicija nastaviti s nonnalnirn radom.

- Do kada, do kraja mandata?

Da, do redovitih parlamentarnih izbora. U to sam posve siguran. Ali
Imajte na umu da sa u kategoriju redovitih parlamentamih izbora i
izbori koji bi se, recimo, odrZali u sijecnju slijedece godine, dakle god-
inu dana prije redovitog roka. Posve sam siguran da ¢e koalicija do tada
funkcionirati, a vjerujem i do kraja mandata. Naime, siguran sam i
vjerujem da nam se ovo Sto nam se do sad dogadalo jednostavno vise
ne smije ponovili. Ako se to kojim sluc¢ajem dogodi onda ce se temel-
Jjem novih mchanizama iz koalicijskog ugovora u svakom trenutku
znali tko je za to krv i tko mora preuzeti konkretnu odgovomost.
Medutim, vjerujem da nam se takva situacija nece ponoviti.

(Slobodna Dalmacija 15. oZujka)

Viijeme pokreta javija se rijetko u svakom narodu. Svaki pokret, zbog
svoje snage, ima u sebi neke diktalorijaine crte, koje nisu dobre za poli-
ticki Zivot naroda. Nairme, u nasern slucaju Zivota i djelovanja izvan mat-
Ice-drZave, politika nije borba za viast, nego suprotstavijanje najboljif
Ideja koje bi trebale pomoci domovini. Svi politicki narodi imaju svoje
organizacije u svijetu, gdje gradani te drzave Zive. Znamm za Amerikance
- republikance i demokrate, koji su posebno aktivni u vrernenu americkih
izbora. Znamo za Zidovske organizacije, koje su itekako djelatne u svom
lobiranju po svim zemljama svijeta. Zapravo kroz slucaj Izraela moZemo
vidjeti i slicnost s Hrvatskom. Naime, pitajmo se: da I bi Izrael postojao
da nemna svoje dijaspore. Nebi!

I kako bi to onda trebali prenijeti na stanje u Hrvatskoj u sklopu
djelovanja hrvatskih vandomovinskih organizacija i udroga?

Isto takvo pitanje mogli bi posaviti za Hrvatsku. I dobiti isti odgov-
or. lako omjeri izmnedu Izracla i Hrvatske nisu niti izblizu jednaki, iste
spoznaje I praksa se mogu primijeniti. Izrael je u teZoj situaciji, no
Hrvatskoj kao $1o je prioritet bila obrana od agresije, tako danas gospo-
darsko pitanje je zadatak broj jedan. Kako to rijesiti? Ne znam, ali mis-
Iim da Hrvatska u svojim Ijudima ima dovoljno sposobnih koji bi
rjesill to pitanje pobjednicki, na zadovoljstvo cijelog stanovnistva.

Kako gledate na brojne poteze danasnjih predstavnika vlasti u
hrvatskoj i koliko su ti potezi usmjereni na Hrvate van domovine? Kako
posti€i ukljucenost hrvatskog iseljeniftva w izgradnji sretnije
buducnosti Hrvatske?

Danas smo svjedoci kako sadasnja vlast baca svoju dijasporu u mar-
gine. Najprije nam je prosta vlast ogranicila mogucnost glasovanja po
svim Zupama, onda je ova vlast ukinula pravo glasovanja, te i
moguénost kandidiranja u ime iseljenistva za opée izbore. Za razliku od
prvih deset godina postojanja Republike Hrvatske kad su hrvatske
viasti odrZavale dobre odnose sa svojom dijasporom, danasnja se vlast
fudi pogorsati odnose do mjere da smo ponovno imenovani “nepri-
Jateljskomn emigracijom’.

Kako gledate na izvjesnu popularnost koju danas uZivaju- pred-

stavnici vlasti, 1 na njihove odluke koje ne idu u korist Hrvata i
Hrvatske?

Bivsi boljSevici dobili su na populamosti i oni danas dominiraju
medijskim prosiorom u Hrvatskoj. Oni odreduju, na stad i dobro
nauceni nacin, sto se moZe misliti 1 govoriti, sto to postaje nove "svete
krave " sustava starih ljudi, koji se nisu, i koji se nece, (kako o pise "Glas
Koncila") osloboditi boljsevickog mentaliteta I nacina misljenja i rada.
U tom smislu, dijaspora ima svoje pravo sudjelovanja u Zivotu hrvatske
domovine, te mora traZiti svoju punu afirmaciju. Sve ovo govorim iz
iskustva svojih Cestih posjeta domovni, kad usprkos svega moZemo biti
zadovoljni mogucnoséu posjete Lijepe nase i vrSenjem utjecaja na
druge, obicne ljude, kojima je demokracija jos uvijek nepoznanica.

Mi koji smo proZivieli mnoga desetijeca vani znamo $to zmaci
demokratski djelovati 1 misliti, znamo kako ide djelovanje slobodnog
trZista 1 proizvodnje, imamo iskustvo koje smo stekli ¢ak i kroz osobne
poteskoce i tragedije, te u tom smisiu mi bi mogli biti prava i autentitna
prethodnica svega sto Hrvatska Zeli ostvariti.

Velim, ne vladati Hrvatskom, nego biti prethodnica, biti u slubi
svom narodu, po iskustvu i znanju $to smo ga gorko stekli u zapadnom
svijetu, a koji predvodi sve vise i cijelu kuglu zemaljsku. Nas u svijetu
se nie treba globalizirati, mi to vet jesmo, mi smo dio tog naprednog svi-
Jeta. Nase nacionalno mucenistvo kroz zadnjih 50 godina ¢ini nas jacim
1 sposobnijima od drugih, i to sve moZemo dati domovini za njezin
opstanak.

Efo, fo su moje Zelje i namjere u ostatku Zivola, koliko nam je to
svakorn od nas odredio dobar Bog, rekla je gda. Visnja Geoheli.

U ime uredniStva najsrdacnije Vam se zahvaljujem za razgovor,
ostajui u nadi i uvjerenju da ovo nece biti zadnje objavljivanje Vasih
Zivotnih utisaka, napose nakon ovog kratkog, ali saZetog boravka u
Sydneyu. Hvala i Vama uz srdacan pozdrav svima koji su mi bili od
pomodi za vrjeme mojeg ugodnog boravka u vasoj sredini.

(Spremnost Hrvatski Tjednik, 26. 02. 2002.)

PREMIJER RACAN PREDLOZIO MINISTRE, IAKO NJIMA NIJE ZADOVOLJAN
Sabor potvrdio Budisu, Vojkoviéa i Kovaca

ZAGREB - Vecinom glasova zastupnici su sino¢ iskazali povjerenje
DraZenu Budisi za duZnost potpredsjednika Vlade - zamjenika premi-
jera, Goranu Granicu za potpredsjednika te Hrvoju Vojkovitu i Mariju
Kovacu za ministre gospodarstva, odnosno pomorstva, prometa i veza.
Prije toga, predlazu¢i Hrvatskom saboru da izglasa povjerenje
novim ¢lanovima Vlade, premijer Ivica Ra¥an izjavio je sinoé da nije
posve zadovoljan prijedlozima da Hrvoje Vojkovi¢ 1 Mario Kovac budu
ministri gospodarstva, odnosno pomorstva. Vojkovié je do sada bio
predsjednik Hrvatskog fonda za privatizaciju, a Kovac saborski zastup-
nik HSLS-a. "Nisam sasvim zadovoljan prijedlozima kao ni moguénos-
tima koje sam imao da bih utjecao na ta rjeSenja", rekao je Ralan gov-
oreti o prijedlogu za iskazivanjem povjerenja Vojkoviéu za obavljanje
duZnosti ministra gospodarstva te Kovacu za obavljanje duZnosti minis-
tra pomorstva, prometa i veza. No, dodao je, rijet je o koalicijskoj vladi,
o koalicijskim odnosima, o ¢vrstim prijedlozima odnosno zahtjevima
koalicijskog partnera koji respektira. Svjestan je, kaZe, da uloga premi-
jera u koalicijskoj vladi, bar kada je rije¢ o kadrovskim pitanjima, ima
svoja ogranicenja. Ne Zeli otvarati krizn Vlade na kadrovskim pitanjima.
Pohvale Grani¢u
TraZe€i od Sabora da izglasa povjerenje DraZenu Budisi, kao zam-
jeniku premijera, Rafan je izrazio uvjerenje da ¢e mjegov ulazak u
Vladu pridonijeti odgovornom i homogenom radu Vlade. Gorana
Granica predloZio je za potpredsjednika Vlade, te istaknuo da je, kao
zamjenik premijera, dao izuzetan doprinos radu Vlade i nerijetko
preuzimao teSke i neugodne zadae. Stoga mi je drago da ée Granié
nastaviti svoj rad u Vladi kao potpredsjednik Vlade, rekao je premijer.
Objasnjavajuéi na juCerasnjoj sjednici Vlade odluku o davanju jam-
stva od 863,7 milijuna kuna Rijeckoj banci, potpredsjednik Viade
Slavko Lini¢ pojasnio je da na opisani natin Vlada pomaZe stabiliziran-
ju Rijecke banke, ali i smanjivanju gubitaka drzavnog proracuna u
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cijeloj pri¢i. Naime, pojasnio je, Vlada je ralumala s prihodom u
proracunu od prodaje 25 posto kapitala RijeCke banke, koliko joj je
ostalo nakon ulaska Bayerische Landesbanka u istu. No, sada nece biti
nikakvog prihoda, nego e se nastojati smanjiti gubici. Lini€ je izvijes-
tio da ¢e se odmah nakon saniranja stanja u toj banci, podeti njezinu
prodaju novom strateSkom ulagacu, pa e, procjenjuje Lini¢, Steta u
drZavnim financijama od kriminala u Rijeckoj banci najvjerojatnije biti
25 milijuna eura. DrZava e prodati svih 85 posto kapitala Rijecke
banke, koliko sada ima.

Ni kuna iz drzavnog proraéuna

- Iz drZavnog proracuna nece biti dana ni kuna za sanaciju Rijecke
banke, nego ¢emo saro dati jamstva za 'papire’ pomocu kojih ¢e se
banka pripremiti za prodaju - rekao je Lini¢. Otkrio je kako postoji
sedam zainteresiranih financijskih kuéa za ulaganje u RijeCku banku,
od kojih i jedna koja jo§ nije ulagala u Hrvatsku. Prema rijeCima pot-
predsjednika Vlade, natjeCaj za prodaju Rijecke banke i¢i ée najkasnije
do kraja iduceg tjedna.

Komentirajui izreceno, premijer Ivica Ratan ocijenio je kako
problemi u jednoj od najvecih banaka predstavljaju opasnost za gospo-
darsku stabilnost svake drZave, pa tako i Hrvatske, ali da je ohrabrujuée
da se kriza nije pro§irila jer je drZava reagirala efikasno.

(Glas Slavonije 22. oZujka)

ISirite HRVATSKU ISKRU

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 104, 31. Il 2002.

Dogadaiji u nasoj zajednici

JOSIPOVSKA ZABAVA DRUSTVA
"BOSILJEVO"

U subotu 16.0Zujka 2002., puna dvorana Croatia Banquet Hall bila je
domacin dobrotvome Josipovske zabave zavi¢ajnog kluba Bosiljevo. Bilo
je tu Bosiljev&ana i njihovih prijatelja iz Mississauge, Toronta kao lokalnih
mjesta, Hamiltona, Oakvillea, Kitchenera pa &ak i posietitelja iz Hrvatske.

=]

Boanuevska zabava: Duka Stomas, Bozena Erak i Slavko Bar&ié (stoje)
Viktor Maglici¢, Arijana Magli¢i¢ i Ksenija Mikan (siede)

- Broj 104, 31. Il 2002

“HRVATSKA ISKRA” -

Cista zarada sa ovogodisnje zabave darovat e se za popravak crkve
Sv. Mavra v Bosiljevu. Crkva je izgradena davne 1334.godine a
obnovljena pred sto godina. Tim povodom bit ée u Bosiljevu iduce
godine velika proslava. Hvale vrijedan rad ovdaSnjih ¢lanova drustva
Bosiljevo osjetili su i drugi. Donacijom od $1,000 pjevackom zboru u
Bosiljevu, koji je osnovan pred nekoliko godina, pomogli su i kul-
tumom i drusivenom Zivotu Bosiljeva. Rezultati rada ¢lanova zbora
vide se vet sada. Zbor je imao ve¢ mnoge nastupe kako u Bosiljevu i
okolici tako i ve¢ na vrlo popularnim Danima pive u Karlovcu.

Marljivi Clanovi drustva vodeni su predsjednikom Markom
Capanom, podpredsjednikom Slavkom Bartiem, te tajnikom Joe
Klasnicem i blagajnikom gosp.”Capanom.

Zabava je pofela uobiCajenim redom, pozdravom predsjednika
drustva Marka Capana, sviranjern himni, te molitvom. Gosti vegeri bili
su starija grupa folklomog drustva 'Sljeme' iz Mississauge, koji su
izveli Prigorsku svadbu. Bilo je lijepo vidjeti tu nasu mladeZ, uZivati u
prekrasnim noSnjama te hrvatskoj pjesmi i plesu.Kao i uvijek za dobru
zabavu potrebna je izvrsna vedera i muzika a posebno izvrsno drustvo.
Za muziku su se pobrinuli popularni ‘Treéi stupanj’ koji svojom profe-
sionalno§¢u vec godinama zabavljaju Hrvate juZnog Ontarija. Naravno,
glavna kubarica gospoda Tonkovi sa svojom je ekipom opet dokaza-
la da je majstorica u kuhinji. Kad si medu prijateljima i poznanicima
moras se osjecati dobro. Tako je to bilo i te veCeri. Srdatnost i ugodna
atmosfera kao i nova poznanstva mene su osobno oduSevili. Posebno
hvala svima za 'mojim’ stolom. Bilo mije zaista ugodno. Hvala vam.

Za one Ccitatelje koji nisu iz tog kraja, evo nekih zanimljivosti.
Bosiljevo je malo mjesto, 25 kin sjevernozapadno od Karlovca u
Hrvatskoj. Iako je to malo mjestance, ipak se o njemu i njegovim ljudi-
ma znade .Mi koji smo iz Toronta i okolici sjetamo se pjesme
"Bosiljevo " koja je dobila prvu nagradu na ovdainjem muzi¢kom fes-
tivalu pred nesto viSe od desetak godina. Ta pjesma se jos i danas 'vrii'
na radio valovima ovdaSnjih hrvatskih radio programa. Iznenadila sam
se kad su mi Bosiljeviani rekli da postoji Iinternet stranica, ma
engleskom gdje se mogu proditati zanimljivosti o tom lijepom
hrvatskom kraju kao i njegovim ljudima, onim vi§e poznatim ali i o
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Posjet Sydneyu:
Interview s Visnjom Geoheli

Za vrijeme svojeg kraéeg boravka u Sydney gda. Visnja Geoheli provela vrlo aktivnu djelatnost i op¢e upoznavanje syd-
neyske hrvatske zajednice. Iskoristili smo priliku za ovaj razgovor koji bi trebao biti svojevrstan most na relaciji Sydney-

Toronto-Zagreb. Razgovor je vodio Fabian Lovokovié, glavni i odgovorni urednik Hrvatskog tjednika Spremnost

Pozdravljamo Vas na ovom naSem kontinentu JuZnoga KriZa, te nam
recite §to Vas je ponukalo na dolazak u Australiju?

Odkako je moj suprug Drago, u svojstvu pomorskog Casnika lrgo-
vacke momarice, bio u posjeti prelijepoj Australifi, Zeljela sam vidjeli
taj najudaljeniji napuceni kontinent. Kao i Drago, Zeljela sam upoznati
hrvatske zajednice koje su nastanjene od Caimsa do Perth-a. Naime,
koliko god smo mi Hrvali svojim bicem obogatili najudaljenije krajeve
svijeta, isto toliko smo svojim odlaskom osiromasili Lijepu nasu.
Danasnji demografi su tek sad konacno otvorili oci pred grubom
stvarnos¢u gubitka hrvatskog stanovniStva. Hrvatska godisnje izgubi
5.5 tisuta stanovnika u odnosu rodenih, prema umrlima, nastradalim i
poginulim. Naravno, Drago i ja smo kupili skromnu kucico u Stubickim
Toplicama, lijepom myjestu, ljecilistu u Hrvatskom Zagorju.

Stubicke Toplice imaju 28.000 stanovnika. Znaci, Hrvatska izgubi

revolvera. Sjeamo se kad je jedno ministarstvo ocekivalo napad
Jjugomilicije, u obrani imalo osam osoba i jedan pistolj. Do napada nije
nikad doslo, ali sjeCanje na takvu situaciju itekako je urezano u sjecanje
aktera. Promjena takve situacije nastala je tek onda kad je iz Toronta
stigla novéana pomo¢ od 4 milijuna dolara za kupovinu kalasijikovih
strojnica, koje su ilegalno prevezene iz Madarske u Hrvatsku. Tad je
zapocelo organiziranje smisljene obrane Hrvalske.
B e T i

gotovo dvostruki broj stanovnika ovog malog gradica, ako se nastavi {}%

ovaj trend, demografski strucnjaci tvrde da Ee Hrvati u Hrvatskoj izum-
o

djeti u slijedecih 50 godina.

Stanje u Hrvatskoj, $to nam prijeti na putu opstanka, i §to su Vasa i

osobna opaZanja?

Nedavino sam cula od osobe Hrvatice iz Vancouvera sadrZaj
njezinog razgovora s mladim Kinezom odvjetnikom, koji Zivi i djeluje
u Kanadi. Taj mladi Covjek je cijelu svoju profesiju posvetio pornagan-
ju Kineza u Kanadi. Poznavajuci nasu povijest i prilike, on je uspore-
dio Kinu i Hrvatsku, te naglasio:Hrvalska povijest traje 13 stoljeca, 1
nakon svega vi imate otprilike 4.5 milfjuna stanovnika. Mi pak, Kinezi
smo stari 5 tisuéa godina 1 sad imamo jednu milijardu i dvjesto miliju-
na stanovnika u Kini! Oéito da smo mi, kao narod daleko uspjesniji u
borbi za opstanak”.

I kakvo je onda VaSe miljenje, $to je nama Hrvatima pod tim okol-
nostima Ciniti?

Ako se kroz povijest svih naroda proZima borba za opstanak, jasno
Jje &ija su nastojanja uspjesnija?! Cija filozofija, svjetonazor, kulture,
tehnoloski napredak, skolstvo, odgoj djece i sve ostalo $to gradi osobe i
drustvo, sve to odreduje buduénost jednolg naroda uokvirenog u drZavu.
Sve uspjehe i neuspjehe koji mogu biti pozitivai za jedne, kalastroficni
za druge. Hrvatska je izdrZala kroz svojii povijest 36 razlicCitih okupato-
ra i silnika (tim podacima se danas barata) koji su protulnjali nasim
zemljama, i opstali smo usprkos svih negativnih uvjeta, izdrZali smo
povijesnu bitku, makar smo imali { imamo motne neprijalelje.

Jeste 1i imali i drugih zapaZanja u odnosu na gornje izlaganje?

Da. U jednom slicnom razgovoru, taj puta s kineskim diplomatorn,
hrvatska osoba je upitana od Kineza koliko Hrvatska ima stanoviika.
Kad je dobio odgovor 4.5 miljjuna stanovnika Kinez je upita:"Da Ii to
znacit da se Hrvati svi medusobno poznaju?

I §to nam je onda &initi spominjuci poznata povijesna zbivanja? Sto
nam je iseljeniStvo dalo za domovinu?

Spominjem ove dogadaje i izjave zalo $to miskim da su relevantni za
hrvatsku buduénost u svijetu, za sve nas koji dijelimo sudbinu dijaspore
i Zivota na sve Cetiri strane svijeta. Vi koji ste svojom nazocnoséu obo-
gatili Australiju, dali joj svoje sposobnost, jo$' vise bi obogalili praznu i
malobrojnu Hrvatsku, svojim povratkom, svojim sposobnostima, svojom
djecom i unucima. Nemojte se zauustavljali na argumentima kako sad
imate djecu ili unucad koja ne Zeli i ne moZe napustiti Australiji, nego se
sjetite kako ste za dobro svoje buducnosti otisli iz svojili domova I od
svojilt roditelja. Tad su vasi roditelji razumjeli razloge napustanja
domovine. Slican scenario bi se sad trebao dogadati samo u suprotnom
srnjeru, dakako pod uvjetom ako Zelimo spasiti domovinu po drugi put.

Na temelju &ega dolazite do ovih zaklju¢aka?

Nairme, ova tvrdnja izlazi iz zakljucka "da nije bilo Hivata u svije-
tu koji su poduzeli sve u borbi protiv agresije, sudbina Flrvatske ne bi
se nastavila pod istim nasiljem, s istim zloCinackim akterima, kao Sto se
to dogadalo u vremenu "tamnice naroda”. Mi iz Toronta posebno s¢
sje¢amo trenutka, kad je zaslugom komunista Hrvatska ostala bez
oruZja tzv. leritorijalne obrane i kad je cijela obrana leZala u 6 tisuca
komada oruzja, starih lovackih pusaka, muzejskih primjeraka, osobnih
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Kako gledate na ulogu HrvataAustralije u tom kriti¢nom pogledu?

Jos vecu ulogu od ove u Torontu imale su hrvatske zajednice u
Australiji. Ne &inim ova opasku zbog kurtoazije i stvaranja dobrih
odnosa, nego zbog poznavanja prilika medu vama. Razlog veceg ideal-
izma medu Hrvatima u Australiji moZe se ocitovati zbog udaljenosti,
prije svega, le dobre razlike koja postoji medu razlicitim generacijama.
Tako na pr. nesto starija pokoljenja postoje medu prekooceanskim
Hrvatima u Kanadi, a najstariji prekooceanski Hrvati su oni koji Zive u
SAD-u. Od tuda razlike u djelovanju, misaonim koncepcijama sto su
zastupljena na razlicitim stranama. Medu prekooceanske Hrvate
moramo spomenuli i one u JuZnoj Americi, posebno u Argentini, gdje
Zive Hrvati kao svjedoci iskustva i borbe za Nezavisnu DrZavu
Hrvatsku, koja je pala pod napadima saveza zapadnih liberalnih krugo-
va s najokrutnijim istocnim boljesevicima.

Koliko god se Zeli popljuvati taj period postojanja hrvatske drZave,
svi ti protivaici postojanja NDH moraju znali i biti svjesni da bez 1941.
Godine ne bi doslo niti do 1991. Tko Zeli ici vise u detalje, moZe prouciti
psiho-karakteristiku hrvatskih branitelja, koji su pruZili otpor i pobijedili
sipskog agresora. Njihova glavna oznaka bila je krunica i pjesma "Evo
zore, evo dana”, a reminescencija na junacke dane hrvatskih ustasa i
domobrana u borbi protiv velikosrbizma i komunizna.

Gledajuéi na sva zbivanja u odnosu na van-domovinske Hivate, §to
je Vase miSljenje o vaZnosti postojanja organizacija koje su kao takve
djelovale, i §to bi u buduénosti te organizacije trebale uciniti?

Morarn nagalsiti, da se nalazim u privatnoj posjeti i da ne predstavi-
jam niti jednu politicku udrugu, makar sam ¢lan politicke stranke. Naime,
kao i prije, u vremenu postojanja hrvatske emigracije, uvijek sam njego-
vala svoja uvjerenja i probala ih kanalizirati kroz zajednistvo s drugim
osobama, u skiopu konkretne stranke. Sad pak, kao I prije, Zele nas uvjer-
iti kako iscljeniStvu nisu potrebne stranke, nego neka budemo svi jedno.

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 102, 28. Il 2002.

MINISTAR OBRANE PREDSTAVIO NOVU STRATEGIJU OBRANE
Rados$: Hrvatska se ne bi mogla sama obraniti od napada

7AGREB - Ministar obrane Jozo Rados juder je predstavio novu strate-  oriteta. Nova uredba o ustroju MORH-a, koju ée donijeti Vlada, a ne
vrhovni zapovjednik, nazvana je bijelom knjigom i ona ¢e precizno

giju obrane, paket vojnih zakona i dugorotnu viziju Ministarstva obrane
i OruZanih snaga te reforme koje taj dio sustava oCekuju do kraja godine.

- Hrvatska se ne mo¥e sama braniti u slu¢aju napada jer za to nema
snage, ni modemu vojsku. Sigurnost moramo traZiti unutar sigumosti
saveza, te nu¥no modernizirati nafu vojsku - rekao je ministar Rados,
apostrofirajui prvi zakljucak iz strategije obrane, u kojoj se usto navo-
di da se sigumosni aspekti vrlo brzo mijenjaju i nije moguce iskljuciti
negativne okolnosti.

Osim potrebe da se OruZane snage bitno smanje, a to je, istaknuo je
Radog, vaZno zbog financijskog aspekta te politi€ko-psiholosko-soci-
jalne dimenzije, treba ojacati i obrambenu sposobnost, za §to tek treba
donijeti potrebne dokumente i zakonske okvire. Zakon o obrani, koji ¢e
vrlo brzo stupiti na snagu, sadrZi temeljne odluke iz vojne strategije i
dokumente o velitini, sastava i mobilizacijskom razvoju OruZanih
snaga. Dugoro¢an plan razvoja, objasnio je ministar, koji ¢ donijcti
Sabor, jasno e definirati rjeSenja do 2010. godine, te odrediti bitne ele-
mente financijskih okvira i nuZnih izdvajanja za obranu. To se prije
svega odnosi na modernizaciju i opremanje vojske te na definiranje pri-

odrediti $to ¢e Hrvatska napraviti u sustavu obrane te definirati sve sig-
urnosne postupke prema drugim zemljama. '

Izdvajanja za vojsku trebala bi iznositi najmanje dva posto bruto
domaceg proizvoda, no dopusta se i da to bude 2,2, to je bitno manje
nego 1999. godine, kada su izdvajanja iznosila 4,4 posto. Takvim
smanjenjima, koja su u skladu s NATO-ovim standardima, lakSe Ce se
izdvajali novac za modemizaciju, a tome e pridonijeti i bitno manji
broj zaposlenih u vojno-sigurnosnom sustavu. Zaposleni t MORH-u i
vojsci - kojih je 13.500 - trebali bi do 1. listopada znati tko je viSak i
tko ostaje u sustavu. U iducoj godini otvorit e se prostor u proracunu,
te bi dio novca - od obveze hrvatske Vlade prema Svjetskoj banci za
kreditiranje programa zbrinjavanja viSka osoba - mogao iéi iz vojnog
prora¢una. Kriteriji o tome tko €e ostati u vojsci jo§ nisu dogovoreni, no
jasno jc da €c prioritet biti pomladivanjc. Tako &éc veé iduée godine
MORH pomladiti sada3nji prosjek zaposljavanjem oko 2000 mladih
vojnika, u dobi do 20 gedina.

(Vecernji List 21. oZujka)

Radoseva izjava izazvala b

Imamo preveliku vojsku, za koju izdvajamo previSe novca, a ona je k
tome zastarjela, a vojnici prestari. Zbog svega toga vojsku moramo sman-
Jiti, zbrinuti visak od 13.500 zaposlenih u vojno-administrativnom sustavu
i dobit éemo §to? Vojsku koja se u slu¢aju napada modemije i opremljeni-
je vojne sile - ne moZe sama braniti. Tako bi saZeto glasila ocjena minis-
tra obrane o buduénosti Hrvatske vojske. A jednogodisniji trud i rad cijel-
og lima RadoSevih struénjaka na pripremi zakona, stralegija i pocetku
preustroja takvim njegovim stavom bafen je u vjetar. Pitanje koje se
neizostavno nameée jest Semu onda uopée izdvajati za vojsku kada je sig-
urnost zemlje potpuno ovisna o sigumosnom kiSobranu zapadnih saveza.

Zabrinuti Rado$

- Rados je, ne Zeleti umaniiti izvrsnu uvjeZbanost i moral hrvatske
vojske - pojasnjavaju iz MORH-a, htio skrenuti pozornost na
tehnolo$ko i tehni¢ko zaostajanje u odnosu na vojske zapadnih zemal-
ja. U strategiji obrane navodi se da “s obzirom na ukupnu skalu
moguéih ratnih operacija i agresivnih postupaka eventualnih napadata
utemeljenih na suvremenim tehnolo$kim vojnim dostignuéima,
hrvatske oruZane snage mogle bi imati ograniene mogucnosti
samostalnog odgovora". Time je Zelio istaknuti potrebu za tehnolodkim
osuvremenjivanjem vojske, koje bi ujedno i osnaZilo pretpostavke za
ulazak Hrvalske u NATO, a §to je dugorotna strategija 1 odrednica
Hrvatske. No, to nije umirilo kriti¢are Rado$eva rada.

- Ako je ministar obrane uistinu rekao da se [Irvatska vojska danas
ne bi mogla oduprijeti ni jednoj vojsci, rije¢ je o politicki skandaloznoj
izjavi - rekao je u Klubu zastupnika HSP-a Anto Papi¢. Dedao je kako
je RadoSeva izjava tragikomi¢na, a sigumosno stanje tajna svih tajni, te
zapitao je li to znak da bi nas mogla pobijediti vojska Republike Stpske
ili Armija BiH i §to sc to dogodilo da jc u dvije godinc HV od snaZnc
vojske otiSao u rasulo.Premijera te Predsjednika i vrhovnog zapovijed-
nika Papi¢ je pozvao da se izjasne o Radoevoj ocjeni. Dodav3i kako je
"sreca §to je narod dobro naoruZan"”, Dapic se zapitao §to je Rados radio
dvije godine na &elu MORH-a.

Biv§i ministar obrane Pavao Miljavac RadoSevu je izjavu ocijenio
preostrom. - Cinjenica je da zbog neprestana smanjivanja prorafuna,
koji je svake godine 20 posto manji, sve vide slabi moé vojske. No, isti-
na je i to da smo s takvom vojskom dobili rat. Podsje¢am ministra da je
vise puta rekao kako je stanje vojske uza smanjeni prora¢un bolje nego
ranije. lako pozdravljam racionalizaciju, drZim da ¢e daljnje smanjivan-
je proratuna dovesti u pitanje modernizaciju pa time i borbenu sprem-
nost - zakljudio je Miljavac.

- Jozo Rado$ nije uspio zavr¥iti vojnu akademiju niti je sudjelovao
u obrani dr¥ave, a sada daje izjave koje je nezamislivo Culi u nekoj
demokratskoj zemlji iz usta ministra obrane. Ondje vise ne bi bio min-

NAKON OCJENE MINISTRA OBRANE DA SE HRVATSKA NE MOZE SAMA OBRANITI

rojne kritike

istrom. Sve to ukazuje da Celni ljudi MORH-a ne znaju $to je strategija
nacionalne sigurnosti ni vojna strategija - ocjenjuje bivi nafelnik
Vojnog stoZera umirovljeni admiral Davorin Domazet.

Predsjednik JuZnohrvatske stranke i dubrovacki dogradonacelnik
Sretko Kljunak Rado$evu je izjavu ocijenio skandaloznom, komentira-
juéi najavu smanjenja broja zaposlenih u vojsci za 13.500. - Oni Ce,
prema svemu sudedi, dobiti otkaz jer e im bili ponuden premjestaj u
Knin, a na geopoliticki osjetljivom dubrovackom podru¢ju nisu pred-
videne gotove vojne snage - rekao je Kljunak. Kljunak podsjeca i na
problem granice na krajnjem jugu koja jos nije definirana, a jugoslaven-
ska vojska je na Bjelotini.

Maja Freundlich, kandidatkinja za predsjednicu HDZ-a, ocijenila je
kako je RadoSeva izjava dokaz da Vlada ne ispunjava svoje temeljne
zadatc - obranu drZavnog i gospodarskog suvercnitcta. HKDU zbog
ove izjave zahtijeva ostavku ministra Rado3a. (VeCemji list 22. oZujka)

Zivko Kustié: Jutarnja propovijed
Sram zhog pasosa

Poznati na$ novinar ree neki dan pred TV kamerom da ga je ovih god-
ina bilo sram putovati svijetom s hrvatskom putovnicom. Moramo se
sjetiti koliko je tek za mnoge od nas bilo neugodno putovati svijetom s
jugoslavenskim pasoSem. Bilo nas je zaista stid 3to se nismo mogli
predstaviti kao drzavljani svoje slobodne narodne drZave nego kao
podanici tudinske koja nas drZi u okupaciji. Strancima, koji su v¢ nesto
znali pa bi nas pitali zaSto nismo zadovoljni, tumatili smo kako je
Jugoslavija drZava ali nije domovina te, ako je ba¥ moramo podnositi,
ne moZemo je voljeti. Ne moZemo se ponositi time §to smo njezini
podanici, jer u njoj smo podvignuti nasilju, odnarodivanju, nijekanju
ljudskih prava i svakovrsnom iskoriStavanju. Tesko je i opasno bilo to
tumaditi, jer za 1 Trvatsku je malo tko znao, a za Jugoslaviju su svi znali
da se na Celu s Titom oprla Staljinu, a Tito da vodi pokret nesvrstanih
dr7ava. Tko ée nam vierovati da se u tako proslavljenoj drzavi gaze
ljudska prava i naravna prava, da je u njoj sasvim neugodno biti Hrvat,
da u njoj viemici ne mogu biti ¢lanovi jedine viadajuce partije i da je
to drZavno jedinstvo utemeljcno na bezbrojnim neduZnim Zrtvama, na
potocima krvi pobijenih zarobljenika i civila, osobito nakon svidetka 2.
svj. rata. Tek kad bismo spomenuli Stepinca postajali smo u crkvenim
krugovima prepoznatljiviji jer je Crkva veé o njemu svjedocila Sirom
svijeta. Osamdesetih godina bilo je vet lakSe, jer su milijuni bili saz-
nali za Medugorje. Nakon svega divno je bilo krenuti na putove svije-
ta s hrvatskom putovnicom, makar u Hrvatskoj bilo mnogo toga ¢ime
se nismo mogli niti se jo§ mo¥emo ponositi. (Jutranji list 23. oZujka)
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Kriza Hrvata u BiH

Granicni prijelaz Strmica ni jucer nije doCekao najavljivane izbjeglicke
kolone deloZiranih Hrvata iz Drvara i Grahova. Ipak, u bungalove u
bivioj vojnoj bazi u Golubi¢u kod Knina sino¢ su smjestene jo§ Cetiri
obitelji bosanskohercegovatkih Hrvata koje su deloZirane iz srpskih
kuéa i stanova u Drvaru, u BiH. Prekjucer su autobusom, kombijem i
trima automobilima preko ovog prijelaza presla 43 Hrvata, odnosno 13
od ukupno 16 obitelji koje su najavile dolazak. Vladin Ured za prog-
nanike i izbjeglice smjestio ih je u prekjucer popravljene apartmane
bivieg radnickog naselja u Golubicu.

- Stambena komisija izda rjeSenje, dodu ljudi iz opéine i vlasnici
kuée s talijanskim karabinijerima, SFOR s transporterom i ITPF, pa
moras bjeZati pred uperenim puSkama - objasnio je Eugen Franjki€ iz
Vare$a zaSto je napustio kucu u Drvaru u kojoj Zivi od 1993. godine.
Veéina od 43 pristigla Hrvata ima rjeSenje opfinske stambene komisi-
je o deloZaciji na temelju kojeg u Hrvatskoj mogu ostvariti neka prava,
ali neki, poput DraZenka Pavli¢i¢a, nemaju nista, pa ni taj dokument.

- Izlazi iz kuce ili placaj podstanarstvo 200 maraka mjeseno - rekli
su mi vlasnici ku¢e umjesto da mi op€ina izda rjeSenje - kaZe Pavli¢i€.
On tvrdi da veéina Hrvata koji Zive u Drvaru i Grahovu placa podsta-
narstvo od 200 do 500 maraka, a njihove su kuce srufene ili u njima
#ive njihovi gazde stanodavci.

- Pa i mi smo ljudi kojima treba pomo¢, a nju u Drvam od OESS-a i
drugih medunarednih organizacija, izgleda, nikada nefemo dobiti -
poZalio nam se jedan prognanik iz Kaknja koji je zbog psihiCkog uznemi-
ravanja u vezi s deloZacijom viSe puta morao zatraZiti lije¢ni¢ku pomoc.

U Gradac su Hrvati iz Drvara poceli stizati jo$ u stpnju prosle godine,
kada se 12 obitelji, odnosno 50-ak Hrvata, doselilo u Srb u opéini Gracacu
te tamo bespravno naselilo desetak objekata u viasniStvu APN-a. Rijec je
objektima u kojima dotad nitko nije Zivio, iako ih je Agencija otkupila jo§
1998. godine za Hrvate s Kosova, odnosno iz Letnice. Nakon $to su se
Hrvati iz Drvara naselili u Srb, reagirali su Milorad Pupovac (SNV) i
OESS, koji su najprije zahtijevali iseljenje, a kasnije se zauzeli za ostanak

NA PODRUCJE GRACACA STIGLO DVJESTOTINJAK
HRVATA IZ DRVARA, U KNIN JUCER JOS 43

Hrvata u toj lickoj zabiti. Hrvati iz Drvara potkraj prosle godine dobili su
u Srbu status izbjeglica, a tada je egzodus iz BiH prema Lici prestao zbog
zime. No, sve to vrijeme Hrvati iz Drvara obilazili su podrugje Gragaca,
gdje ih sada, prema informacijama Tome AraCia, predsjednika Zajednice
udruga doseljenih Hrvata, ima dvjestotinjak, odnosno Cak pedesetak
obitelji. SmjeSteni su uglavnom kod rodbine te u devastiranim napustenim
kucama udaljenim od naselja koje sada sami preureduju.

- Prije nekoliko dana dosli smo Zena, dijete i ja k punici, a druga kéi i
sin ostali su u BiH. Ne znam 3to je s njima jer nemaju telefona. Nas su
deloZirali bez prava na alternativni smjeStaj. Drvar ¢e ubrzo ostati bez
Hrvata jer tamo nama nema Zivota. Srpski gradonacelnik u Drvam u neko-
liko je navrata izjavio kako Hrvati mogu raditi u Drvaru, ali nefe imati
gdje Zivjeti. Pritom je mislio kako mi uzimamo Srbima posao u pilani.
Tako smo istjerani da bi Stbi dobili posao u pilani - kaZe Ante Grgic.

Osim u Gratacu i Kninu, i na podru¢je Benkovca pokuSava se naseliti
dio Hrvata iz Drvara. Anto Bilag, predsjednik benkovacke udruge dosel-
jenih Hrvata, kaZe kako je pedesetak ljudi posljednjih dana obilazilo
Benkovac 1 raspitivalo se o uvjetima smijeStaja. Tomo Aracic, predsjednik
Zajedoice udruga naseljenih i doseljenih Hrvata, isti¢e kako ¢e Zajednica
prijaviti medunarodnim institucijama Wolfganga Petritscha jer dopusta
etnicko &iftenje. Od Vlade RH, pak, traZi da doseljenicima rijesi ovaj prob-
lem. Golubic je juder posjetio predsjednik HSL.S-a DraZen BudiSa i izrazio
zadovoljstvo na¢inom na koji su oni prihvaceni i smjesteni u Hrvatskoj.

"Svim Hirvatima koji se Zele vratiti u BiH to valja omoguéiti, ali
Republika Hrvatska treba prihvatiti sve one koji se Zele nastaniti u
Hrvatskoj", kazao je BudiSa.

Prognani su Hrvati zamolii Budifu da posreduje kod hrvatske
Vlade kako bi svoju imovinu koju su ostavili u Drvaru u BiH mogli bez
carine prenijeti u Hrvatsku. Saborska zastupnica DC-a Vesna Skare-
O7bolt izrazila je zgraZanje zbog nacina na koji se bosanskohercego-
vacki Hrvati deloZiraju iz stanova u Drvaru te od Vlade RH i OESS-a
traZi intervenciju kod drzavnih tijela BiH. (VecCemji list 18.0Zujka)

SAVEZ UDRUGA Hrvata iz BiH priopéenje za javnost

ZAUSTAVITE PROGONE HRVATA IZ BIH |
OMOGUCITE | DOSTOJANSTVEN POVRATAK

Tzgonom iz Drvara nastavlja se prognanicka agonija bosanskohercegovac-
kih Hrvata. Pakleni plan rashrvaéenja Bosne i Hercegovine sada je sasvim
odit. Oni koji bi trebali sprijeiti etnicko Cis€enje, ¢ija je misija vracati ljude
njihovom domovima, pomaganje obnove i sigumost stanovni$tva, izgone
ljude u novu neizvjesnost. Medunarodna zajednica a niti Hrvatska ni BiH
nisu poduzimale niSta da bi se ovim Ljudima omogu€io povratak njihovom
domovima niti u srednjoj Bosni niti u podrcja sadasnjeg stpskoga entite-
ta, sjeverozapadou Bosnu i bosansku Posavinu. Pitamo se danas koliko i
je do sada potpisano sporazuma i deklaracija o povratku, koliko 1i je samo
izjava o suradnji i prijateljstvu izmedu Hrvatske i BiH. Rezultate vidimo -
tisuce iseljenika u treCe zemlje, novi prognanici u Hrvatskoj. Sramota je za
demokraisku zemlju koja teZi zapadnim integracijama, toliko godina nakon
rata i svih velikih svjetskih mirovnih konferencija, da se problem prot-
jeranih obitelji rjeSava kolektivnim, logoraskim smjetanjem. Pozivamo
Vladu u Zagrebu, kao i vlasti koje u BiH obnafaju duZnost u ime hrvatsko-
ga naroda, da kona¢no poduzmu nesto konkretno i da se stvarno,bez odla-
ganja zanzmu za rjcSavanje problema.Umijesto beskrajnih pri¢a o pr-
jateljstvu, cjelovitosti, dijeljenju, demokraciji, zajednickoj sudbini i surad-
nji - uCinite ono $to je vaSa ustavna i moralna obveza.

Stoga pozivamo sve odgovome da se zauzmu za okonCanje kriznoga
puta Hrvata iz Bosne. Neka se konaCno po¢nu ostvarivati potpisani spo-
razumi, neka se svakome omoguci dostojanstven povratak na svoje, neka
se svakoj obitelji omoguéi sigumost doma. Zaustavite iseljavanje.
Pozivamo i sve udruge i organizacije za ljudska prava da pruZe materijal-
nu pomoc i moralnu potporu Hrvatima protjeranim iz BiH. Svima koji to
vec &ine, prije svega Crkvi i Caritasu, srdacno zahvaljujemo.(17.03.02)

OHR: IMOVINSKI ZAKONI U BiH MORAJU SE PROVODITI

Petritsch trazi nastavak delozacija
SARAJEVO - Medunarodne organizacije koje djeluju u BiH traZe
od vlasti u toj zemlji da nastave provoditi imovinske zakone,
uklju¢ujuéi 1 podmgje Drvara. Glasnogovomik Ureda visokoga
predstavnika za BiH (OHR) Kevin O"Sullivan kazao je jucer u
Sarajevu kako su sve kljutne medunarodne organizacije u ovoj
zemlji posve suglasne da se provedba imovinskih zakona ne smije
ni¢im uvjetovati. "Taj proces ne moZe ovisiti o osiguravanju zam-
jenskoga smjestaja”, izjavio je O"Sullivan.

Komentiraju€i aktualno stanje u Drvaru i deloZaciju Hrvata
naseljenih u toj opéini, glasnogovornik OHR-a istaknuo je kako
kuce i stanovi moraju biti vraeni prijeratnim vlasnicima, a zamjen-
ski smjestaj mogu dobiti oni kojima to jam¢i zakon. Prema procje-
nama OHR-a, ali i misije OESS-a u BiH, problem Hrvata u Drvaru
je to 3to je od njih 2500 gotovo 95 posto u kategoriji nezakonitih
korisnika tude imovine, odnosno dvostrukih korisnika. §to znaci da
stanuju u tudim kucéama, iako im je vratena prijeratna imovina u
BiH. Usto, medu onima koji su odluéili iz Drvara oti¢i u Hrvatsku
mnogo je onih koji su dobili ponudn za smjestaj u BiH. Postoje,
takoder, informacije da su neki Hrvati nastanjeni u Drvaru odbili
ponudenu novéanu pomo< za obnovu njihovih prijeratnih domova,
primjerice na vare§kom podruju. (Vedernji list 20. oZujka)
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Ivo Perié: Povijest Hrvata (Odlomak iz knjige)
Politicko stanje i odnosi na hrvatskom prostoru 1868.-1903. (1. dio)

Rakovi¢ka buna 1871. godine protiv Austro-Ugarske nije uspjela, niti
je bilo realnih uvjeta da uspije. Kvaternik i njegovi najbliZi suradnici
Zrtvovali su i svoj Zivot za slobodu i samostalnost Hrvatske. ReZimski
su organi optuZili Stranku prava za veleizdaju i uhitili niz pravasa u
Zagrebu i drugdje u Banskoj Hrvatskoj. Uhitili su tada i Antu
Stareviéa. Utvrdilo se u istrazi da on nije sudjelovao u pripremanju
pobune. ZadrZali su ga u zatvoru viSe od dva mjeseca.

Nagodbena stvamost i reZimski pritisci protiv narodnjaka poticali su
narodnjake da u interesu Banske Hrvatske suraduju s unionistima. Najzad,
1873. njihove su se stranke - Narodno-liberalna stranka i Narodno-ustavna
stranka - spojile u zajedniku Narodnu stranku. Nezadovoljni skromnim
rezultatima koje je ta stranka postigla priznanjem i revizijom nagodbe, J.
J. Strossmayer i F. Racki napustili su otada (1873.) njezine redove i
povukli se iz javnog politickog Zivota. Zbog oportunisticke politike
Narodne stranke, takoder su napustili stranku i drugi pripadnici, okupljeni
oko Milana Makanca, djelujui dalje kao oporbenjaci.

Ivan Maurani¢ imenovan je 1873. hrvatskim banom kao istaknuti
pripadnik Narodne stranke i ¢ovjek s velikim upravnim iskustvom i
knjiZevnim ugledom. Na toj duZnosti bio je prvi neplemi¢. Ovaj 'ban
pucanin’ mnogo se zalagao i mnogo u€inio za svoju Hrvatsku. Nastojao
je da Sto vile oZivotvori hrvatsku autonomiju u sklopu Nagodbe te da
ishodi potpuno razvojafenje Vojne krajise i njezino ukljucenje u civilni
upravni sustav Banske Hrvatske. Nizom hrvatskih autonomnih zakona
uspio je reformirati §kolstvo, sudstvo i upravu. Nije uspio ishoditi pot-
puno razvojadenje i prikljudenje Vojne krajine, niti se uspio uinkovitije
oprijeti madarizaciji zajednickih ureda i Zeljeznica. Ugarska se vlada,
pogotovo u vrijeme ustanka u Bosni i Hercegovini 1875.-1878., odnosi-
la prema njemu sa znatnom rezervom i mepovjerenjem, 3to mu je
otezavalo djelovanje. Godine 1880. dao je ostavku na bansku duZnost.

Od 1878. ponovno je u Banskoj Hrvatskoj oZivjela Stranka prava koja
se nakon Rakovicke bune silom prilika morala priviemeno pasivizirati. Te
je godine Ante Starevi izabran za zastupnika u Hrvatskom saboru, a u
Susaku je poCeo izlaziti i pravaski list ‘Sloboda’. StarCevi€ je 1879. prese-
lio u Susak i vrlo poduzetno suradivao u 'Slobodi'. DrZao je da ¢e preko
tog lista modi omasoviti 1 ojatati redove Stranke prava, obznanjujuci
njezine teZnje za stvaranjem teritorijalno cjelokupne i samostalne hrvatske
drzave i boreéi se protiv svih protivnika te drZavotvome teZnje. Tamo je
ostao do 1884., kad je, zajedno sa 'Slobodom’, presao u Zagreb. Taj ce list
od 1886. dobiti novo ime Hrvatska'.

Cesto krSenje Nagodbe uznemiravalo je i ogor¢avalo banovinske
Hrvate. Narodna stranka, vode&i oportunisticku politiku, nije imala
smjelosti da se u¢inkovitije suprotstavi tim nezakonitim postupcima
Madara. Zbog toga je jedan dio Narodne stranke bio vrlo nezadovoljan
i zahtijevao je da stranka energiCnije §titi hrvatske interese. Antal
David, ravnatelj financijske uprave za Hrvatsku, osnovao je u Zagrebu
1880. skolu za hrvatske sluZbenike, u kojoj su mogli nauciti madarski
jezik ako su Zeljeli napredovati u sluzbi. Vodstvo Narodne stranke nije
reagiralo na taj protuzakoniti akt, §to je krizu u stranci dovelo do vrhun-
ca. Bio je to povod za rascjep. Matija Mrazovi¢ s jo§ 19 saborskih zas-
tupnika istupio je iz Narodne stranke i osnovao zasebnu, movu
Neodvisnu narodnu stranku (1880.) Pristase te stranke prema svom
stranatkom glasilu 'Obzor' nazvani su obzorasi. Stranka je priznavala
Nagodbu, ali je zahtijevala njezino popravljanje tako da se ostvari
cjelokupnost Trojednice s &vrstom autonomijom i financijskom
samostalno§cu. Takvo usmjerenje stranke podupirao je i J. J.
Strossmayer. Ta je stranka vodila oporbenu politiku. Takvu politiku, sa
svog stajali§ta, vodila je i Stranka prava.

Za novog bana Ladislava Pejacevica napokon je razvojacena Vojna
krajina, koja je od 15. srpnja 1881. sjedinjena s Banskom Hrvatskom.
Iako madaron, ban Pejalevi¢ pokatkad je morao i sam reagirati protiv
kr¥enja Nagodbe. Zbilo se to i u kolovozu 1883. kad je Antal David
naredio da grbovi na zgradama financijskih uprava u Banskoj Hrvatskoj
imaju dvojezi¢ne natpise - hrvatske i madarske, a prema Nagodbi tre-
bali su na hrvatskom tla biti samo hrvatski natpisi. To je izazvalo novi
val ogorCenja u Zagrebu. Protiv toga Davidova naloga bile su ne samo
oporbene stranke, nego i vladina Narodna stranka i ban. Ogorlenje se
prenijelo i izvan Zagreba te preraslo u protumadarski pokret, popraten
nemirima i medu seljacima u Zagrebackoj i VaraZdinskoj Zupaniji, a i
na podru&ju bivie Banske krajine. Pokret je silom uguSen. Ban

PejaCevi¢ podnio je ostavku. Nakon toga je bio priviemeno uveden
komesarijat, a ujesen 1883. za novog bana bio je postavljen Karoly
Khuen-Héderviry.

Glavni zadaci bana Khuena-Hédervaryja bili su da obuzda hrvatsku
oporbu - Stranku prava i Neodvisnu narodnu stranku - koja je vodila
snaZnu protumadarsku politiku, te da osigura $to potpunije ostvarenje
madarskih interesa na podruéju Banske Hrvatske. IzviSavajuéi te
zadatke, Khuen-Hédervary bio je vrlo okrutan. Plijenio je oporbeni
tisak, zabranjivao oporbene skupStine, progonio zagovaratelje
antimadarske politike, naru$§avao autonomiju Sveutilifta, a sudske i
upravne sluZbenike pretvorio je u krajnje posluspe sluge svoje politike.
I Narodnu stranku uspio je ufiniti potpuno svojom, reZimskom
strankom. Postigao je to potkupljivanjem njezina dotadas$njeg i novog
¢lanstva: nekima je davao unosne sluZbenicke poloZaje, a onima iz
gospodarsko-poduzetni¢kih krugova pomagao je da §to uspjeSnije
obavljaju svoje poslovanje.

S obzirom na to da se od 1881. podrudje bivse Vojne krajine nalazi-
lo u sastavu Banske Hrvatske, bilo je potrebno uskladiti upravnu orga-
nizaciju na cijelom teritoriju. Stoga je za banovanja Khuena-
Hédervaryja godine 1886. Hrvatski sabor donio novi zakon o upravi.
Njime je i na podru&ju bivie Vojne krajine umjesto dotada$njih okruZja
uveden Zupanijski sustav. Otad je u banskoj Hrvatskoj bilo osam
7upanija: LiCko-krbavska (sjediste u Gospicu), Modrusko-rijecka
(sjediste u Ogulinu), Zagrebacka, VaraZdinska, Bjelovarsko-kriZevacka
(sjedidte u Bjelovaru), PoZeSka, Virovitika (sjediste u Osijeku) i
Srijemska (sjediste u Vukovam). U sklopu tih Zupanija bilo je 20
samoupravnih gradova.

Neodvisna narodna stranka i Stranka prava nastojale su se kao opor-
bene stranke vjediniti. Godine 1894. prihvatile su zajednicki program.
Taj program zalagao se za trijalistiCko rjeSenje hrvatskog pitanja, naime
za ujedinjenje Banske Hrvatske, Medimurja, Rijeke, Istre, Dalmacije,
Bosne i Hercegovine, a moZda 1 slovenskih zemalja, u jednu samostal-
nu, tre¢u drzavou cjelinu u sklopu Habsburske Monarhije. Stranku
prava potresale su unutamje razmirice izmedu njezinih prvaka, uzroko-
vane i njihovim razli¢itim pogledima na daljnji tijek politi¢ke borbe. Ta
podvojenost u njezinim redovima dovela je 1895. 1 do rascjepa stranke.
Jedan dio stranke zadrZao je dotadasnji naziv stranke - Stranka prava.
Njihovi pristaSe, prema svom novopokrenutom glasilu 'Hrvatska
domovina', bili su nazvani domovinasi. Drugi, odvojeni dio stranke,
nazvao je svoju zasebnu stranku Cistom strankom prava.

Obzorai i domovina$i nastupali su 1896.-1903. dogovomo kao koali-
rana hrvatska oporba, a 1903. sjedinili su se u zajedni¢ku, novu stranku -
Hrvatsku stranku prava, na temelju programa prihvatenog 1894.

Jeste li znali?

Sv. Josip, Marijin zaménik, poo¢im Isusov (I st. pr. Kr. - L st).
Prema Novom zavjetu potomak Davidov, tesar iz Nazareta. Pred
Herodom, koji namjerava ubiti Isusa, sklanja Mariju i dijete na
podrucje pod egipatskom vla$¢u. Nakon Herodove smurti vrata se u
Nazaret. Posljednji se put spominje u Novom zavjetn kada je Isusu
bilo 12 godina i kad je obitelj hodocastila u Jeruzalem. O Josipu
viSe govore apokrifna evandelja. Pio IX. proglasio ga je zaStit-
nikom Crkve, a Pio X1I. zaStitnikom radnika (spomendan: 1. V.).
Hrvatski drZavni sabor proglasio je god. 1687. sv. Josipa zastit-
nikom Hrvatske, Slavonije i Dalmacije. Blagdan: 19. oZujka.
(Hrvatski Religijski leksikon)
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Marina Vukovié

Setnja kroz povijest Karlovca

Danas je petak u Karloveu. Jeste li ¢uli tu, usudujem se reci, stolje¢éima  spominje darovnica Stipana Babanicha, bana "ciele Slavonije”.

staru izreku? Kasnije ¢u vam to objasniti. Osobno mi je zanimljiva isprava cara Ferdinanda III, koja je
Na ovu $etnju kroz povjest Karlovca potaknula me gda. Valentina doslovno prijepis povelje koju je gradu dao car Rudolf 1581. godine

svojom krasnom pri¢om o naem starom biseru VaraZdinu. A u naSoj kao pravni temelj povijesnog razvitka tvrdave i grada, a glasi:

sredini ima puno onih koji su bilo rodenjem, bilo prijeklom vezani uz "Mi Ferdinand ITI, milos¢u BoZjom izabrani imperator.... 1 kralj . ...

Afera Rijecka banka

"AFERA NODILO" ODGADA GLAVNU SKUPSTINU RIJECKE BANKE | DOVODI KONTROLORE HNB-a, A PRICA SE VEC
NASLA | U iZVJESCU VECINSKOG VLASNIKA RIJECKE BANKE BAYERISCHE LANDESBANK-a OD 13. OZUJKA

Gubici u Rijeckoj banci nastali su zbog kriminalnih aktivhosti

Karlovac, uz ovaj nekad najkulturniji i najdomoljubniji grad Hrvatske;
ova tvrdnja vrijedila je barem u 19. st., kada je mudra uprava njegovog
poglavarstva znala stvoriti kulturna dobra trajne vrijednosti, povijesnu
bastinu po kojoj je Karlovac postao jedinstven i prepoznatljiv, a o kojoj
se danas naZalost sve manje zna i sve manje govori.

Jos i gore. Mnogi danas za Karlovac kazu: Bio grad na Kupi Ali
plodovi tih zlamih vremena i danas se mogu ovd]e prcpoznau 1 susresti.

Jo§ davne 1196 ? godine tiskana . TR A
je mala knjiZica Karlov¢anima =
Josipa S:pusa "Temelj Zitne trgovine
po naravi i povijesti", vrijednost
koje je dvostruka: spada u temelje
hrvatskog jezika iz pretpreporodnog
razdoblja, ali i u gospodarsku povi-
jest Hrvatske. Djelo je bilo g
posveéeno jednom drugom velikom
Karlov¢anu, zagrebatkom biskupu §
Maksimilijanu Vrhovcu. Pocetkom
19. stoljeca tiskane su i prve karlo-
vatke novine. Na Skolovanje u
Karlovac dolazi i mladi Ljudevit
Gaj, uz priznanje da je doSao
"dokuéiti slast i dostojanstvo
ilirskog jezika" i tm je jo§ kao gim-
nazijalac tiskao svoje prvo djelo u
karlovackoj tiskari.

Otvorena je i gradska Citaonice,
preteCe danasnje Gradske knjiZnice.
A da ne nabrajam sve poznate

moram reéi da je tu Ivan MaZuranié ispjevao svoj cuveni ep "Smrt
Smail-age Cengi¢a". Ma#urani¢ je zajedno sa barunom D. Kuslanom
osnovao "Domo i rodoljubno drustvo Karlovacko", kojeg danas smatra-
ju preteom danaSnjeg karlovackog kluba intelektualaca "Klub 9077"
Oni, uz ostale okupljeni v Narodnoj stranci gradskog vijeca jo§ 1846.
donose odluku da se zakljuéci Hrvatskog sabora o uvodenju narodnog
jezika u sluzbeni Zivot Kraljevine, odmah u Karlovcu sprovode u djelo
prije nego li taj saborski zaklju€ak potvrdi kralj. Poticu i ostale gradove
i Zupanije da slijede primjer Karlovca. Tiskaju jo§ jedan temeljni poli-
ti¢ki spis buduCeg bana, prvog hrvatskog bana pucanina Ivana
MaZurani¢a pod nazivom "Hrvati Madarom".

Polovicom stoljeca osniva se i prvo pjevacko drustvo "Zora" (koje
i danas postoji). Gotovo svakodnevno u Karlovcu se odrZavaju
glazbeno-scenske priredbe na kojima gostuju najistaknutija kazali$na 1
glazbena drustva. U gradskim gostionicama i svrati§tima ili u dvorani
gradske vijecnice Karlov&ani su mogli gledati izvedbe najvecih kaza-
Li¥nih i opernih ostvarenja: Verdijevu "Aidu”, i "Nabucco”,
Rossinijevog "Seviljskog brijaca”, i "William Tella", Belinijeva
"Normu", Donizettijev “Ljubavni napitak”, "Ljubav i zlobu" Lisinskog,
da ne nabrajam dalje. To su djela o kojima Karlov€ani danas ne mogu
ni sanjati a kamoli ih vidjati u vlastitoj sredini. Gradsko kazaliSte
obnavlja se vec desetak godina, jo§ od prije rata i nikako da se taj posao
privede kraju, a Karlovac je imao kazalite jo§ davne 1798. godine.

To je samo jedan mali izvadak iz Zivota Karlovca tijekom 19. stoljeca
kojim sam Zeljela opravdati tvrdnju o Karlovcu kao najkultumijem i najdo-
moljubnijem grddu toga vremena. MoZda Ce vas zanimati kako je to pocelo.

Tvrdave i grad sagradeni su do kraja 16. St., i sluZbeno se uzima 13.
sijecanj 1579. kao rodendan grada, ali karlovadki povjesniCar Radoslav
Lopasi¢ govori o znaCajnim srednjovjekovnirn naseljima kao $to su
Gaza, gdje je ve¢ 1262. godine postojala Zupna crkva Svetog Jakova
(danas je taj dio grada naZalost najpoznatiji po prognanickom naselju
koje je tamo osnovano tijekom rata i opet naZalost, joS uvijek je u
funkciji), tu je i “plemeniti varo§ Dubovec” s posebnom crkvenom
#upom i Zupnikom jo§ iz 1339. godine kao i Svar€a, koju jo§ 1313.

Karlovéane toga vremena, ipak Veduta Karlovca krajem XIX. St rad

vjernim nasim vojnicima i stanovilicima te svima drugima nastanjenim

u tvrdavi ili gradu novomn Karloveu, pod tvrdim gradom Dubovcern, u

kealjevstvu nasem Hrvatskom... koju je tvrdavu podigao nadvojvoda

Karlo za obranu Kraljevstva naseg Hrvatskog... 1 nazvao ga svojim

imenom... potvrdujemo im stare poviastice dane im za predCasnika
nasega cara Rudolfa

Prvo, blIO koji vqmzk bzo on Nijemac ili Madar ili Hrvat ili bilo

; koje druge narodnosti, bilo da je

konjanik ili pjesak, koji na

b podigne kucu, ta kuca 1 to mjesto
Nl postaje njegovo pravo viaspistva i
F viasnistvo njegovih nasljednika, te
& ako bi im ili njegovi viasnici tu
kucu 1 to mjesto htjeli prodati ili
nekom dati, mogu to slobodno
uciniti, no pod uvjetom da vojnici i
tvrdava imaju prvenstvo kupnje
W pred svim drugima.. Svi koji u

Wl cradu imaju ili e imati kuce, imaju
sva prava I poviastice ovoga
grada... drZe¢i se u svemu reda,
Ml discipline i obicaja kakvi viadaju i u
M drugim gradovima... U predgradu,

na prostoru izmedu tvrdave i rijeke
ili na breZuljcima nitko ne mozZe
| graditi kucu, niti uredivafi vriove,
g il niti bilo sto sli¢no sto bi moglo biti

: : opasno i na Stetu tvrdave i grada.

slikara Jakova Sasela Za vece dobro tvrdave i grada
odobravamo odrZavanje dva]u godisnjih sajmova: prvi sajam na blag-
dan sv. Karla tj, 28. sijecnja, a drugi 13. stpnja tj. na blagdan sv.
Margarete na trajan spomen. .. §to je taj dan, naime, bila zapoceta grad-
nja loga grada.

Kroz citavu pak godinu svake sedmice dozvoljava se odrZavanje
ljednog sajma i to u subotu... mi pak taj stumbeni dan sa subotom
prenosimo na petak.

Dano u gradu nasem Becu, 26. stpnja 1639 godine!

Drugu povelju dao je gradu car Josip II 1781 godine u kojoj se
potvrduje da se tjedni sajam od donoSenja te isprave odrZava u petak.

Tako jo§ i danas mnogi starosjedioci, posebice oni iz prigradskih
mijesta, ali i Sire, petkom ujutro kaZu:"Danas je petak u Karlovcu, ni ne
Znajuéi porijeklo te naizgled beznaCajne reCenice. Svatko tko Zeli nesto
prodati, nesto kupiti ili jednostavno osjetiti dra? sajmenog dana,
proavrljati sa poznanicima ili slu¢ajnim prolaznicima, prigristi kakav
komadié vruce kotlovine, kuhane kobasice ili peenog odojka, zaliti sve
to zajedno kakvim domacim gemiStom, neka navrati u Karlovac, jer
tamo je jednostavno - petak. Ne mora se neSto dodatno objaSnjavati.
Sve je poznato.

Jedino su se lokacije mijenjale. Mijenjale i smanjivale. Nestalo je
"Turnja" jo§ prije Domovinskog rata - "Turanj” kao sinonima za
"petak”. Nesto 3to je trajalo stoljeCima nestalo je, ali sreCom samo
djelomi¢mo. Ostao je petak u sadaSnjem, starom dijelu grada u
Zvijezdi, kasnije preseljen na Novu trZnicu, a danas na llovac, staru
Zagrebatku cestu. I ostali su ljudi koji bez obzira na kiSu, sunce, snijeg
i led, poznatu karlovatku maglu, dolaze, ponckad nesto kupe, prodaju
ili samo procavrljaju i vrate se kuéi ispunjenog srca, ispunjene duse. Do
slijedeCeg petka, ako Bog da.

Nama koji radimo naZalost ostaje samo subota ili nedjelja. Ali to
nije to. Stoga jednom, dva puta godi$nje, ovisi, ukrademo koji slobodan
dan ili dan godiSnjeg odmora X pa i mi imamo na$ petak.

Nadam se da vam je prijala ova mala $etnja Karlstadtom i da Eete
mi se pridruZiti i slijedeci put.

VaSa, Marina
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odredenom myjestu u tvedavi

RIJEKA -O $teti koju je Rijecka banka pretrpjela zbog iskazivanja neis-
tinitog knjigovodstvenog stanja §to se odrazilo i na istinitost bilance koja
se, s obzirom na to, mora iskorigirati, Rije¢ka je banka obavijestila
Hrvatsku narodnu banku, Viadu Republike Hrvatske, svog veinskog
vlasnika Bayerische Landesbank iz Miinchena, te najvete dioniCare.
Tako jo$ mema totnih informacija o kolikoj se $teti radi, stvaraju se
odredene konture tko je i kako, osim glavnog dilera banke Eduarda
Nodila, mogao biti upleten u cijeli slucaj, izjavio je jucer povodom
"sludaja Nodilo" ¢lan Uprave Rijecke banke Borislav PeroZi¢, dok je
Uprava banke za danas u podne najavila tiskovnu konferenciju na kojoj
bi javnosti trebali biti prezentirani detalji nastale afere. Na upit, postoji
li moguénost da se zbog "korigiranja" bilance mora iskorigirati i vet
objavljeni financijski rezultat banke za pro§lu godinu, PeroZi¢ napomin-
je da je i to moguée, kao $to je moguce da se, slijedom toga, odgodi i
glavna skupstina banke zakazana za 27. oZujka. Da e skupstina biti
odgodena potvrdio nam je sino¢ i gradonalelnik Grada Rijeke mr. Vojko
Obersnel, koji je i &lan Nadzornog odbora Rijecke banke, napomenuvsi
kako o&ekuje da ée ovih dana biti i sjednica NO-a Rijecke banke.
BLB u problemima

Bayerishe Landesbank, vecinski vlasnik Rije¢ke banke, vet je uzela u
obzir utjecaj gubitaka Rijecke banke na svoje financijsko izvjesce za
poslovnu godinun 2001. U 1zv_|e§cu za medije od 13. oZujka BLB ne
navodi o kOJem se iznosu radi, ve¢ samo to da su gub101 u Rijeckoj
banci nastali "zbog kriminalnih aktivnosti pri u'govanju devizama".
BLB, $esta po veli¢ini njemacka banka u ve€inskom je drZavnom vlas-
nistvu, konsolidirane bilance od 305 milijardi eura i s oko 8.300
zaposlenih koja je, prema preliminarim podacima, u 2001. godini ost-
varila profit manji za 34 posto nego 2000 godine. Nedavno je Moody's
smanjio financijsku snagu BLB na "C" zbog njezine velike izloZenosti
prema njemackom biznismenu u pote§kocama Leu Kirschu koji joj
duguje oko 1,9 milijarde eura, navodi ¢asopis "Banka".

Djelatnici banke, kao i sami direktori Sektora, konsterirani su
privodenjern Nodila i novonastalom situacijom i nadaju se da e i njima
uprava objasniti 0 dernu se radi. U banci se javila opravdana bojazan od
naglog povlaZenja depozita, zatvaranja deviznih rafuna i gubljenja komite-
nata, narotito vecih rijeckih poduzeca, §to bi rezultiralo nesagledivim
posljedicama. No, istice PeroZi¢, Rijecka je banka izuzetno likvidna i nema
govora o bilo kakvim posljedicama po klijente i StediSe. Na Salterima
Rijecke banke, kao 1 obi¢no vladaju guZve, a direktor Sektora stanovniStva
Ante Zubovié to obja¥njava prije svega aktualnom isplatom mirovina.

Njemacki su mediji jucer javili da je diler Rijecke banke toj banci
koja je u veéinskom vlasnistvu Bayerische Landesbank nanio "milijun-
sku Stetu”, a minhenski Abendzeitung objavio je da je rije¢ o iznosu
vecem od 100 milijuna eura, prenosi "Bankamagazine” koja citira i na$
list u kojem je spomenuta nesluZbena informacija da je Nodilo banku
oftetio za 60 milijuna eura."Nasi izvori navade 1 mnogo vece iznose,
$to bi znacilo da je gubitak premasio iznos jamstvenog kapitala treCe po
veli¢ini banke u Hrvatskoj".

Snazan pad dionice Rijecke banke

Kako navodi "Bankamagazine” koja citira glasnogovornika Zagrebacke
burze Zeljka Karduma, dionice Rije¢ke banke juer su na [.agrcbaékcaj
burzi zabiljeZile snaZan pad cijene. Na pocetku trgovanja cijena dionice
bila je 221 kunu da bi se naglo strmoglavila na samo 170 kuna, $to je viSe
od 37 posto. Nastavak trgovanja donio je i lagani oporavak na 180 kuna
po dionici, ali to jo§ uvijek predstavlja 33 posto niZu cijenu u odnosu na
poéetak trgovanja. Do 15 sati vlasnika je, u 40-ak transakcija, proml]em
lo viSe od 20.000 dionica u ukupnoj vrijednosti od 3.700.000 kuna, $to je
predstavljalo viSe od 10 posto dotada$njeg dnevnog prometa Zagrebacke
burze. Prema izjavi Karduma, ovakav pad cijene neke dionice iz prve
kotacije, ve¢ bi pokrenuo mehanizme zastite investitora, pa bi od strane
uprave bilo zatraZeno obja¥njenje o uzrocima ovakvog ponasanja dionice.
No, dionica Rijecke banke nalazi se u TN kotaciji burze, tako da se na nju
ne primjenjuju tako visoki standardi zastite. Iako je Rohatinski, guvemer
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HNB-a na sluzbenom putu u SAD-u, HNB se o slu€aju u Rijeckoj banci
ipak oglasila priopéenjem: "U cilju stjecanja potpunijeg uvida u okolnos-
ti nastanka $tete u Rijeckoj banci, HNB ¢e uskoro u banku uputiti svoje
kontrolore. Medutim, neovisno o pri¢injenoj Steti Rijecka banka ima vrlo
visoku adekvatnost kapitala, raspolaZe s preko 900 milijuna kuna jam-
stvenog kapitala, likvidna je 1 pored toga drZi vrlo velike iznose u rezerva-
ma likvidnosti te ima i veliku moguénost koriStenja sredstava HNB-a, pa
je njeno redovno poslovanje neupitno”, stav je HNB-a, koji djeluje umiru-
juée, vierojatmo i zato jer je HNB svjesna da bi 'domino efekt’ povlacenja
$tednje predstavljao opasnost za cijeli domaci bankovni sustav.

Lanjske dileme

Predsjednik Uprave Rijetke banke mr. Ivan Stokié nije se jo¥ ni na koji
nadin osobno oitovac o slu€aju. Medutim, treba podsjetiti na proslogo-
diSnju glavnu skupstinu Rijetke banke u travnju, kad je Stokié¢ iznio
dobit od 135,6 milijuna kuna za 2000. godinu, iako je ranije, ve¢ pred
kraj 2000. godine, $to nije uobitajeno, iza¥ao s nerevidiranim podaci-
ma od 180 do 190 milijuna kuna dobiti. Razlika je, saznalo se kasnije,
proiza¥la upravo iz negativnih teCajnih razlika, s kojima je banka vet
tada imala problema i koje su, proizlazi, samo u mjesec dana (studeni
na prosinac 2000. godine) “pojele” ¢ak 60 milijuna kuna! To je bilo
sumnjivo tada¥njem malom dioniCaru Rijecke banke Ivanu Hrenu,
direktoru brokerske kuce Ceufin brokers, koja se s Rije¢kom bankom
sporila na Trgovatkom sudu (parnicu je ovaj mjesec ponovno dobila
Rijetka banka op.a), koji se tada suprotstavio podacima koje je u
izvie$tu iznio Stokié. Hren je upitao kako je moguée da su rezultati
tako sjajni kad je &ak 61 milijun kuna izgubljen na negativnim tedajnim
razlikama, dok su rezervacije za sumnjive poslove prepolovljene sa 100
na 50 milijuna kuna? Znadi li to da bi na neki rok rezervacije trebale biti
jednake nuli kako bi se mogla ostvariti ovolika dobit, zanimao se Hren,
jasno aludirajuéi na moguénost napuhavanja dobiti.

Revizor se ogradio?

- Reviziju poslovnih rezultata Rije¢ke banke izvifila je jedna od naju-
glednijih revizorskih kuéa u svijetu KPMG, pa su oni u tom pogledu
neupitni. Ona je svoj posao obavila tim bolje Sto ]e po prvi put radila
kod nas, a u tim slu¢ajevima, znamo da su revizori posebno oprezni,
odgovorio je tada Stokié.

Ove su godine, $to je nevjerojatna koincidencija, neto rezuitati
poslovanja identi¢ni kao i lani, 1 opet iznose 135 milijuna kuna (?), a
ironija jest u tome, da se, navodno, revizorska kuca KPMG prije tri
dana u HNB-u ogradila od bilance Rijecke banke za proslu godinu.
Neki bankari koje smo kontaktirali tvrde kako je teSko razumjeti da
Uprava nije znala za transakcije koje je izvodio Nodilo, buduti da je
praksa da se dnevno na nivou banke raspravlja o koli¢ini novca koja ée
biti plasirana na devizno teZiSte. (Novi list, 15.3.)

Emil Simunovic
Graphic Designer
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Domovina i dijaspora

Marin Sopta:

Unatoé silnim obeéanjima i najavama, poslije 3.
sije€nja 2000. hrvatski su iseljenici zaboravljeni

U drustveno-socijalnim, a izvan svega politickim previranjima i apsur-
dima koji se dogadaju v hrvatskom drustvu, odnosi na relaciji domov-
ina-iseljeni§tvo zauzimaju visoko mjesto. Naime, nakon hvalospjeva, a
vilo &esto i glorificiranja uloge hrvatskih iseljenika u uspostavi slo-
bodne, suvremene i demokratske Hrvatske u prvih deset godina njena
postojanja, u posljednje vrijeme, konkretno od 3. Sijecnja 2000.
Godine, sve se manje i manje govori o povratku iseljenika i o njihovim
potencijalnim investicijama u hrvatsko gospodarstvo.

Danagnji stav jo§ viSe zbunjuje ako se podsjetimo kritike danasnjih
koalicijskih partnera u Vladi, u vrijeme kada su bili u oporbi na racun
politike HDZ-a prema hrvatskim iseljenicima. Da bismo mogli bolje
razumjeti 1 objasniti danaSnje odnose, veoma je vaZno iznijeti sadrZaj
pisma koje je 14. oZujka 2000. potpredsjednica Vlade Zeljka Antunovié
poslala svim resornim tijelima drZavne uprave, kao i veleposlanstvima
Republike Hrvatske u zemljama u kojima Zive Hrvati.

U pismu koje se bavi pristupanjem izradi programa Vlade
Republike Hrvatske za oZivljavanje odnosa s Hrvatima u drugim zeml-
jama, osim ostaloga piSe:

"Mnogi Hrvati u dijaspori su nakon osamostaljenja Republike
Hrvatske i tijekom agresije na Republiku Hrvatsku svesrdno i namnoge
nadine pomagali Hrvatskoj. Ubrzo su se uvjerili da njihovu pomo¢
tadasnja vlast ne samo da nije cijenila, nego se i Zloupotrebljavala, tako
da su mnoga sredstva netragom nestala, mnogi koji su se Zeljeli vratiti
i ulagati viastita sredstva u oZivljavanje hrvatskog gospodarstva bili su
izigrani ili onemoguceni, te je zanos i povjerenje Hrvata u drugim
drZavama bili pokolebani i ubrzo su splasnuli.

(...) Viada Republike Hrvatske Zeli ponovno pokrenuti aktivou
suradnju s Hrvatima u svim drZavama u kojima Zive, bez obzira jesu li
u statusu iseljenika ili autohtone manjine (...) Zeli se oZivjeti suradnja
u svim oblicima gospodarskog, drustvenoga i kulturnog Zivota. Vlada
Republike Hrvatske stoga pristupa izradi Programa oZivljavanja odnosa
s Hrvatima v drugim drZavama.

U tu se svrhu angaZiraju sva resorna tijela drZavne uprave i vele-
poslanstva Republike Hrvatske u zemljama u kojima Zive Hrvati".

Evo, prosle su dvije godine od tog pisma, a hrvatska javnost i iselj-
enistvo nisu upoznati tko na ovom programu radi i je li on gotov.

Nepobitna je ¢injenica da Vlada kao i na mnogim dmgim poljima
drustvene djelatnosti uopée nema nikakav sluZbeni program.
Nemogute je povjerovati da kod iseljenika nema vife interesa za
povratak i ulaganja u hrvatsko gospodarstvo. Uvjeren sam da bi se
mnogi nasi iseljenici bili voljni vratiti iz Njemacke, Kanade i Australije
pod odredenim uvjetima. Oni ne traZe nikakve )ovlatice, pa se
postavlja pitanje zasto potpredsjednica Vlade gda. Zeljka Antunovié i
njen kolega iz Vlade ministar Radimir Ca®¢ ne otvore vrata hrvatskim
iseljenicima za povratak, za uspjesno i bezbolno integriranje u hrvatsko
gospodarstveno 1 hrvatsko drustvo opéenito. LeZi li razlog u tomu 5to je
u dijelu hrvatske politicke i gospodarske elite i dalje prisutan kolonijal-
ni mentalitet, koji u sprezi s odredenim medunarodnim krugovima Zeli
kolonizirati Hrvatsku u gospodarstvenom i u politiCkom smislu, ili je u
pitanju udbasko, kosovsko, neokomunisticki mentalitet koji i dalje isel-
jenu Hrvatsku tretira i doZivljava kao ekstremnu antidrZavnu organi-
zaciju, radikalne i nepismene desnicare i tvrde hrvatske nacionaliste.

Kako ocekivati povratak hrvatskih iseljenika u domovinu, njihove
nvesticije u hrvatsko gospodarstvo, kada im se Salju pogresni signali. U
vrijeme kada Portugal i Italija odluCuju imati posebne zastupnike koji ¢e
zastupati dijasporu u u domacim parlamentima, danaSnja koalicijska
Vlada najvjerojatnije za iduce izbore ukida posebnu listu za dijasporu. Da
tragedija bude veca, njen je plan i oduzeti im pravo glasovanja. Kako
odekivati povratak hrvatskih iseljenika u domovinu, njihove investicije u
hrvatsko gospodarstvo, kada se zatvaraju hrvatska diplomatska pred-
stavni§tva, gdje postoje i djeluju dobro organizirane hrvatske zajednice.

Umjesto da otvaraju u iseljeniS§tvu institucije sliCne "Goethe

Institutu” ili "British Cultural Council”, kao $to su s velikom pompom
najavljivali, gospodina Jak¥a Ku%an predsjednik Upravnog odbora
Matice iseljenika i njezin ravnatelj Boris Maruna, dugogodisnji KuSanov
prijatelj, suradnik i politicki istomisljenik, vode svoj medusobni rat.

Ipak da u ovom depresivnom prikazu ima nade za optimizam prim-
jer je danaSnjeg ravnatelja Instituta "Ruder Boskovi¢" prof. Dr.
Stjepana MarCelje. Svakako je vrijedna hvale odluka prof. MarCelje da
se sa svojom obitelji vrati iz Australije u Hrvatsku. Nadam se da ¢e kao
priznat stru¢njak pridonijeti povezivanju hrvatske znanosti s medunar-
odnom zajednicom. Takoder se moZemo nadati da €e 1 neki drugi od
pribliZzno 1500 hrvatskih znanstvenika i stru¢njaka koji rade i predaju
na raznim svjetskim sveuc¢ili§tima, odluciti slijediti njegov primjer.

Postavlja se pitanje §to nam je raditi kako bi odnosi na relaciji
domovina - iseljeniStvo postali uCinkovitiji za ope dobro. SteCena
iskustva drugih drZava s njihovom dijasporcm mogu posluZiti kao
dobar obrazac za Hrvatsku. Iskustva jednog Izraela, ili u novije vrijeme
Irske, Cije iseljemiStvo ima barem sli¢an emocijalan odnos prema
domovni, kao $to hrvatski iseljenici imaju prema Hrvatskoj, treba isko-
ristiti u nafem odnosu prema hryatskim iseljenicima.

Da bi se negativan trend koji vodi potpunu zamrzavanju odnosa
izmedu Hrvatske i iseljeni8tva zaustavio, da ne bismo ponovno stvarali
hrvatsku politicku emigraciju, potrebno je opet ustorjiti Ministarstvo za
useljeni§tvo, zatim ustrojiti hrvatsko nacionalno vijece za iseljeniStvo.

Njegove bi temeljne zadace bile izrada nacionalnog programa cCiji je
glavni zadatak minimalizirati iseljeniCke tijekove stanovniStva i poticanje
za §to brZi, masovniji, efikasniji i kvalitetniji povratak hrvatskih iseljeni-
ka: predlaganje prioriteta u provedbi nacionalnog programa, posebno
vezanih uz povratak i reintegraciju povrainika te gospodarski razvitak.
Zatim: poticanje suradnje izmedu razli¢itih druStvenih i kulturnih institu-
cija u Hrvatskoj sli¢nim institucijama u hrvatskim iseljeni¢kim zajednica-
ma; djelato sudjelovanje na razliCitim javnim manifestacijama vezanim
uz integracijske procese domovinske i izvandomovinske Hrvatske poseb-
no na strotnim i znanstvenim skupovima te kultumim manifestacijama.

Takoder, poticanje i sudjelovanje u razli¢itim tipovima izdavacke
djelatnosti vezanim uz integracijske procese;obavljanje drugih aktivnosti
za potrebe Vlade Republike Hrvatske i Ministarstva razvitka, useljeniStva
iobnove vezanih uz integraciju domovinske i iseljene Hrvatske.

Uz politi¢ku volju, a pod uvjetom da se hrvatsko iseljeniStvo tretira
kao sastavni dio hrvatskog nacionalnog korpusa, uvjeren sam da je to
ostvarivo, jer ima dosta sposobnih i iskusnih stru¢njaka i u domovini i
u iseljeniStvu da ovakav program provedu u djelo.

Hrvatski nacionalni interesi, a suradnja s hrvatskim iseljenicima i
njihova integracija u hrvatsko drustvo su dio tih interesa, zahtijevaju od
svih nas takav pristup. .

Autor je direktor Hrvatskoga centra strategijskih istraZivanja.
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Hrvatska slikarica Slava Raskaj

U stanu mojih prijatelja u Zagrebu nalazi se jedna slika, koja mi je
privukla pogled kad sam kod njih pred neko vrijeme. To je poznata
slika "Slapovi na Plitvitkim jezerima" hrvatske slikarice Slave RaSkaj.
Nekoliko dana kasnije posjetila sam poznatog sakupljaCa slika
hrvatskih slikarica dr. Josipa Kovaci¢a (o njemu ¢éu svakako napisati
¢lanak vrlo skoro, jer zaista je poseban Covjek), i nagledala se njenih
slika, kupila i katalog njenih djela, i sve me to nekako vuce napisati
vam malo o hrvatskoj slikarici &je slike upravo odisu posebnom ljepo-
tom Hrvatske i cvijea.

Godine 2000. otvorena je u Ozlju izloZba slika ozaljske slikarice
Slave Raskaj, gdje je posjetiteljima predstavljeno Sezdesetak djela ove
slikarice. Veéina tih slika najéesce su dio nasljedstva obitelji doktora
koji su lijeGili Slavu, ili su bile sakrivene po privatnim zbirkama.
Koncepcija ove izloZbe, koja je bila nazvana "Poznata i nepoznata
Slava" proizlazi iz samog naslova izloZbe. Neke slike na toj izloZbi bile
su poznate posjetiteljima, neke potpune nepoznate, javili su se novi
vlasnici, neka djela su se prvi puta pojavila u javnosti.

Kad govorimo o Slavi Raskaj, ne moZemo a da ne govorimo o
Ozlju, gdje je rodena krajem 19. stoljeca (1877.) - jer Ozalj i ljepota
prirode toga kraja predstavljena je na mnogim njenim slikama. Slava
Ra¥kaj, jedna od najve€ih hrvatskih slikarica, rodena je gluhonijema.
Kako je bila dio dobrostojece obitelji, provela je djetinjstvo lutajuci po
ozaljskim proplancima i Sumama, u dje¢jim igrama i kupanju na obali
Kupe. No, od svoje osme godine napustila je rodni dom, i ostala sama
na Skolovanju, daleko od kuce, u Zavodu za gluhonijemu djecu u Becu.
Veé tada je slikala i iz tog perioda satuvano nam je nekoliko poznatih
radova: "Oklop LII" i "Profil viteza", radovi koji su vlasnistvo Zavoda
za gluhonijeme u Zagrebu, te "Vjera, ufanje i ljubav” itd. U beckom
Zavodu za gluhonijeme likovna poduka je bila na vrlo visokom nivou,
§to vidimo po prvim solidnim radovima Slave Raskaj po povratku u
Ozalj. Dr. Kovaci¢ ima u svojoj izuzetno velikoj zbirci radova i mapu sa
studijama olovkom i kredom grkih kipova i portreta, te drugih radova.

Malo duZi pogled na radove Slave Raskaj ukazuju na njenu poseb-
nost. Vrijednost njenih slika, kreativnost, likovnost, zakonitost kom-
pozicije nisu potpuno ovisili o njezinom razvojnom putu kao slikarice -
od jednostavnih mladenackih crteZa u Betkoj $koli do godina u ateljeu
Bele Cikosa - nego je kvaliteta slika ovisila o njezinom unutra$njem
raspoloZenju, o motiviranosti temom. Vrlo je teSko pratiti njen razvojni
put, jer ve¢ 1893. po povratku iz skole, pa do odlaska u Zagreb 1896.
nalazimo izvanrednih radova, isto kao $to ¢emo i 1899. u doba njenih
najboljih kreacija, naéi i djecja rje¥enja. Pogledate li njezine slike, dobit
Cete pregled kroz njeno stvaranje. Studije cvijeca, dvadesetak slika koje
su bile izloZene u Ozlju, ukazuju na moguénost otkrivanja nove mape:
"Studija cvjetova: visibaba, 3eboj i dalija", "Karanfil pod granom
crvenih ruza", “Bijele ruZe", "Carski ljiljan" itd. Svaka od tih slika je
potpisana karakteristi&nim potpisom "S. pl. Raskaj", i po tome se moZe
naslutiti da su ta djela raniji radovi, kad se jo§ poziva na svoje plemicko
porijeklo. Kasnije slike potpisuje samo sa "Slava", ili inicijalima.

Od godine 1896. Zivi u Zagrebu i u ateljeu slikara Bele CikoSa dobi-
va svoje prve profesionalne poduke iz slikarstva, i on joj je uzor, ucitelj
i prijatelj sve do odlaska u Ameriku, godine 1902. On je uvodi i u buran
likovni Zivot Zagreba toga vremena. Godina 1898. je ¢as kad se hrvats-
ki slikari i kipari okupljaju oko poznatog hrvatskog slikara Vlahe
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Bukovca, organiziraju se u "Drustvo hrvatskih umjetnika”, otvara se
Umjetni¢ki paviljon, piSu se manifestni programi o slobodi likovnog
izraza, te o potrebi iskazivanja umjetnicke individualnosti. Slava
Raskaj sudjeluje na svim tim manifestacijama, izloZbama hrvatskih
slikara pri otvorenju Umjetni¢kog paviljona, na izloZbama u
Petersburgu i Moskvi, Svjetskoj izloZbi u Parizu (1900.), uvijek sa dvije
do tri, za nju karakteristi¢ne slike malog fonmata u tehnici akvarela. Bez
obzira na zahtjevnost drustva, veci dio njenog opusa odnosi se na slike
pejsaZa i sela; na zapise jednog trenutka, na zadrZanu atmosferu... Kao
da je Zeljela zauvijek saduvati vizure svog Ozlja, njenog
okruZenja:"Kupa kod Ozlja", "Poljsko cvijece na rubu odrona", "Ljetno
predvede na Zaluki", "Seoska kuca kraj mlake” itd. Uz takve slike
nalazimo i zapise s putovanja:"Gondole pred S. Giorgiom u Veneciji",
"Slijepa ulica” je njena kao dio Zagreba, pa i pejsaZi iz Slavonije
(Ziviela je u Orahovici godine 1900) su njeni. Neke slike velikog for-
mata slikane su za poklon:"Slapovi na Plitvickim jezerima""
"Krajobraz za gospodu Gemman""itd. U tehnici ulja nije se razlikovala
od drugih u¢enika Bele Cikosa, a teme su joj najéesce bile vaze s
cvijebem. Tu moZemo Slavu prepoznati pa valerima boja na listu ili
latici. Svakodnevno je nesto biljeZila onim posebnim darom za akvarel:
"Sumarice u vazi", "Stru¢ak pavitine”, ili jasmina ili bergenije...

Slava Ra¥kaj bila je poznata po portretima. Izvanredan je rad u
pastelu "Portret majke” (1900.) i nedovrSen rad "Brat Jurica", kada nas-
taju gotovo sve njene slike u pastelu.

Na ovoj izlozbi u Ozlju pojavile su se i dvije dosad nepublicirane
slike. Radi se o Slavinim radovima oko 1900. i njenog odnosa prema
simbolizmu s kraja stolje¢a, odnosno secesiji. Jednoj je dr. Kovacic¢ dao
ime “"Zgnjeleni lopoti”, a druga je slika "Slapovi na Plitvickim jezeri-
ma". Prva slika je malog formata, ali neobi¢ne teme, koja je obiljeZje
Slavinog prijelaska u drugi senzibilitet, u transcendentni svijet. Boje su
tipi¢no Slavine: lisno zelene s preljevima u ljubiCastvo, ali terna je nad-
vladala kolorit. PejsaZ je nadnaravan, ispunjen pupoljcima lopoca koji
bi Zeljeli probiti se na povriinu, ali su bez snage. U pozadini zapaZzamo
u lunamom svijetloplavom pejsaZu velike listove lopoca koji lelujaju u
nestvarnom svijetu.

Druga slika, "Slapovi na Plitvickim jezerima" je slika koja vas
op&ini. ZaviSena je 2. srpnja 1901. godine. Ono §to posebno ostavlja
dubok utisak na toj slici je modro-zelena- ljubiCasta gama u kontrastu s
narancastim zalaskom sunca.

Ali nakon bljesaka, naZalost dolazi tama Od godine 1901 javljaju
se znakovi dufevne bolesti, koja joj uskratuje mogucnost daljeg
stvaranja. Iako je u Zavodu za umobolne u Stenjevcu imala i pribor za
slikanje, njen nemiran i iscrpljen duh ne kreira viSe niSta osim infantil-
nih crteZa. Njen Zivot ¢e se ugasiti u dvadesetdevetoj godini Zivota,
1906. godine. Godine 1999. njezini zernni ostatci preneSeni su iz
Stenjevca u rodni Ozalj i njen grob se danas nalazi unutar cinkture
ozaljske crkve sv. Vida. E

¥

Kula ozaljskog Starog gra 2t e MR

Postignutim ozra&jem, specifi¢nim plenerizmom i slikanjem svjet-
la, ostvarenim u svojim djelima, dala je osebujan prinos hrvatskom
slikarstvu. Slava Raskaj pripada razdoblju moderne i to komponenti
njezinih impresionisti¢kih struja. Posebno je vaZna njena uloga u pov-
jesti hrvatskog akvarela.

Enciklopedija hrvatske umjetnosti, "Poznata i nepoznata Slava”




obitelji Patagi¢ i dr. Zadata je ove zbirke sakupljanje, Cuvanje i obradivan-
| je svih vrsta zemljopisnih karata pa se veliki dio fonda ove zbirke odnosi
| na podrutje srednje, juZne i jugoistotne Evrope te sadrzi 30 000 listova
karata, 50 zidnih karata, 127 starih atlasa od kojih su najvrednija izdanja
Onteliusa, Mercatora, Hondiusa, 2. izd. Geographie C. Ptolomeusa,
rski atlas C. V. Beauprea, a od karata se izdvajaju Coppo: "l'abula
Histriae (1575), Hirshvogel: Schiavoniae, Croatiae.... (1573), u zbirci se
nalaze planovi Osijeka, karte Vojne krajine i dr. U knjiZnici jo§ djeluju i
posebne zbirke sluzbenih publikacija, zbirka doktorskih disertacija i mag-
istarskih radova te zbirka muzikalija i audio materijala
Najznatajnija je, medutim, posebna knjiZnica tzv. Metropolitana,
koja se posebnim ugovorom izmedu Prvostolnog Kaptola i Kraljevske
sveuciliSne knjiZnice nalazi od 1914. u sastavu Nacionalne i sveuciliSne
knjiZnice. Pogeci ove knjiZnice seZu u 11. stoljece kada Zagreb postaje
biskupski grad (1093/94). Vec u najstarijem inventaru Riznice (1394)
zagrebatke katedrale registrirano je 111 rukopisa, osnovu knjiZnice u
XIII. stoljeéu &inc pravne, biblijske, liturgijske, filozofske i tcolo¥ke
knjige, za profirenje Metropolitane posebno su zasluZni biskup Mikuli¢
(gradi posebnu zgradu, 1692. te otkupljuje vrlo vrijednu knjiZnicu
slovenskog polihistora J. W. Valvasora) te Maksimilijan Vrhovac i
Juraj Haulik koji je Metropolitanu otvorio javnosti 1846. godine. U
Metropolitani se ¢uva najveca zbirka inkunabala (252) te vrijedna djela
tiskansh knjiga iz X VL. st. sa ¢ak 1470 naslova. Ova je knjiZnica osta-
la u tzv. staroj zgradi na Marulievu trgu, zajedno s Drzavnim arhivom.
Nacionalna sveu&iliSna knjiZnica opremljena je najsuvremenijom
tehnologijom te je tako njen katalog pohranjenih djela pretraZiv elek-
tronskim putem, a ujedno je povezana na sve pojedinacne knjiZnice
sventiliSta u Zagrebu, Osijeku i Splitu, kao i na ve€inu svjetskih
nacionalnih i sveudili¥nih knjiZnica.

Iz nase zajednice

I

s
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Nova zgrada Nacionalne i sveuéiliSne knjiznice
Hrvatsku Nacionalnu 1 sveu&ili$nu knjiZnicu moZe se posjelili vir-
tualnom $etnjom njenim prostorima na adresi: http://www.nsk.hr

Walk - a - thon: djeca hrvatske subotnje $kole iz Oakvilla, 23. ozujka 2002.
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Ljubica Stefan: Zivjela je za istinu o Hrvatskoj

Krajem devedesetih primjetio sam tekstove Ljubice Stefan u hrvatskom
tisku. Ona je pak uocila moje i zatim predloZila da se upoznamo. Bio je to
susret dva narastaja, ali razumijevanje i simpatija istomiSljenika osjetila se
na prvi pogled. Uslijedilo viSe nasih susreta, koji su trajali satima u kojima
mi je Ljubica, vet na zalazu Zivota, ali jo§ puna vitalne intelektualne energi-
je, Zeljela §to viSe toga ispripovijedati i prenijeti iz svog sje€anja i Zivoinog
iskustva. Tako se rodilo tiho i toplo prijateljstvo. Pri¢a o profesorici Ljubici
Stefan je zapravo dokaz kako nikada nije kasno i kako ovjek i na kraju
Zivota moZe biti vrlo koristan i plodonosan. Ljubica ostaje upaméena i
zabiljeZena u hrvatskoj povijesti zahvaljujuéi energiji i vrijednom
istraZivatkom i publicistickom radu u svom - osmom desetljecu Zivota!

Prije dvije godine Ljubica mi je uz kavu pri¢ala svoju Zivotnu pricu,
koja pocinje s njenim ocem u Prvom svjetskom ratu. On je kao priCuvni
austrijski Casnik bio zarobljen i preko Albanije odveden u logor u Italiju.
Qdbio je postati dobrovoljac stpske vojske, pa zato nakon povratka u
todni Karlovac, u tada¥njoj Kraljevini SHS, nije mogao dobiti posao kao
profesor na Karlovatkoj gimnaziji. Po dekretu tadaSnjeg Ministarstva
prosvijete rasporeden je u Prilep, i tek se poslije na kratko vraa u
Karlovac, a zatim ponovno seli u Beograd. Tako je Ljubica rodena
1921.g. u Prilepu. Oba roditelja bili su Hrvati iz Karlovca, no majka joj
je rano urnrla. Ljubica zato za vrijeme Drugog svjetskog rata boravi u
Karloven, kod strica, i tu oboje pomaZu zbrinjavati Zidovske obitelji.
Tada je prekinula zapoleti studij jezika u Zagrebu, te je 1949.g. u
Beogradu, kamo se preselila k ocu, zavrsila studij slavistike. Nakon studi-
ja, radila je kao profesor u Bosni, Vojvodini i na Kosovu, a svoj radni
vijek zavr$ava kao profesor na Saobracajnom fakultetu u Beogradu, gdje
je predavala rusku teminologiju do mirovine.

Odlaze€i u mirovinu 1988.g. Ljubica Stefan poginje se baviti povijes-
nim istraZivanjima. Potajno istraZuje po beogradskim kmjiZznicama i
athivima, prikuplja raznu povijesnu gradu koja drugima nebi bila dostup-
na (bila je profesor i predavad), te zapodinje pisati knjige kojima Zeli
posvjedoditi povijesne istine. Godine 1989.g. izlazi joj prva knjiga u
Sloveniji - 'Trilogija o Albancima', ali ne pod njezinim imenom. Ona
naime i dalje nastavlja raditi i Zivjeti u Beogradu, u psihozi straha od
moguceg otkrivanja. Zatim 1991. i 1992.g. izlaze i druge dvije knjige
Mozaik izdaje’ i Pregled srpskog antisemitizma’, obje pod tmdim
imenom odnosno pseudonimom (o tim okolnostima i jo§ ponedem,
najbolje svjedo€i biljeSka o autorici u knjizi Tstinom i €injenicama za
Hivatsku', izdanje HKZ - Hrvatsko slova). Pocetkom devedesetih u
Beogradu, u opéem antihrvatskom ludilu, gotovo je nemoguée opstati
kao Hrvat. Tada je - kada se sve hrvatsko proglaSavalo ustaStvom i 3piju-
naZom - posebno riskantno i opasne bilo njezino konspirativno
istraZivanje i pisanje. Zato radi osobne sigumosti, sada ve¢ sedamdeset-
jednogodisnja sjedokosa profesorica Stefan, hitno napusta Beograd, gdje
ostavlja stan, mirovinu i svu imovinu, kako bi 4.srpnja 1992.g. kao izb-
jeglica bez i¢ega stigla u Zagreb. Na slobodi u Zagrebu, nevidene energi-
je za njezine godine, nastavlja svoj publicisticki rad.

Godine 1990.g. bila je prvi puta u Izrachu. U Memorijalnom centru
vidjela je prostor koji je namijenjen pravednicima medu narodima iz
Europe. Zapitala se, kako da tu uople nema prostora koji pripada njezi-
nom hrvatskom narodu. No, vidjela je u posebnoj mapi na temu Stepinca
i Zidova mnogo dokumenta, koji nisu bili izloZeni i nisu se mogli
fotokopirati. Prisjetila se pomaganja Zidovima u Karloveu i humanosti
svog pokojnog strica Luje. Zato odmah po dolasku u Zagreb 1992.g., piSe
7idovskim organizacijama o tome kako su njezin stric i ona pomagali
Zidovima u Drugom svjetskom ratu. Pife i potpredsjedniku Yad
Vashema Rubenu Dafenu u Izrael. Kasnije se pokaZe da je Ruben Dafen
podrijetlom Zagrep&anin, kojemu je majka stradala od Srba u beograd-
skom logoru SajmiSte. U susretu s Dafenom pita ga kako to da u
Jeruzalemu nema niti spomena o srpskom holokaustu nad Zidovima. On
joj je odgovorio da se to nisu usudili pokrenuti beogradski Zidovi - radi
straha od odmazdi! Tada mu ispri¢a o tome kako je i ona Zivjela u
velikom strahu u Beogradu, pa je iz njega izbjegla.

U travnju 1993.g. za strica Luju §lefa.aa i sebe osobno dobiva izrael-

sku povelju i medalju Pravednika medu narodima. Posjecuje ponovno
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Tzrael i osobno prima ta najviSa Zidovska priznanja. Njezino ime i ime
njezinog strica uklesano je na Zidu poCasti u Vrtu pravednika. Na njezin
izriciti zahtjev ta su imena po prvi put u Memorijalnom centru Yad
Vashermn uklesana uz ime Croatia, umnjesto do tada isklju¢ivog imena
Yugoslavia. Tom prilikom ne pronalazi vife onu mapu i dokumente na
temu m?nca i Zidova, koji se nisu smijeli fotokopirati. Za te dokumente
Ljubica Stefan ustvrdila je da su nestali po jednoj kontraverznoj diplo-
matskoj osobi koja se nalazila u pofasnoj sluzbi Republike Hrvatske u
Izraelu. Ista joj je osoba posl%e i prijetila da prestane svoju aktivnost na
istraZivanju i pisanju Hrvati - Zidovi - Srbi. Prema njenoj prici, taj je diplo-
mat odbio i zamolbe Apostolata za proglaSenje blaZenim kardinala
Stepinca u Zagrebu u svezi s pronilaZenjem traga dokumentima o
Stepincu. Zato je ona zakljutila kako je upravo ta osoba kriva za nestanak
dokumentacije o Stepincu iz izraclskog Memorijalnog centra. O tome i
nekim drugim detaljima obavijestila je tada visokorangiranog duZnosnika
Ministarstva vanjskih poslova u Zagrebu (i danas poznatog), koji nije
pokazao previse interesa, niti previe poStovanja prema Ljubici Stefan i
njezinim informacijama. Ljubica je ponovno prepustena sebi, svojim pitan-
jima i svojim emotivnim patnjama. Kao vjemica posebno trpi i Zeli dokaza-
ti istinu o kardinalu Stepincu. Zalagala se da se u potpunosti otkriju i
objelodane &njenice o prijetnji nacista 8. prosinca 1943.g. i Stq:_;vnécvan
podhvatu preseljenja starih Zidova iz Doma staraca "Lavoslav Svarc" iz
Stenjevca na crkveno imanje Brezovicu (vidi 'Hivatsko slovo', 6.veljade
1998.). Govorila je kako pretpostavlja se¢ da se dio dokumentacije o
Stepincu i pomoéi Zidovima nalazi i danas u staratkom domu "Lavoslav
Svarc", u Zagrebu na Bukovadkoj cesti. Rekla je kako je zato dva puta pos-
jetila ravnateljicu doma, ali je ona bila odbila suradnju.

Ljubica niti nakon tih razoaranja nije posustala. Na temelju priku-
pliene povijesne grade, sada pod svojim imenom, napisala je 1996.g.
knjigu 'Srpska pravoslavna crkva i faSizam' (izdanje Nakladni zavod
Globus). Zatim 1998.g. slijedi knjiga 'Stepinac i Zidovi' (izdanje
Croatiaprojekt), te 1999.g. Istinom i ¢injenicamna za Hrvatsku' (izdanje
HKZ - Hrvatsko slovo) i "Mitovi i zatajena povijest' (izdanje KreSimir-
SlovoM). U domoljubnoj namjeri dijelila je i podijelila sve svoje knjige,
koje je umjesto novca dobivala kao kompenzaciju za autorske honorare.
Nijene su knjige prevedene na strane jezike, koriftene u cijelosti ili
dijelovima i kao takve pretiskavane. To je ¢injeno bez njezinog znanja i
odobrenja, ne postujui njezino autorstvo: piratskim se postupcima isko-
ristavalo njeno istraZivanje. Tako su snimljeni i videomaterijali bez
njezine suglasnosti, pa ak i bez obavijesti. Nije dobila nikakovu odstetu
niti protuvrijednost kao autorica. Sve to pod kraj Zivota duboko ju je
povrijedilo. Treba pri tom uvaZavati &injenicu njezinih godina, njezinog
mukotrpnog arhivskog i istraZivatkog rada u Beogradu i straha kojeg se
tamo zasigumo ‘mauZivala'.

Po dolasku u Zagreb 1992.g. dobila je mmogostruka obeCarija od
tadasnje HDZ-ove vlasti za rjefavanje njezinog stambenog pitanja i
egzistencije, ali nifta od tih obeGanja nije ostvareno. Imala je prijatelje
medu svecenicima Isusovcima, koji su je u Beogradu i u Zagrebu krijepili
u duhu vjere i pomagali joj. Ziviela je vrlo skromno u Domu umirovljeni-
ka s minimalnom mirovinom, nedostatnom za pokrivanje troSkova
staratkog doma i Zivota. Zarko je Zeljela izaéi iz okvira domskog Zivota,
koji nije bio pogodan za istraZivaZki rad, jer je imala osjecaj pracenja
telefona, poste i kretanja. Zeljela je svoja Cetiri zida ili bar smjetaj u
samostanu. Ipak te§ko je primala tadu pomoc, bila je vrlo skromna i
nenametljiva. Sje€am se naSih skupnih i zajedni¢kih komemoracija i pos-
jeta Vukovaru i Hrvatskoj Kostajnici. Na tim mjestima bezumnih srpskih
razaranja, Ljubica Stefan je bila doslovno slomljena. Izdvajala se iz
skupine i molila da ju se ostavi samu. Kasnije, kao da se Zeljela ispricati
za svoje snaZne emocije, govoreéi kako svoju bol mora proZivljavati u
samo¢i lutanja i molitvi medu ruSevinama.

U Zagrebu je sve pisala na starom pisaem stroju. Pratila je viSe
dnevnih listova i tjednika, posjeéivala sve znaCajnije domoljubne
dogadaje i posebno promocije domoljubnih knjiga. Redovito se javljalau
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tiskn sa svojim prosvjednim ¢lancima. Posljednji puta smo se vidjeli na
pokopu hrvatskog velikog domoljuba dr. Anto Matkovi€a, u jesen prosle
godine. Jo§ se doimala snaZnom. Uskoro zatim javila mi se telefonom i
rekla da mora na operaciju. I ponovno nista nije traZila za sebe osobno.
Moilila je da ju o bolesti niSta ne pitam. Ipak rekla je da boluje od onog
od Cega se umire i da to ve€ dulje vrijeme zna. Prolazili su bolnicki dani,
dani poslije operacije. Vratila se u dom 1 odbijala posjete i bilo koji ablik

pomoéi. Zelio sam je vidjeti i posjetiti za BoZi¢, no morao sam dar ostavi-
ti na porti doma. Zatim je ponovno zavsSila u bolnici i jo§ je jednom
operirana. U meduvremenu primjetio sam i jednu njezinu repliku u tisku
za koju ne znam kako je skupila snage. MoZe se reéi - bila je neumorna i
do smuti je pregarala za hrvatsku istinu. Cesto se pitam kako je sve to
uspijevala i stizala, odakle je crpila snagu za svu aktivnost? Odgovor je
ofito 1 pregolemoj ljubavi za Hrvatsku!

Damir Borov¢ak (Hrvatsko slovo, 22. ofujka)

Hrvatski jezik

NATASA BA§IC: JEZlKOSLOVIEA, UREDNICA U LEKSIKOGRAFS_KOM Zf\VODU I\Il KRLEZA"
Hrvatski pravopis napadaju frustrirani politikanti

Osporavatelji Babic-Finka-Moguseva pravopisa nisu do danas iznijeli
ni jedan valjan strucni razlog kojim bi potrli osnovne vrijednosti toga
priru¢nika; na djelu je pokuSaj spaljivanja te knjige politickom diskvali-
fikacijom

Jezikoslovka Natasa Basi¢, urednica u Leksikografskome zavo-
du "Miroslav KrleZa" i pomocnica ravnatelja te ustanove, kroatistica je
koja se osobito bavi suvremenim standardoloskim pitanjima i povije$tu
razvoja hrvatskoga standardnog jezika. Na kraju jo¥ jedne (neuspjele)
etape uporne hrvatske potrage za dobrim pravopisom, ta je znanstveni-
ca stoga nasa dana$nja sugovornica.

Poslije dugo vremena Hrvati su se, poput drugih slobodnih naroda,
nashi u prilici da samostalno odlucuju o standardizacijskim postupcima
u vlastitoe jeziku i pravopisu, napisali ste u jednom svom stru¢nom
¢lanku. Zasto se onda Hrvati ne mogu dogovoriti ni oko naizgled tako
jednostavna prirucnika kakav je Skolski pravopis?

- Iz vrlo jednostavna razloga: nisu postavljena Evrsta nacela na koji-
ma se imao napisati Skolski pravopis. Naime ona su bila postavljena
tako Siroko da su mogla obuhvatiti kojeSta. Time je izbjegnuto
izvodenje na Cistinu otvorenih jezi¢nih 1 pravopisnih pitanja te ponovno
vraena loptica na poletak. Igra macke i miSa moZe potrajati u
nedogled, odnosno trajat ée sve dotle dok jedno stru¢no tijelo ne presi-
jece 1 preuzme odgovornost i brigu o jeziku i pravopisu. Nakon §to je
zamro rad JeziCnog povjeremstva pri Matici hrvatskoj, jezi€no-
pravopisnu politiku vode pojedinci prema vlastitim kriterijima, bez
nadzora i svrhe. Takve prilike pogoduju neZeljenim pojavama: vulgar-
nom politikantstvu, senzacionalizmu, jeftinim novinarskim dosjetkarna,
huskanju, etiketiranju, klanovskim i novCanim interesima, "kolegijal-
nim" podmetanjima i nadasve duhovnoj malogradanstini.

Nedavni natjecaj Ministarstva prosvjete za Skolski pravopis
neslavno je propao, jer su pristigla tri neupotrebljiva rukopisa. Kako
bismo najlakSe mogli do<i do toga priru¢nika: ponavljanjern anonimno-
ga natjecaja, narudZbom od odredenoga autora ili skupine autora ili
nekim trecim putem?

- Neuspio natje€aj za Skolski pravopis nedvosmisleno je pokazao da
ozbiljan nommativni priru¢nik kakav je pravopis ne moZe pasti s neba,
nego mora biti rezultat promisljene jezi¢no-pravopisne politike. Pri
odredenoj instituciji (primjerice HAZU, Institut za hrvatski jezik i

jezikoslovlje, Ministarstvo znanosti i tehnologije) treba osnovati jezino-
pravopisno povjerenstvo koje ¢e se trajno baviti otvorenim pitanjima
hrvatskoga jezika i pravopisa. Njegovim &lanovima trebaju biti osim
uglednih kroatista sa svih nasih sveucilista i strunjaci za nazivlje - jed-
nako iz prirodnih i dru§tvenih znanosti, potom predstavnici izdavackih
kuéa, knjiZevnih i novinskih udruga te svih onih ustanova koje Zive od
javne rijeci. Ono treba utvrditi nacela za izradbu pravopisa, razmisljajuéi
o dvome: o povijesnom razvitku hrvatskoga jezika i pravopisa te o
unutamjim razvojnim silnicama hrvatskoga jezika koje izlaze iz njegova
ustroja. To znaci da moderan hrvatski pravopis mora vskladiti svoja prav-
ila s dosada$njima tako da se satuva razvojui kontinuitet, a da se novo-
mu u jeziku otvori tako da predvidi njegov bududj razvitak. Kada se
utvrde nacela, pravopis nije te§ko napisati. Barem mi imamo u tom
iskustva! Bilo bi dobro da to bude institucijski priru¢nik, ali nipo&to ne bi
smio biti na razini "Hrvatskoga jezitnoga savjetnika” (Zagreb, 1999),
koji je potpisao Institut za jezik i jezikoslovlje. Dakle, trebaju ga pisati
iskusni jezikoslovci s golemim znanjem, a ne improvizatori.

Od dva postojeCa pravopisa, Babi¢-Finka-MoguSeva i Anié-
Sili¢eva, kojem Vi osobno dajete prednost? Koji je bliZi hrvatskoj tradi-
ciji rjeSavanja pravopisne problematike?

- Kriti¢ki sam pisala i o jednom i o drugom pravopisw. Oba su nasli-
jedila dio grade iz starih pravopisa koja ne ide u pravopis, a najmanje u
hrvatski pravopis. Primjerice, oba pravopisa imaju pridjev kos¢at, koji je
izveden od imenice koska, dakle od rije¢i koja ne pripada hrvatskomu
standardu. Ani¢-Sili¢ev pravopis iz 2001. ima likove buradZija, crevara,
crevaca (posljednji je i u Babi¢-Finka-Mogusevu pravopisu). Zamislite
ovu "hrvatsku” recenicu: Za koscata buradZiju u crevari nema crevaca,
Tko u Hrvatskoj tako govori i komu je onda namijenjen takav pravopis?
To je tako kad se piSe (prepisuje) ne razmisljajuéi. Suvremeni je hrvats-
ki standard jekavski i nedvojbeno se sam razvija u tom smjeru bez obzi-
ra na koliCine takvih "crevaca” u na$im pravopisima.

Pitanje strjelice i strelice nedavno je u nas gotovo isukalo sablje iz
tobolaca, kao da je to pitanje svih pravopisnih pitanja. Postavljali su ga
oni koji malo §to razumiju, ali im je bilo vazno da se burka. Tomu su
nasjeli i katedretici, tvrdeci kako nekih "rje" likova nikada nije bilo u
hrvatskim pravopisima. Ne znam kako Ce sutra polagati raune pred
svojim studentima kad im budu donosili preslike stranica upravo s
takvim primjerima.

PreporuCujemo Vam:
Croatia Restaurant

e (oD

... NAJKRACI PUT DO HRVATSKE...

Za daljnje informacije i rezervacije

Uz udobnu atmosferu 1 zvukove hrvatske glazbe u Croatia Restaurantu moZete uZivati u
specijalitetima domacée kuhinje i bogatorn izboru hrvatskih vina.
Za sva Vasa slavlja ili bilo koju drogu prigodbu obratite se Vasem Croatia Restaurantu
ugostiteljskom imenu u koje Hrvati Toronta i okolice imaju povjerenja.

(Razni izvori)

nazovite nas na:
(905) 624 4111
ili posjetite nas na:

1989A Dundas St. E.
u Mississaugi

Maslinova grana, Uskrs
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Visnja Milas-Matutinovi¢:

RIZNICA HRVATSKE PISMENOSTI - NACIONALNA
| SVEUCILISNA KNJIZNICA

Za kulturu i znanost te sveukupnu potvrdu opstojanja nekoga naroda pre-
sudne su institucije u kojima se pohranjuje i cuva blago prikupljeno stol-
je€ima unazad - zbog toga se posebna pozomost valja posvetiti podizanju
muzeja, arhiva i riznica. Medutim, od posebne su vaZnosti one institucije
koje imaju zadatak da pribiru i &uvaju nacionalnu knjiznu produkciju i lit-
eraturu o nekom narodu, nacionalne knjiZznice. Zbog toga je znafajno $to
se izgradnji nacionalne knjiZnice hrvatskoga naroda tijekom proslog stol-
jeca posvetila posebna pozomost - tako se ve¢ pocetkom stoljeca (1911~
1913) gradi prva zgrada namijenjena isklju€ivo pohrani i javnom
koriStenju knjiZne grade, a koncem se stolje¢a u Zagrebu podiZe nova
zgrada (1978-1995) hrvatske Nacionalne i sveu¢iliSne knjiZznice.
e ;?@; . .—-‘?v,..\:' =6 = e e ’
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Stara zgrada Nacionalne i sveuéili$ne knjiZznic

Prvi se podaci o postojanju knjiZnice veZu uz isusovce koji su se
god. 1606. svojom rezidencijom smjestili na zagrebaCkom Gradecu.
Osnivanjem kolegija 1612. isusovci postavljaju temelje knjiznici. Prvi
zapisi o poscbnoj dvorani i knjiZni¢aru biljcZc sc prijc 1645. godinc, a
smjeStena je na Katarininom trgu u zgradi napustenoga dominikanskog
samostana. Poslije ukinuca isusovackog reda (1773.) vise od $est tisuca
svezaka teoloSkog, naboZnog i leksikografskog sadrZaja prelazi u sas-
tav zagrebaCke Kraljevske akademije znanosti. God. 1777. kanonik
Adam Baltazar Kr¢eli¢ (1715-1778) oporu¢nim poklonom obogacuje
knjiZnicu te ujedno nalaZe da knjige budu dostupne javnosti, a odredba-
ma o obaveznom primjerku (1816. i 1837.) knjiZnica dobiva nacional-
no znalenje. Za preporodnog pokreta kmjiZzniCarom postaje Matija
Smodek koji uspostavlja prve kataloge. Osnivanjern Sveudilista (1874.)
knjiZnicom do 1911. upravlja Ivan Kostren¢i¢ uspostavljajuéi Citaonice
namijenjene studentima i profesorima. God. 1883. s fondom od 47.000
primjeraka knjiZnica se seli u zgradu sveucili§ta (danas$nja zgrada
Rektorata) gdje se otvara i posebna itaonica za rijetke knjige, a sas-
tavni dio postaju i knjiZnice Narodnog muzeja i biskupske
Metropolitane. KnjiZnica se tijekom XIX. stoljeta poveavala darovni-
cama biskupa Maksimilijana Vrhovca, Josipa Sermagea, Eleone
Patacic, a zaslugom Ise KrSnjavoga, upravitelja Odjela za bogostovlje i
nastavu, knjiZni se fond znatno povetava kupnjom knjiZznica Antona
Springera, bana Nikole Zrinskoga i Ljudevita Gaja.

Pocetkom XX. stoljeca broj se knjiga povecao na 140.000 primjer-
aka tc hrvatski Sabor donosi odluku o podizanju nove zgrade koja sc
poslije javnog natjeaja gradi (1911-1913) prema projektu Rudolfa
Lubynskoga (1873-1935). Nova zgrada smjeStena na juZznom kraju tzv.
Lenucijeve potkove, na Maruli¢evu trgu, najvrsniji je primjer kasnose-
cesijske arhitekture i vrhunski spomenik sveukupne hrvatske umjetnos-
ti. U izvedbi ove gradevine dosljedno je proveden koncept jedinstva
arhitekture, arhitektonskog ukrasa i unutamje opreme - alegorijske
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zidne slike, tradicionalni simboli mudrosti i skulpturalni ukrasi djelo su
mnogobrojnih hrvatskih umjetnika (Robert Frange§, Rudolf Valdec,
Vlaho Bukovac, Mirko Racki, Menci Klement Cmdi¢, Bela Csikos
Sesija, Robert Auer, Oton Ivekovi¢, Ferdo Kovadevi¢, Ivan TiSov,
Branko Senoa). Zgrada je bila predvidena za 500.000 knjiga, u nju se
smjesta i knjiZnica Metropolitane, te u jednom dijelu i Dr¥avni achiv.
Ova gradevina ubrzo je postala pretijesnom za pohranu sve veceg broja
knjiga (60-ih godina XX. st. fond je porastao na preko 2.500.000 sveza-
ka) pa hrvatski Sabor 1962. godine donosi odluku o izgradnji nove
zgrade za Nacionalnu i sveucilifnu knjiZnicu. Poslije provedenog
javnog natjeCaja (1978) gradnja zapocinje 1988. godine prema projek-

=5 lima arhilekala Manjana Hr7ica, Zvonimira Kr/naria, Davora Mancea

1 Velimira Neidhardta te je usprkos ratnim uvjetima zgrada zaviSena
1995. godine. Izgradena je suvremena, funkcionalno uravnoteZena
knjiZnica koja osigurava kvalitetni prostor za Cuvanje knjiga i Casopisa
te posebni zatvoreni prostori za Cuvanje rijetkih rukopisa i zbirki,
potom prostori za spremista knjiga, informati¢ki centri za studijski rad

korisnika i djelatnika, prijam i obradu grade.

Stara jc zgrada na Maruli¢cvu trgu bila zamiSljcna i izgradena kao

4 hram znanja u kojeg svaki korisnik ulazi sa svije¢u o tradiciji, a

istodobno je svojim oblikovanjem slijedila i oznaCila svoje vrijeme i
duh secesije. Jednako je tako pristup projektiranju nove zgrade odrazio
i izrazio suvremeni trenutak hrvaiske arhitekture i dizajna, duh
reprezentativnoga intemacionalnoga modernizma ostvariv§i prostor za
aktivno sudjelovanije korisnika u procesu proucavanja tradicije.

Ovaj uvod o ostvarivanju fizickog prostora za smjestanje vrijedooga
nacionalnoga knjiznoga blaga je i uvod u sadrZaj i osnovnu funkciju ove
institucije koja je srediSnja nacionalna knjiZznica Republike Hrvatske, a
ujedno 1 srediSnja knjiZznica Sveudilista u Zagrebu. Zbog toga je njena pri-
mama funkcija sistematsko prikupljanje, obradivanje, pohranjivanje,
zaStita i davanje na kori§tenje knjiZni¢ne grade s podru&ja Republike
Hrvatske, rukopisa i rukopisne ostavitine istaknutih osoba s podrudja
Republike Hrvalske, tukopisne grade koja se odnosi na Republiku
Hrvatsku te djela hrvatskih autora objavljena u drugim zemljama kao i
djela koja se odnose na Ihvatsku, a objavljena su izvan Ihvatske.
Istovremeno ona pruZa informacijsku podrsku za znanstveni rad i nastavu
na visokoSkolskim ustanovama. Sva se ta grada moZe Gitati u Gitaonicama
sa slobodnim pristupom, te posebnoj Gitaonici periodike.

Posebno su vaZne specijalizirane zbirke u kojima je pohranjena oso-
bito vrijedna grada i koja sc moZc proucavati u zascbnim &itaonicima.
Tako napr. Zbirka mukopisa sadrZava rukopisnu ostaviiinu, koresponden-
ciju s oko 100.000 pisama, 3670 pojedina¢nih rukopisa (1720 na
hrvatskom jeziku, 920 na latinskom, 454 na njemackom, 230 na talijan-
skom 1i dr.). Medu rijetkim rukopisima izdvaja se prijepis Vinodolskog
zakona iz X V1. stoljeca, Mavrov brevijar (1460), Petrisov zbornik (1468),
Istarski razvod (prijepis iz XVI. st, glagoljica), Vrbnicki statut (XVI. st.) i
dr. te rukopisne ostav§tine Pavla Rittera Vitezovi€a, Baltazara Adama
Krlelica, Ljudevita Gaja, obitelji Brlic-MaZurani¢ i dr. te iz novijeg vre-
mena ostavstina Miroslava KrleZe, Ante Cilige i Vinka Nikoli¢a; Zbirka
rijetkih i starih knjiga sadrZzava 10 295 svezaka inkunabula, glagoljskih
knjiga, knjiga iz Dubrovnika, Hrvatskog primorja, Istre, knjiga iz
Slavonije, Like, knjige Bunjevaca i gradi§¢anskih Hrvata, slovenske
knjige i dr; izdvajaju se najstarije hrvatske knjige tiskane glagoljicom:
Misal po zakonu timskoga dvora (1483), Brevijar po zakonu rimskoga
dvora, djela Marka Maruli¢a, Hanibala Luci¢a, Dinka Ranjine, Antuna i
Fausta Vrancica, Matije Viacica Ilirika i dr. Graficka zbirka je osnovana
1919. godine, a zaduZena je za skupljanje, obradivanje i Cuvanje crteZza,
grafika, grafickih mapa i ostale neknjiZne grade likovno dokumentamnog
sadrZaja; osim Cuvanja iznimno vrijednih umjetni¢kih djela - grafike
hrvatskih slikara Andrije Meduli¢a, Martina Rote Kolunica, Miroslava
Kraljeviéa, Ljubc Babi€a, Krstc Hegedusica, Vladimira Beciéa te stranih
slikara Rembrandta, Toulousea-Lautreca, Gustava Klimta i dr. - u zbirci
se posebna pozomost posvefuje vaZznoj dokumentamoj gradi kao §to su
djela s motivima hrvatskih gradova i portreta osoba te vaznih dogadaja iz
hrvatske povijesti od XVI. do XX. stoljeca, potom zbirci razglednica,
plakata i ex librisa.; Zbirka zemljopisnih karata i atlasa osnovana je 1945.
godine izdvajanjem iz fonda knjiZnice i iz ostavitina Baltazara Krlelica,




po Uskrsu, kriZ - simbol najjadnijeg poraza - postaje znakom najvele
pobjede. Za sva je vremena tako oglaSena blagovijest: ljudska patnja
nije besmislena. U svim nafim Velikim petcima ve¢ klije povijest
Uskrsa. Dok se ne dogodi onaj posljednji kojim zaviSava kr$¢anski
"credo": "Vjerujem u uskvsnuée tijela i Zivot vjecni!"

Bonaventura Duda, "Uskrs u Hrvata”
Josip Buzan, Elazak iz erkoe
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O JAJIMA | USKRSNIM OBICAJIMA

Qd svih simbola vezanih uz uskrsno slavlje, jaje je sigumo najprepoz-
natljiviji. Jaje simbolizira blagostanje i nov Zivot, stoga ne &udi da jaje
i obidaji vezani uz ukraSavanje jaja traju stoljecima.

Prvobitna uskrsna jaja bojala su se svijetlim bojama, jer su pred-
stavljala sun&evo svjetlo proljeca. Zatim je usljedila vjeStina graviran-
ju. Kako su ukrafena jaja vrlo lijepa, nije Cudno §to je tradicija izmjen-
jivanja ukra¥enih jaja medu ljubavnicima i dragim osobama, duga kao
ikod Valentinova.

U srednjem vijeku malo su skrenuli od tog obicaja i jaja darivali
slugama. U Njemackoj na primjer, jaja su darivana samo djeci (uz
ostale poklone, naravno).

Razlidite kulture razvile su razli¢ite nacine i obi¢aje ukra¥avanja jaja.

U Grekoj jaja su sc bojala u crveno, u Cast Isusove krvi. U nekim dijelovi-
ma Njematke i Austrije na Veliki Cetvrtak darivaju se jaja bojana u
zelenu boju. Austrijski obiCaj je i ukraSavanje raznim motivima iz
prirode. NajCesce se life paprati ili drugo sitno liSe, dobro priCvrsti
(danas se koristi stegnuta najlonska ¢arapa) i tako umace u boju. Nakon
umakanja listii se skinu, a na njihovom mjestu ostane lijep otisak.
. U mnogim slavenskim narodima ukraSena jaja zovu se pisanice.
Sare se ispisuju rastopljenim péelinjim voskom. Tako ispisana uranjaju
se u jednu boju, pa ponovo ispisuju, pa uranjaju u drugu boju, i tako
nekoliko puta. Vosak §titi prethodnu boju od upijanja nove pa na kraju
dobijemo prava mala remekdjela.

Busenje i propuhivanje jaja za ukras doslo nam je iz Njemacke. Njihov
obi¢aj ukrafavanja gmmlja ili drveda tijekom cijelog uskrSnjeg tiedna,
donijeli su i u Ameriku. Amenci pak, svoja uskrsna jaja vole ukraSavati
slikama Tsusa i Djevice Marije 1 ostalim religiozmim simbolima.

Ne zaboravimo ulogu jaja u uskrsnim sportskim nadmetanjima. Jo§
stari Rimljani slavili su Uskrs trée€i ovalnom stazom, a nagrada su bila
- jajal Jo§ dvije igre su se zadrZale do danas, Potraga za jajima i
Kotrljanje jaja. Na uskrsno jutro djeca krenu u potragu za jajima koje
je uskesni zeko sakrio po kuéi vrtu. Obicaj je da starija djeca pomaZu
miadoj i da se slatki§ima nagradi onaj tko u koSarici sakupi najvie
skrivenih jaja. Ncka mijesta imaju obicaj sakriti jaja na po cijclom
gradu, na javoim mjestima, pa se Potraga pretvori u dogadaj u kojem
sudjeluje cijela zajednica U igri Kotrljanja jaja natjece se tko Ce ih dalje
otkotrljati niz travnati obronak bez razbijanja. MoZda je jedno od
najpoznatijih kotrljanja ono koje se dogada na iratini Bijele kuce.
Stotine djece dode sa svojim koSaricama punim svijetlo obojanim jaji-
ma i zakotrljaju ih niz poznatu tratinu nadajuéi se da ih u tom trenutku
gleda predsjednik SAD-a. (http://moj.hinet hr)

Vadimir Nazor USKRS

Za Fivom vatrom petsto ljeta plamenih,
Za crnom maglom petsto mracnih jeseni,
Za ljutim mrazom petsto zima ledenih
Hitrinom naglih vjetrova,

Zestinom mladih lavova,

A snagom jedrih vrutaka

U jedan mah pet stotina je proljeca

Iz cme zemlje skogilo:

T sva gnijerda pjevaju po luzima,

1 do tri mora zatonima krkoce,

1 bezbroj r'jekd gomi niza pragove

Uz Sumor granja, uz krik surih orlova,
Uz glas iz raka kojim ploCe pucaju:
Hozana na visinama!

Hozana u nizinama!

Hozana, rodc moj!

U slavi veljoj, 5to se k suncu uzn'jela,
I duh se moj do sjajnih zv'jezda propinje.
Ne marim $to mi petero jo§ lanaca
Na t'jelu zvedi, i sedmero pecata

Na &elu stoji, a duSu mi pritisla
Bremena te¥kih prisega.

1 ja sam dosad na stotine proljeca
Sred svoje puste zakopao ledine,

Po kojoj bjesne vietrovi.

Tu zmaji¢ moj u tamnim &eka spiljama
I sve se hrani kxvlju rana mojijeh

I suzama $to peku kao Zerava,

I onim ml’jekom trpkim, vatrenim,
Sto zemlji nafoj tede tajnim Zilama.
A dan kad svane, pa se ona zaljulja,
Oh, onda, onda iz duboka nanovo
Hitrinom naglih vjetrova,

Zestinom mladih lavova,

A snagom jedrih vrutaka

U jedan mah ée osam stotin' proljeca
1z zemlje nafe skociti:

1 sva &e srca gorjeti ko buktinje,

1 sve ¢e duse planuti ko poZari,

I sva ¢e gn'jezda pjevati po luzima
Uz voda $um i buku morskih valova
T uz pjev raka starinskih,

Sto dugo, dugo Sutjele:

Hozana na visinama!

Hozana u nizinama!

Iozana, rode moj!

Na tvrdoj daski, o koju me vezali,

Vet sada pjevam pjesmu svoje pobjede
I gledam: tamo na zreniku olujnom
Planina velja do neba se uzdize

U sjaju plama sunceva

Sa vrha njena teku r'jeke svjetlosti

Po proplancima na dono tamnih gudura,
Gdje jos se pusi krvca junacka

I dim iz sela goruéih.

1 gledam: eto, iz te pare krvave

Kirist ide; na vih on se golem popeo

T pustom mnoftvu §to je preda nj grunulo
Hijeb mira lomi, d'jeli jedro sjemenje
Za ljepie berbe i za Zetve slavnije.

A sunce plamsa u visini. NjiSu se

Sve zelen-grane jela stoljetnih,

I grme 1'jeke ispod nogu Njegovih,

I orli kri¢e iznad glave Njegove,

I stoji jcka po svoj zemlji spasenoj
Visoko na visinama,

Duboko u nizinarna:

Hozana, sine Davidov!

Hozana, rode moj!

Vijesti iz Boshe i Hercegovine
ISELJAVANJE HRVATA:

U SVEDSKU U 60 DANA

OTISLO 250 OBITELJI

-Cim stignu putovnice za djecu, putujemo u Svedsku. Nista nas u tome,
osim vise sile, ne moZe sprijeciti. Nasa je odluka kona¢na. Nemamo $to
izgubiti, a moZda dobijemo! - tim rijeima dofekao nas je Mladen
Miog, 40-godi¥njak iz Suice. U velikoj novoizgradenoj kuéi s poslovn-
im prostorima, uz magistralnu cestu %uica - Kupres, Mladen Zivi sa
suprugom Smiljom i troje djece - Darijem (12 godina), Igorom (10) i
Majom (3). Tako se pretpostavljalo da se u Svedsku iz BiH iseljavaju
samo nezaposleni, pri¢a Miocevih to opovrgava.

- Radim na benzinskoj crpki i, kao ve€ina ovdasnjih radnika, misam
prijavljen. Ne krivim za to vlasnika jer sam mu zahvalan §to me nopée
zaposlio. Sa 500 KM, kolika mi je mjesena zarada, ne mogu uzdrZavati
obitelj. Kuéu mi je izgradio otac, a i sad, kad god je potrebno, prisko¢i mi
u pomo¢. Medutim, kakva je moja buduénost ovdje? Cetrdeset mi je god-
ina, volim raditi, bio sam Cetiri godine u ratu, pa sam poslije nesto radio,
a nemam ni radni staZ, ni zdravstveno osiguranje. Placu potrosim samo
na to da sina dvaput odvedem u Split na lije¢nicki pregled zbog proble-
ma s vidom. Gdje su sve ostale potrebe peterotlane obitelji? Djeca mi
dobro uce, no kakva je njthova buduénost, kako ¢u ih kolovati? I kako
¢u dodekati starost bez mirovine, osiguranja, bez uitedevine? O svemu
sam dobro promislio i shvatio da mi je jedini izlaz odlazak u inozemstvo.
Hvala Bogu 3to mi se pruZila prilika oti¢i u Svedsku - prica Mladen uz
odobravanje supruge. .

Obitelj Mioé nije osamljena u svojoj odluci o preseljenju u Sved-
sku. Samo u dva posljednja mjeseca u tu se zemlju uselilo viSe od 250
hrvatskih obitelji iz BiH, a samo iz HB Zupanije oko 40 obitelji. Oni
koji su veé stigli u Svedsku javljaju rodacima, susjedima i prijateljima
da su dobro smjesteni, da im je u toj zemlji sve osigurano, da su im
obetani azil, zaposlenje,Skolovanje djece...

- Uzaludni su pozivi politi¢ara neka ne idemo, izjave iz Svedskoga vele-
poslanstva u BiH da necemo dobiti azil. Mi viSe vjerujemo onome $to
¢ujemo od prijatelja koji su veé tamo - kazu Mio&i i poimence nam navode
obitelji iz Kupresa, Bugojna i Suice koje su ve¢ u Svedskoj, te oko 20
obitelji samo iz Suice koje se spremaju preseliti u Svedsku kad "srede
papire". Mio¢i kazu da su pokusali u Suici u viastitoj kuéi otvoriti gostion-
icu i trgovinu, ali nije &lo. Zeljeli su podeti i s farmom krava, predali zaht-
jev za kredit, ali viSe nemaju strpljenja jer sumnjaju da ¢e dobiti taj kredit.

- Kredite ¢e, kao 1 dosad, dobiti oni koji nadu dobru vezu i potplate
je, a mi novea nemamo - kaZu Smilja i Mladen, dok njihova trogodiSnja
kéi stalno ponavlja kako ide u Svedsku, te ée ondje biti pjevatica i kupit
e puno Fokolada i banana. Mioca ljuti kad politiari govore da mnogi
u Svedsku odlaze iz avanturizma.

- Ne znam bi li normalan, obiteljski Eovjek bez potrebe otifao i iz
svoga sela, a kamoli nekamo daleko. Ne, mi nismo gladni, ali zar je sva
hrana u kruhu!? - kazu Mio&i dok nas ispracaju, zamisljeni zbog neizv-
jesnosti koja ih ceka.

Ostale obitelji u Suici koje smo posjetili, a takoder se spremaju na
odlazak u Svedsku, nisu pristale slikati se i govoriti za novine zbog
mogucih posljedica. .

U vrijeme CetverogodiSnjeg rata na ovim prostorima u Svedsku se
uselilo,odnosno politi¢ki ili humanitarni azil dobilo oko 60.000 gradana
BiH. Mnogi su oéekivali da ée nakon svretka rata prestati i iseljavanje u
vetem broju, te da ée se iseljent, izbjegli i prognani vratiti u svoj zavicaj.
Na Zalost, u sedam poratnih godina viSe se gradana BiH iselilo nego Sto se
vratilo. Prema podacima koje je iznio kardinal Vinko Puljic, u Sest
posljednjih godina iz BiH se iselilo oko 130.000 Hrvata. Otisli su
uglavnom u prekooceanske zemlje. U posljednja dva mjeseca iseljavanje
Hrvata iz HB Zupanije u Svedsku poprima razmjere epidemije, a lijek za
nju jos se ne traZi. Ovih se dana oglasila i gospoda Kajsa Netz, prva tajni-
ca §vedskoga veleposlanstva u BiH zaduZena za migracije. KaZe kako joj
je poznato da se hrvatske obitelji iz BiH iseljavaju u Svedsku. Ne traZe
vize u veleposlanstvu, nego putuju s hrvatskom putovnicom, pa kad udu u
Svedsku, "izgube" tu putovnicu i pokazuju BiH putovnicu, traZeéi azil.

U Svedskoj se upravo vodi rasprava o prijedlogu zakona o doselja-
vanju, ali §vedska vlada zasad nema plan organiziranog useljavanja i 99

posto onih koji sada stizu u Svedsku bit Ce vrateno, kaZe gospoda Netz,
navodeéi da je u posljednje dvije godine 7000 gradana BiH zatraZilo azil
u Svedskoj, a dobilo ga je samo 500 gradana. U $vedskom veleposlanstvu
demantiraju navode da su doseljenici u Svedsku smjesteni na sjevernom
podrugju, koje je bilo ugroZeno &ernobilskom katastrofom prije 17 godi-
na. Po rijetima gospode Netz, samo dvije godine nakon Cernobilske katas-
trofe to je podrudie bilo iseljeno, a potom su se tamoSnji stanovnici vratili.
Tako su bile upoznate s izjavom $vedskog veleposlanstva da e biti
vracene iz Svedske, vise od 50 osoba iz HB Zupanije i prolog je viken-
da, uglavnom s cijelim obiteljima, krenulo put Svedske. Na autobus-
nom kolodvoru nitko od njih nije se Zelio slikati, niti javno govoriti o
svom putu zbog mogucih problema. No, nekoliko njih ispunilo je
obetanje da ¢e nam se javiti kada stignu u Svedsku. U telefonskom raz-
govoru kazali su da su nakon 27 sati voZnje bez problema sretno stigli
u Svedsku. Lijepo su prihvaceni i, nakon razgovora s osobama za koje
pretpostavljaju da su socijalni radnici, svaka obitelj smjeStena je u
namjeSteni stan ili kuéu i dobila je hranu, a djeca i mlijeko i slatkiSe.
Svi su dobili i nesto novea. Rekli su da ih oCekuje jo§ nekoliko razgov-
ora. Svi se nadaju, sudeéi po dobrodoslici, da ¢e ostati u Svedskoj.
Neke obitelji ve¢ su posjetili i sve€enici Hrvatske katoliCke misije u
Svedskoj i uputili im rije¢i ohrabrenja. To im je, kaZun, puno znailo.
. - Starija k€i, zet i njihovo dvoje djece, koji su ovih dana otputovali u
Svedsku, javili sumi da su zadovoljni prijamom, da ih nije doCekala poli-
cija, nii su smjeSteni u sabime centre, kako sam ih ja plasila. U
Tomislavgradu su Zivjeli kao prognanici iz Bugojna, nezaposleni, bez
ikakve nade u buduénost. Oni nisu imali izbor. Isto je i s mojom dmgom
kéeri, pa €e i ona vjerojatno krenuti za sestrom. Ako se oni tamo zadrie
i snadu, krenut ¢u i ja za njima. Devet smo godina prognanici, u Bugojno
se jo§ ne mo¥emo vratiti, povremeno ovdje nesto radimo, ali bez staZa,
osiguranja, podstanari smo... - kaZe Jela, prognanica iz Bugojna.

Hrvati iz BiH uvijek su se iseljavali. Nakon I. svjetskog rata
odlazili su u Ameriku, 60-ih godina proslog stolje€a masovno su
odlazili na “"privremeni” rad u zemlje zapadne Europe, a tijekom
Domovinskoga rata mnogj su se preselili u Republiku Hrvatsku. Je li na
pocetku treceg tisuéljeta Svedska njihova obeéana zemlja?

BROJ HRVATA PREPOLOVLJEN?

Prema popisu stanovnistva u BiH iz 1991. godine, Hrvata u BiH
bilo je 760.852 ili 17,4 posto od ukupna broja stanovnika BiH.
Odekivana popisa stanovnistva u BiH 10 godina poslije nije bilo,
niti se taj popis jo§ planira. Zato je te§ko znati koliko Hrvata danas
#ivi na prostorima BiH, ali procjene, uglavnom iz crkvenih krugo-
va, govore da ih je prema predratnom broju, dvostruko manje.
Podaci su to nad kojima bi se trebali zamisliti svi odgovomi za
opstanak i ostanak Hrvata u BiH.

(Vecernji list 9. oZujka)

Haag trazi pomo¢ u lovu na Karadzi¢a

Den Haag - Glavna haSka tuZiteljica Carla del Ponte posjetit Ce
sljedeceg tjedna Bijelu kuéu kako bi prikupila potporu za vhienje
bivieg vode bosanskih Srba Radovana KaradZia i drugih
optuZenih. Prije puta u Washington na sastanak s drZavnim
tajnikom Colinom Powellom Del Ponte e u Londonu primiti bri-
tanski ministar vanjskih poslova Jack Straw.

- Kako bi ispunila svoj mandat, ona treba suradnju drZava. Trebamo
suradnju u istragama i uhi¢enjira, kazala je njena glasnogovornica
Florence Hartmann. SFOR je prije dva tjedna u dva navrata neu-
spjeSno poku¥ao uhititi KaradZi¢a u iso¢noj Bosni.

(Velerniji list 15. oZujka)
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Damir Borovéak: Hello Toronto - ovdje Zagreb

I Najpotresniji biblijski zapis Novoga zavijeta je opis Isusovog uhitenia,
| njegovog sudenja, pregorke. i preteSke muke i kond¢no. njegova
1 patni¢ka-smrt na-kriZu.

- Sveta Brigita Svedska Ziviel je u 14. stoljecu, bila je redovnica i Zarko
~ j¢ Zeljela znati broj udaraca $to ih jé na¥ Gospodin primit u svojoj Muei
_ Molila je dugo i skrufeno na nakanu te spoznaje u crkvi Sv. Pavla u Rimu,
1 gdjejeiZiviela Jednog joj se dana Gospodin wikaza i rete: "Ja sam primio
| na-svem-Tijelu pet tisuca etiri stotine i osamdeset udaraca. Ako ih hoces
.| Castiti kakovom poboZno$éu, onda moli ..." i podu&io Sv. Brigitu petnaest

" molitava o svojoj MucL Tih pemaest molifava u taj se spomen zovu Molitve
_| Svete Brigite, aPapa Pio IX. odobrio ih je 31.svibnja 1862. i tako ih priznao
~ istinitima i korisnima. Raspelo ispod ‘kojeg je Sv. Brigita molila, jo§ se i
" danas ¢asti u crkvi Sv. Pavla u Rimu. Zahvaljujuéi molitvama svete Brigite
"znamo koliko je bilo udaraca i kakova je grozna bila Isusova patnja, prije
nego $to je umro. NaZalost, i danas se o tim molitvama jo¥ uvijek premalo
zna, one su nekako nedovoljno poznate i zaboravljene. A Isus je primio
tolike udarce prije nego je umro - Cak pet tisuca Cetir stotine i osamdeset!

Prisjetimo se suca Pilata koji Isusu nije sudio po nadelima pravde i
istine.”Znao je, naime, da su ga predali iz zavisti' (Ma 27,18). Isusu se
nije mogla dokazati krivica, jer je nije niti bilo, pa ipak svjetina je urlala
"Neka se razapne!". Isve jaCe -"Neka se razapne!”. Upravo to je odeki-
vao Pilat i'Tada im pusti Barabu, a Isusa, pofto ga bi¢eva, predade da
ga razapnu.' (Ma 27,26).

Bila jc to prava politicka presuda, zapisana po Matcju. I drugi su
evandelisti sli¢no zapisali tu ruZnu sudaCku nesavijest. Naime, Pilat se
nije htio zamjeriti, niti svjetini, niti Zidovskim sveéenicima. Zidovski su
svedenici traZili smrt, pa makar i nevinog, jer su se bojali za svoju vlast
1 osjecali se ugrozenim na svojim pozicijama. Zato je Isus morao biti
osuden, niti kriv niti duZan! Sve bez dokaza - jer ih nije niti bilo, morao
je trpjeti sva poniZenja, sve udarace i konacno smrt! Isus je ipak
uskrsnuo i time potvrdio sve svoje rijeci, a posebno one 'upoznat Cete
istinu, a istina e vas osloboditi' (Iv 8,32).

POSLANJE KARDINALA KUHARICA

Upoznavanje istine dugacak je i tmovit put, a politiCke presude i razni
kompromisi nesavijesti 1 dalje se ponavljaju u povijesti. Ponavljaju se sve
do dana$njih dana. Svjetina je Cesto iz zavisti, zloCe i opsjednutosti razn-
im ideologijama, Zeljela presudivati pravednima, kr§¢anima i neduZnima.
Sjetimo se samo sudenja i zlostavljanja kardinala Stepinca. 1 danas, nakon
5to je proglaSen blaZenikom, jo§ uvijek se neki obruSavaju na istinite
¢injenice o kardinalu Stepincu, na njegove govore ili odluke, na njegove
zagovomike i promicatelje istine o njegovom djelw.. O tome nam je svje-
dodio 1 sada vet pokojni kardinal Franjo Kuhari€, koji u svoju duhovnu
oporuku upravo stavlja citat iz Evandelja -Tstina ée vas osloboditi!'.

U oporuci stoji izmedu ostaloga i ovo: "Moje tijelo neka se u jed-
nostavnorn lijesu na Sto jednostavniji nadin poloZi za odekivanje
uskrsnuca tamo gdje to Zeli Majka Crkva. Neka se moje tijelo niposto
ne balzamira! Obredi moga pokopa neka budu proZeti vjerom u Zivot
vjecni, u uskrsnuée tijela."

Kardinal Kuhari¢ je Zivio u skromnosti i vjcri. Poslijc Drugog svijct-
skog rata mladi sveCenik Kuhari¢ sluZio je u Zupama pod Oki¢em kraj
Samobora. Zupu Sv. Marije, preuzeo je nakon §to je ubijen tamosnji
Zupnik Pavao Bedenik. Znao je kazati kako su se time pocele ostvari-
vati "krvave kupelji”, o kojima je govorio nadbiskup Stepinac, kada je
za svecenike zaredivao Kuhari€a i njegove kolege. U to vrijeme trajale
su nad hrvatskim narodom komunisti¢ko partizanske odmazde ubijan-
jem svecenika, stratiStima na KriZnom putu kao nastavkom Bleiburga,
progonima istaknutih vjernika i Hrvata... Zupnik Kuhari¢ je u tim god-
inama i sam izbjegao pokuSaj dva atentata, bio pozivan na Udbu i pres-
lusavan i maltretiran kao zlo¢inac, radi raznih izmisljenih optuzbi.

Sve to jos ga je jace ucvrstilo u istini i ljubavi prema hrvatskom nar-

SUNCANA POLJANA

Profesorica Ljubica Stefan zaduzila je hrvatski narod, no od strane aktualne viasti nitko
joj nije bio na posliednjem ispracaju. Ona je zaduZila i Zidovski narod, ali nitko joj niti

od strane Zidovske opéine nije bio na posljednjem ispracaiju.
| 1SUS NAS UCH ISTINU odu, koji je toliko. valio i koji je u svakoj prigodi podutavao o istini i

dobru. Mons. Vladimir Stankovi€, dugogodi¥nji voditelj inozemne |

pastve i sada generalmi vikar Zagrebatke nadbiskupije, -govori o
najnovijim. podvaljivanjima. kardinalu Kuharicu u Velemjem listu

(16.H1.2002.): "Kuhari¢ je bitho-doprinio-da je Sveta-Stolica prva priz- |
nala Hrvatsku. Neki koji danas, s danasnjim naotalama, prosuduju ono
vrijéme i kriti¢ki se izraZavajir o Kahar¢u, zloCesti su [udikojine vole

ne samo Crkvu, negoni Hrvatsku."

‘Nedavno, prisjecajuéi se 10. obljemice poletka rata u Bosni i

‘Hercegovini u zagrebackom Sigetu, misno slavlje predvodio je kardinal -

Vinko Pulji¢ i tom_ je prigodom rekao: "Kad mi netko po¢ne govoriti o
hrvatstvu, a Zivi pokvareno - jadno je to hrvatstvo. Kako moZé rei da voli
svoj-narod, a uni§tava ga. Ne moZe se nitko hvaliti takovim hrvatsvom.
Hrvatski narod mo¥e Zivieti ako /made vijednovati postenje ..."

SKROMNOST - VRLINA VELIKIH

Prava je istina da nije lako sluZiti istini i dobru. Neka nam kao primjer
Cestite Hrvatice i vierice posluZi i jedna vrlo skromna osoba koja je
ovih dana u Zagrebu ispra¢ena na svoj vjetni pocinak. Profesorica
Ljubica Stefan, povjesniCarka i publicistica bila je vrlo hrabra i
zasluZna osoba. Ona je, kao Hrvatica nastanjena u Beogradu, u tajnos-
ti istraZivala po beogradskim arhivima od 1987- 1992. godine, kada se
svako hrvatstvo proglafavalo ustaStvom i SpijunaZom. Borila se najpri-
je za istinu 0 srpskom stloljetnom ugnjelavanju Albanaca na Kosovu,
zatim objavljivala istinu o srpskom antisemitizmu 1 na kraju je branila
istinu o Stepincu i hrvatskom narodu. Morala je 1992. izbjeéi u Zagreb.
Godine 1993. dodjeljeno joj je najvise Zidovsko priznanje, Povelja i
medalja Pravednice medu narodima za spaSavanje Zidova u Drogom
svjetskom ratu u Karlovcu. Prva je Hrvatica, Cije je ime u
Memorijalnom centru Yad Vashem u Izraclu uklesano na njezin izricit
zahtjev s imcnom Croatia, umjesto do tada iskljudivog imcna
Yugoslavia. Objavila je desetak knjiga 1 veliki broj ¢lanaka. Zivjela je
skromno u zagrebatkom Domu umirovljenika, sa mirovinom nedostat-
nom za plaéanje doma, a kamo li za Zivot. Zeljela je stalno izaéi iz okvi-
ra doma, koji nije bio pogodan za istraZivacki rad. Nisu je voljeli pojed-
inci iz predhodne HDZ-ove vlasti, koja joj je mnogo toga obecala, a
malo toga ispunila. Jo§ manje ju je voljela sadasnja vlast, radi njezinog
gorljivog zastupanja hrvatske istine. U posljednje vrijeme bila je
izvrgnuta cijelom nizu uvredljivih i laZnih napada prokomunistickih
novinara u Hrvatskoj. Bila je neumorna i do smrti pregarala za hrvatsku
istinu. Kao vjernica Zarko je molila za hrvatsko dobro. Posljednjih
mjeseci teSko je patila od opake bolesti od koje je umrla na odjelu inten-
zivne njege bolnice Sv. Duh. Profesorica Ljubica Stefan zaduZila je
hrvatski narod, no od strane aktualne vlasti nitko joj nije bio na posljed-
njemn ispraCaju. Ona je zaduZila 1 Fidovski narod, ali nitko joj niti od
strane Zidovske opéine nije bio na posljednjem ispracaju. Bili su samo
njezini prijatelji, Stovatelji njezinog djela i njezine skromne i
nenametljive osobe. Po njezinoj posljednjoj Zelji kremirana je i njezin
j€ pepeo rasipan na Sun¢anu poljanu u Gaju urni na Mirogoju. To je
mjesto gdje se posipa pepeo nepoznatih hrvatskih branitelja i Zrtava
Domovinskog rata, siromasnih i neindentificiranih, to je mjesto gdje se
viSc nikakvim natpisima nc obiljcZavaju imena pokojnika. Tu skromno,
kako je i Zivjela, zavrSava Ljubica Stefan svoje poslanje. A skromnost
je vrlina velikih ...

U tom razmisljanju, svima nama preostaje da se po naCelima
Kiristovog nauka stalno zalazemo za istinu, pravdu i samo istinu! Neka
to bude nafe trajno vjernicko, nacionalno i politicko opredjeljenje,
putokaz i za naSe politi¢are i za nas cijeli narod. Samo nas istina moZze
osloboditi, zato zastupajmo istinu - za bolju buduénost Hrvatske! S
takovim mislima i opredjeljenjima, docekajmo i poZelimo svima u svo-
joj okolini sretan i blagoslovijen Uskxs!
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Uskrs je najstariji i najvedi blagdan kr¥¢anstva. Duboko je upisan u civi-
lizaciju i kulturu Europe, a po njoj i velika dijela svijeta. Ako bismo htjeli
to iskazati bar jednim simbolom, dosta je spomenuti jedinstven lik Zalosne
majke. Talijani je zovu pieta, suéut, to je Marija, majka Isusova, koja na
krilu drZi mrtvoga sina - na utjehu i ohrabrenje svim Zalosnim majkama
svijeta. Ovjekovjecio ju je u vatikanskoj bazilici mladi Michelangelo, i za
njim toliki majstori svijcta - sve do naScg Ivana McStrovica.

Istu je temu u svjetskoj knjiZevnosti poetski iskazao Jacopone da
Todi (+1300) u jedinstvenom spjevu “Stabat Mater" koji tijekom povi-
jesti nadahnjuje uvijek nova glazbena ost-
varenja (Pergole Sin, Antonin DvorZak,
Ivan Brkanovi¢ i di.). U vjemickoj
njeZnosti hrvatske dufe isti se “Stabat mater
- stafe placuc” pjeva u tolikim varijantama
u "Gospinu platu” koji u jedan spjev spaja
evandeoske "muke” po Mateju, Marku,
Luki, Ivanu sa sedam pregorkih Zalosti
majke Marije, srca macem probodena. Kroz
svoju je mudenicku povijest hrvatski narod
krio svoju muku, uvijek iznova crpeci novu
nadu, s mukomn Gospodina naSeg Tsusa
Krista i njegove majke.

U naSem sjevernom zemljinu kraju
Uskrs je uvijek uokviren sveCanoséu prol-
je€a. U isto je vrijeme i blagdan povijesti i
blagdan prirode. U povijesti on oglaSuje
moguénost iznenadnih sretnih obrata, a
sva jc priroda simbolom uskrsnc pobjcdc
Zivota nad smréu. Kri¢anski se Uskrs
nadovezuje na drevou Zidovsku pashu -
prijelaz. U pocetku to bijeSe proljetna
svetkovina n nomadskih stoara Nakon
izbavljenja iz Egipta izraelski narod
svetkuje pashu kao blagdan svoga
najveteg oslobodenja. Tada se doista
dogodio pravi prijelaz preko Crvenog
mora, sa svime Sto je taj prijelaz sa sobom
donio. 1 tako Izraelu pasha postade u isto
vrijeme i najvea vjerska svetkovina i
najsretniji Zidovski blagdan. U njoj su oni
doZivljavali velika djela BoZja u svojoj
povijesti, kroz nju su proZivljavali i proZivljavaju i nepokolebljiva nadu
u svoju buducnost. Sve do dana danasnjega.

Toj pashi, prijelazn iz zla u dobro, iz ropstva u slobodu, iz smrti u
Zivot - Krist daje posve novi i puni smisao. On je prvi istinski uskrsnik
u povijesti Covjecavstva. Stare ga minijature u misalima prikazuju kako
na ramenima nosi otete vratnice groba, dveri podzemlja i $eola. Istina,
puni se misterij Kristova uskrsa pronice tek vierom. Tu vieru u Isusov
uskrs i nadu u uskrs svih ljudi - iako i s ozbiljnim dvojnim predznakom
- kri¢ani pronose kroz stoljeca i tisucljeca, i za se i za sve ljude.

Ima ih koji vole usporedivati BoZi¢ s Uskrsom. Misle da je BoZié
nekako ljudskiji, prisniji, familijamiji. Svakako, dijete je neko olicenje
Covjekova ideala, a na BoZi€ sam Sin BoZji postade Ludskim ¢edom.
No cilj je svake ljudske kolijevke zrio Eovjek. Ili ako hocete, Eovjek se
ostvaruje istom u iskoraku preko groba, u viedni Zivot. A ta je vjera i
nada sadrZana u Uskrsu. K tome, Uskrs nije samo jedan dan. Obuhvaca
kao priprava Cetrdesetnicu ($to i znadi tije¢ "korizma" od latinske
"quadragesima”, etrdeset dana). A slavi se potom punih pedeset dana,
zavrSava Duhovima. SadrZajem je dakle Uskrs mnogo bogatiji i razno-
likiji od BoZi€a. Ali ne treba razdvajati ta dva blagdana, oni se slijeva-
ju u jednu svetkovinu. BoZi¢ dozrijeva istom u Uskrsu. Istom u svjetlu
Uskrsa sve kolijevke Covjekove dobivaju svoju pravu perspektivu. U
usknsnoj noGi pjeva se u vazmenom hvalospjevu:"Sto bi nam koristilo
roditi se, da nam nije dano da budemo otkupljeni!”

Ako pofnemo Citati povijest ljudskoga duha, Uskrs - s Velikim
petkom i Duhovima - nadahnjuje najveca djela europske i svjetske
umjetnosti. Spomenimo samo i u slikarstvu tako boZanska raspela (koja
od svakoga krS¢anskoga groba prave oltar), i tolike KriZne putove,
naslikane i proZivljene (kao §to bijae onaj na¥ bleiburki, i drugi). U
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glazbi je Bach ovjekovjeCio Muku po Mateju i Ivanu. I Boris
Papandopulo nam je ostavio nezaboravnu Muku Isukrstovu po Ivanu.
Sve pak nadvisuje velicanstveni Handelov "Mesija" s nezaboravnim
“Aleluja" u sredini. Na kraju, s beskmjoim "Amenom™ koji zapravo i
nema zavrSnog akorda jer se pjeva kroz sva vje€nost.

Velika dostignuéa ljudskoga duha za sretn i napredak cijeloga
CovjcCanstva uvclike sc duguju ovoj uskrsnoj vicri po kojoj €c jednoga
dana i sama smirt biti nadvladana. Sveti Pavao prikazuje Isusa Krista,
uskrsloga, kao pobjednika koji je u svoja pobjednicka kola ujamio
smrt. "Gdje je, smrti, pobjeda tvoja, gdje je
Zalac tvoj?" - pita on u poslanici
Korin¢anima (15,55). Tako slutnje
Covjedanstva, posvjedoCene u svim religi-
jama i kulturama, u kr$¢anstvu postaju
Ziva vjera. Divno to izraZava Tin Ujevié
"Ima mjesta fajnih u nama / $to e Zivjeti u
buduce... / treba ih dobro skriti / kvas
onoga $to Ce bitl. "

S Uskrsom se takoder intimno povezu-
je itava jedna sve€anost ljudskoga blago-
vanja, hrane i pica. T tn se kriCanstvo
nadovezuje na pradavne korijene reli-
gioznosti u Covjeanstvu. Covijek se u
povijesti pojavijuje kao "ens religiosum”,
vjemnicko bice. On se ne osje€a igrom
slucaja. Shuti bar da mu postoji tvorac
kojemn se osjeca i zahvalim. Pa iako taj
rcligiozni osjcéaj nijc u svim ljudima jed-
nako prisutan (a kadkada, osobito u nase
vrijeme - otudeno prirodi - i uvene), Covjek
oduvijek rado povezuje Boga, oca i svoj
svagdanji kruh. U svakom je ljudskom
blagovanju na svoj nacin prisutan Bog.

Objed, vecera, gozba ne doZivljava se
samo kao iskaz najintimnijega ljudskoga
druZenja - priCesti - nego je to i oblik sus-
reta s BoZanskim. Na Veliki etvrtak se u
litargiji pjeva: "Gdje je ljubav, prijateljst-
vo, oadje je i Bog! Sabralanas je u jedno
ljubav Kristoval"

I opravo na Veliki Cetvrtak krS¢ani
slave Tsusovu posljednju vederu. Slave spomen kada je sam Krist Zelio
biti i ostati sa svojima, do sviSetka svijeta - u zalogaju kmha, u &ai
vina:"Uzmite, jedite! Uzmite pijte! Ovo je tijelo moje, ovo je kv moja!
To Cinite meni na spomen!” Tako je upravo diviniziran, poboZanstven
ovaj termelini lik ljudskoga druZenja 1 osnovni podrzaj ljudske egzistenci-
Jje.Stoga u osobitu draZ uskrsavanja spada i jutarnji uskrsni blagoslov jela.
Suvremeni, urbanizirani i uZurbani nafin Zivota proteZe moguénost toga
blagoslova jcla od uskrsnc polnocke pa sve do podncva. Ali pravo jc vri-
jeme uskrsnog blagoslova jela rano uskrsno jutro. Jo§ i danas, na nasim
selima, urane nase snaSe i Fure se k misi. Same u novom mhu, svaka sa
svojom koSarom, bijelim platnom pokrivenom. U koari prve plodine,
svjeZi luk, rotkvica... kuhana jaja, Sunka... bijela pogaCa. A s mise hite
doma gdje ih ¢ekaju ukucani, umiveni i svefano cbudeni. Na Uskrs
blaguju sveta jela na spomen one "Svete gozbe na kojoj se Krist blaguje,
slavi se spomer muke njegove, dusa se puni milo$¢u i buduée nam se
slave zalog daje.”

Taj uskrsni dogadaj svoje mladosti, i u najcrnjim svojim danima,
nosio je u dusi Mate Balota. U pjesmi "Vazmena nedilja" do¢arava nam
svoje nevine istarske Uskrse:

“U podne e biti na stolu jaja, hlibi i janjece pecengje -

Vi Cete slaviti svetac kad Bog je uskrsa -

vino e leci crijeno vaseg najholjey trsa -

1 sve Ce imati za vas veliko znamenye. . ..

Kad tamo po rasutih seli, na Vazan, milijare o¢i suza zamuti,
Uprite svi ih u Nebo, Vase oci su Ciste i vime -

Molite Svrsto za pravdu i ljude dobre i mimne!”

S Uskrsom se najtjeSnjije spaja Veliki petak, onaj jedinstveni -
Kristov, a po njemu i svi veliki petci svih ljudi i svih pokoljenja. Tako,




napjeve. Kao primjer navest éemo neke kitice Gospina placa koje se
pievaju u procesiji “Za krizem" u Vrbanju (zabiljeZene zahvaljujuéi
Don Branimiru Marinovicu)

O propeti mucni Isuse Poglavice tote stafe

Nut pogledaj nase suze. I KriZ teski Njemu daSe.
Okom Tvojim od milosti I za onaj glas prituZni
Vidi¥ da smo tuZni dosti. Koj Ivanu majci rece.
Molimo Te mi griSnici I za one gorke boli

Ki smo Tvoji naslidnici. I suzice koje proli.

1 za Tvoje ljute rane Na smrt Tebe kad vodahu
Po sven tilu jesu dane. Konopon Te potezanu.

I za muku na Vi$njega Slava Tebi na Tvoje ime
Andelova govorenja. Isukrste Gospodine.

Kad se u vrtu On moljase Ti nam OCe bi proslavljen
Pot krvavi otiraSe. Duhom svetim uvik Amen”

Pucka poboZnost "Za krizem" odrZala se u neprekinutom nizu punih
pet stoljeca. NoSenje posebnog kriZa pokrivenog cmim, prozirnim
velom najveta je ast za svakog vjernika doti¢ne Zupe. NoSenje kriZa je
zavijetno (vlastiti ili obiteljski zavjet) te u znak molbe ili zahvalnosti.
KriZono$u, nekad bosonogog (obuvenog samo u vunene Carape) prati
pratnja (pomoénik, pratioci sa velikim svijeénicima i “bratimi')
obudena u posebne tunike. Procesiji se pridruZuju vjemnici, a svedenici
u pojedinoj crkvi dofekuju i ispratuju KriZ i povorkn. U crkvi u
Vrbanju postoji pak obi¢aj da svecenik nosi kriZ kad prvi put dode na
sluZbu u tu Yupu. U ctkvama, uz pripravljene i sveCano oki¢ene BoZje
grobove, moli se i pjeva.Posebno je svean dofek procesije u prasko-
zorje Velikog petka u mati¢noj Zupi, na primjer u Jelsi, gdje se Zupnik
i kriZono$a zagrle i izljube.

Sli¢éne procesije, ali manjeg opsega i trajanja, nalaze se i u drugim
mjestima u Svetoj Nedilji, Dolu.... Procesiju nisu prekinule niti godine
Drugog Svijetskog rata. Kad je godine 1944. doslo do zabrane te jedin-
stvene poboZnosti na otoku Hvaru, naslo se u zbjegu u pustinjskom El
Shattu (Egipat) ljudi iz nasih krajeva, koji su se snasli i dozvolom
ameri¢ke i engleske komande organizirali procesiju. O tom piSe Antun
Puka iz Jelse, koji je tom prigodom nosio KriZ:

Noéna procesija Za krizem, dopuna one koje u domovini nece biti -
najavljena je za totno u 10 sati. Svaka trpezarija u svom logoru bila je
svoja crkva iz koje je svaki kriZonoSa to¢no u 10 sati krenuo redoslje-
dom kao i u domovini, redom: Vrboska - Jelsa - Pitve - Vrisnik -
Svirée- Vibanj. U svakoj trpezariji, preobrazenoj u crkvu, oltar je bio
imitiran kao doma u istom stilu. I bliZi se &as: uZiZu se ferali, narod se
skuplja, dolaze gosti Amerikanci i Englezi koji se dive energiji i vjeri
naSega zbjega. Vade se krunice iz dZepa, mole skruseno klececi na
pjesku, a ni suze nisu rijetke.

1 evo, onog veli¢anstvenog Casa, s mislima na svoju crkvu te nodi,
wzimam ovaj pustinjski malo kri¥, podiZem ga visoko i gromkim
glasom kliknem: Klanjamo se Tebi Isukarste i blagoslivljamo Tebe!".
Tada se kriZono3a digne feralisti ispred i intonira se sve€ano "Pomiluj
mene BoZe" i "Ja se kajem", koje se pjevaju kroz ovu noénu procesiju.
KriZ dolazi u prvu crkvu, u ovom slu¢aju u jel§ansku, i pjevaci intoni-
raju onom slatkom tihom melodijom "O Zalosna mati kad si pricekala
tuZne glasi", sa odgovorom: Spasitelj nas.

U ovim procesijama sudjelovalo je nekoliko tisu¢a vjernika, a prati-
lo je procesiju i nekoliko tisuéa Amerikanaca i Engleza. Nije ni izostao
glavni komandant Becker, kojemu nisu izostale ni suze, kao i mnogima
iz pratnje, koji su klede¢i molili s krunicom u ruci, vapili spominjajué
svoje u domovini, moleéi da se vrate Zivi i zdravi. Ganutljivo je bilo
kada su naSe majke pladuéi zazivale svoje najmilije koji su se borili u
domovini, a koji ih nikad nisu do¢ekali.

Procesija je tekla redovito, iako po jakom vjetru, koji je zapuhao
tokom noéi. Procesija je trajala nesto preko tri i pol sata. Islo se polako,
jer vjetar nije dao brZe..."

U mnogim krajevima Hrvatske rat je u ovih posljednih Sest godina
napravio pravu pusto. Veti dio juZne Hrvatske pretrpio je razaranja i
raine strahote, no i poslije svega ove duhovne vrednote i tradicije koje
nosimo u sebi sviedode o snazi i Zivoj Zelji da nastavimo Zivot na temelji-
ma svojih predaka Njegujuéi obi¢aje veZemo se Zivim korijenima nasih
predaka i stvaramo Cvrstu bazu onima koji ¢e do€i iza nas, jer Antun
Radié, veliki povjesni¢ar i etnolog kaZe da je "u obicajima za vjetna vre-

mena saliven u tu¢ sav dusevni Zivot naroda” (Matica, br. 4, 1998.)

O jedinstvenom slavljenju uskrsnih blagdana u
Hrvatskom Zagorju

Kad c¢ujes pistolu...

U pregradskom kraju njeguju originalne obiCaje slavljenja uskrsnih
blagdana, a jedan od njih privia¢i posebnu pozomost. Rije€ je o orga-
niziranom pucanju iz starih "piStola” (kubura) u mjestu Kostelu, na
breZuljku pokraj crkve Sv. Mirka, nedaleko od Pregrade.

Iz "kostelskih piStola” ovdje se puca ve¢ 520 godina, isklju¢ivo na
Uskrs, a tradicija nije prekidana nikada do sada. Ove je godine za Uskrs
u Kostelu iz pistola pucalo viSe do 200 ljudi, a samo su u jednom danu
potrofili oko pola tone baruta, §to ga sami proizvode na prastari natin.
Kostelske pistole nisu ubojite, pa su ga vlasti sluZbeno dopustile da se
posljednjih nekoliko godina puca legalno, a sve uvijek u pravilu nadzire
policija.

Osnovano je i DruStvo "Kostelska pistola”, a kako nam rece njegov
predsjednik Josip Novak, zadaGa mu je da njeguje stare obiCaje i
promide sve kultume i turistitke vrednote ovoga kraja. Kostel¢ani su
podeli proizvoditi i buteljirati vlastito vino, "Kostelska pistola”, s
pistolom (kuburom) kao zaftitnim znakom. I mjesna birtija nosi isti
naziv. Zasto je ba¥ u Kostelu sve u znakn "piStole"? Stari pri¢aju da se
ovdje pucalo oduvijek, a u mjesnoj je utvrdi jedno vrijeme Zivio i barun
Vijeran Keglevié. Oni su prvi u taj kraj donijeli piStole, kako bi ga
branili od Turaka. U tome su uvijek i uspijevali, 2 jednom su Turci
odavde toliko bjeZali pod paljborn "kostelskih piStola” da su Ljudi
obliZnji dvorac nazvali BeZzanec. A ba§ u tom dvorcu, kojega je od
propadanja spasio Sinifa KriZanec, na Uskrs su brojni gosti u pravilu
uvijek pocaséeni svetanim ruckom, zapuca se iz pistola i ispred dvor-
ca, a potom se kreCe u obliZnje zagorske brege, do sela Kostela.

Na Uskrs su kostelske ceste naprosto zakrlene automobilima, a iz
Kostela odjekuju pistole i diZu se veliki oblaci dima. Obicaj je da se
"pidtolasi" prilikom pucanja postave u krug, a puca se u tlo. Neke su
piStole vrlo stare i prema njima se danas izraduju nove i za pucanje
mnogo sigurnije. Jedan nam je vlasnik pri¢ao o tome kako su se one
zadrZale u tom kraju: ovdasnji seljaci bili su kmetovi kod baruna, pa su
pokoju piStolu sakrili i za svoje potrebe. Neke su se, stoljeCima sakri-
vane po tavanima, odrZale do danas. Za bivieg sustava vlasti su im
branile pucanje na Uskrs, ali su se Kostel¢ani vjeSto prebacivali "z
brega na breg" i unato zabranama, pucali svake godine.

Veliko uskrsno slavlje podno ruSevina Kostel grada zaviSava svake
godine tradicionalno uz uskrsnu Sunku i domacu kapljicu, a kostelske
pistole odjekuju dugo u no¢. Premda se u tom kraju puca na veliko,
puca se ovdje ipak najviSe "od zdravlja", jer nitko nikad ne nastrada. A
to §to neki imaju odredenih problema pri spustanju s kostelskih brega,
nije zbog pucnjave, veé je zato "krivac" ona druga - "kostelska pistola”
1z boce.

Dodite stoga na Uskrs u Kostel, pucajte iz pistola, pucajte "od
zdravlja", i Zivjeli uz "kostelsku pistolu” iz boce!

Hrvatski kajkavski kolendar
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Andrija Maurovic: Povratak sa Uskrsnuca (Dalmatinska Hrvatska)
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Marina Vukovi¢:

Od svih silnih krilatica koje se kod nas izmifljaju u promidZbene svrhe,
posebice naSeg turizma, ja mislim da bi ipak najbolje odgovarala recimo:
"Mala zemlja za velike afere!", premda mi je na pamet padalo i ona
"Mala zemlja za veliki lopovluk", $to se vjerojatno ne bi nekima svid-
jelo, pa neka ostane samo kao ideja, za §to me valjda nitko nece “prozi-
vati".Premda je kod nas sve moguée. T'ako recimo iz posljednjih
saborskih rasprava za borbu protiv korupcije proiziazi da bi najvecu
ulogu mogli odigrati na¥i gradani tako da se odreknu koriStenja VIP-a
(veza i protekcija) i podmicivanja. Samo za to, narod bi trebalo poslati
u §kolu ili barem na nekakve Leajeve, gdje bi ih se moglo naucili kako
primjerice bez veze i novca upisati dijete na Zeljeni fakultet ili jos gore,
kako oboljelom ¢lanu obitelji osigurati krevet u dobroj bolnici kod poz-
natog lije¢nika.. Ili recimo, kako dobiti gradevisnku dozvolu, kako se
zaposliti u dobrom,sigurnom poduzeéu ili ustanovi u drZavnom
vlasni$tvu ili kako ja to zovem u nekoj "javnoj kuéi". I tako redom.

Davatelje usluga se viSe ne moZe preodgojiti, jer se je jako tesko
odviknuti od davno stcdenih navika traZenja protuusluga za u€incjcnu
uslugu. Njima viSe nikakvi teCajevi ne mogu pomoéi. OCito je
jedostavnije preodgojiti naciju. Sva sre€a da se netko veé nije sjetio
generalno optuZiti gradane za davanje mita i pitanje korupcije je
rijeSeno. BoZe moj, nekulturno bi bilo odbiti od srca vam ponudeni
posebice skupocjeni poklon, kad se je Covjek veé istrofio, kupivsi ga.
Kamo ée on sada s njim? Ne moZe ga valjda ponovno vratiti u trgov-
inu! Isto vrijedi i za "plavu kuvertu", kad je ve¢ namijenjena.(Tu ne vri-
jedi poslovica"Nije kome je namijenjeno, ve¢ kome je sudeno.”)

I tako polako dolazimo i do nasih banaka. U posljednjih desetak
godina sve su uglavnom uspjele propasti. Neke, one najznacajnije (sam
Bog zna po &ijim ocjenama) sanirala je drZava, dok su ostale otifle u
zaborav. Tko se danas uopce sjeca jedne Glumine banke! Jedino oni
koji su ostali bez vlastitih novaca i sada tavrljaju u mislim da se tako
yove "udruzi opljatkanih”, nadajuéi se da e ipak jednog dana ostvarili
svoje prave i povratiti teSko stefeni, a na brzinu izgubljeni, novac.
Tesko je uopée i nabrojiti sve banke koje je drZava na raun poreznih
obveznika sanirala. A potrofene su milijarde. Stedie su prakti¢no
opljatkani dva puta: i kao StediSe, i kao porezni obveznici.

Sjetite se samo legendame Dubrovatke banke i jo§ legendamijeg petog
ortaka, o kome se sve zna i nifta se ne zna. Danas svakodnevno gledajuéi
redove nesretika koji od ranog jutra do mraka opsjcdaju Saltere Rijetke
banke, nadajuéi se spasiti svoje uStedenice, sve nas podsjeCa na nesto Sto
nam je dobro poznato i videno. Sva upozorenja o sigumosti ustedevina vise
ne pale. Nikoga nije briga $to je uz glavnog dilera pritvorena i voditeljica
deviznog sektora i §to su smjenjeni lanovi uprave i imenovana nova upra-
va iz redova Hrvatske narodne banke (HNB) i 3to je HNB osigurala kredit
za likvidnost. Pritvoreni diler ve¢ je proglaSen geni-

Za éavrljanje uz Salicu kave ili nesto drugo

dobar dio za istragu neophodne dokumentacije nestao, otiSao u
Englesku, zajedno s revizorima. A preko 100 milijuna dolara nije samo
tako isparilo. I postavlja se i pitanje gdje su ti dolari i zavrsili. Sve je,
kaZu, pocelo jos 1998. godine.

Rijetku banku je kao i ostale opljackane banke u vrijeme HDZ-a i
njezinih tajkuna sanirala drZava, sasvim nommalno noveem poreznih
obveznika. Vierojao poudeni iskustvom da im se niSta znatajno nece
dogoditi, kao 3to se nije dogodilo ni pljakaSima svih ostalih banaka u
Hrvatskoj, sudionici ove najnovije pljacke mimo spavaju. A Hrvati, pose-
bice oni koji ljakaju u umiruéim vomicama, ne mogu zaboravili da je
pretprosle godine najvece moguce mjesetno primanije ostvario, tko drugi,
nego predsjednik Uprave Rije¢ke banke Ivan Stoki¢! Radilo se o iznosu
preko 800.000 kuna (osamsto tisu¢a kuna - sto tisuca dolara!), od kojih je
sve Hrvate zabolila glava, jer je to iznos koji jedna bolja tvornica srednje
veli¢ine u brutu (znadi sa svim porezima, prirezima i doprinosima) izdvaja
mjeseno za tristotinjak radnika , a negdje i viSe. Primjericem poznata (jos
malo, pa potpuno propala) Karlovacka tvornica koZc i obuée KIO, u vlas-
nistvu &uvenog Walter Wolfa (koji se ne smije pojaviti u tvomnici jer e ga
radnici najvjerojatnije kamenovati) za 400 zaposlenih radnika izdvaja 800
tisuéa kuna, koliko je jo¥ jednom , ponavljam, zaradio u samo jednom
mijesecu prvi Sovijek sada gotovo upropastene treCe po vrijednosti banke.

Ne zaboravimo pritom da je Rijecku banku prodala bivia vlast, jer
&e se sigumo i ovaj skandal priftiti novoj vlasti, samo zato 5to nije
znala, ili nije mogla (ili moZda nije niti htjela jer nije smjela) obratunati
sa poznatim sudionicima pothvata, eventualno nove sasje¢i u korjenima
i tako pokazati svim potencijalnim "poduzetnicima” da nee pro¢i
nekaZnjeno i da misle ozbiljno. A time bi i izbjegle redove ogorenih i
ljutih ljudi ne samo red bankama, kao i komentare:"Svi su oni isti!"
Izbjegla bi ono jo¥ teZe razoaranje i tugn svojih gradana. Citirat tu
vam, umjesto bilo kakvog drugog komentara, izjavu, odnosno dio
izjave jednog umirovljenika:"Nemam ja neke velike novee, sve je Lo
mizerija, ali meni moja mizerija zna&i koliko onom Stokiéu njegovo
bogatstvo. 1 sad on menadZer godine koji za gubitke koji su prikazani
kao dobitci bude nagraden s 800.000 kuna, a ja tu stojim i molim Boga
da se ne sruSim! Zalosno je §to u svojoj 70-toj godini kaZem - mrzim
cijeli svijet, mrzim sebe, jer sam se doveo u ovakvu situaciju zbog ide-
alistitkog lokalpatriotizma i nikome niSta ne vjerujem. Sad me pustite
na miru, ncéu vam reéi svojc prozime, ostavitc mi bar malo dostojanst-
va.... NapiSite jednostavno da ste pri¢ali sa starom budalom, &ijih je
veé tko zna koliko generacija rodeno u Rijeci, koji je Citav Zivot mislio
da je intelektualac, a sad zna da je bio i ostao samo tovar!".

Vasa, Marina

jalnim lopovorn, jer kako re¢e jedan psiholog samo je
natprosjeéno inteligentna osoba mogla manipulirati
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RETROSPEKTIVNA I1ZLOZBA
KIPARA TOMISLAVA OSTOJE

Otvorenje retrospektivne izlozbe kipara Tomislava Ostoje jo§ jednom
je podsjetilo na ¢injenicu kako je raznoliko djelo u Eetrdeset posljednjih
godina stvorio ovaj veliki majstor forme. Roden u Splitu 1931. godine,
od Sezdesetih godina prosloga stolje€a Ostoja je stvorio brojne
dojmljive Zenske likove otoCanki, plesacica ili narikata (ponajvise u
bronci) gdje je doSla do izraZaja puna forma Zenskoga tijela, tretiranje
volumena i odnosa svjetla i sjene. Apoteozu tog razdoblja s
razbaru§enom, hrapavom obradom plohe mogli bismo o¢itati u velikom
spomenikn Silviju Strahimiru Kranjéevi¢u postavljenom 1962. kraj
Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, 3to je bila izuzetna &ast za mladoga
umjetnika. Sedamdesetih godina Ostoja je istraZivao metalne plohe
siljasto-bodljikavih detalja, da bi svoj figurativni svijet Zenskih aktova
i formi umirio glatkoCom plohe brojnih aktova i kompozicija (maestral-
na "Osama" 1983. Zenskoga tijela zatvorenoga u bloku, sadra) ili
istraZivanja razli¢itih tekstura (stijene, "Srastanje”).

Prema rijeima Stanka Spoljari¢a izreenim na otvorenju retrospek-
tivne izloZbe, Tomislav Ostoja je klasi¢ni umjetnik u najpozitivnijem
smislu rijeci, primjer je autora u &ijim se radovima dogadaju mijene u
stalnosti i obmuto. On je pratitelj likovnih aktualnosti sa stra$¢u, ali i iz
distance, ¢ime je uklju¢en u maticu likovnih zbivanja. Ipak, on superi-
omo ostaje uz svoju estetiku i vjerovanje, istaknuo je Spoljaric.

Nasa ve€ uobicajena praksa koja je sklona ponistavati vrijednosti
koje ima, kulminirala je kod ovoga kipara godine 1996. kad je Ostoja
dobio prvu nagradu s republi¢kog natjecanja za spomenik kardinalu
Alojziju Stepincu koji je trebao biti postavljen u Krasi¢u, no "kvaka" u
raspisu je iskoristila svoje "pravo" koje je u mnostvu ¢lanaka naumilo
ne postovati stru¢nu odluku, veé je davalo pravo naruéitelju izvesti ono
rjeSenje koje se njemu svidi. Tako je doista meditativan, nad&ovjetan
kardinal koji je zakoracio u svoju svetu sluZbu, umjesto u prirodnom
okoliSu crkve u KraSi¢u (gdje je izveden Poljanov kip), samo kao utje-
ha kiparu zavrSio u naselju Utrina u Novom Zagrebu. (VeCernji list)

"ISPIT ZRELOSTI" SUNCANE SKRINJARIC
Roman "Ispit zrelosti" pjesnikinje, pripovjedaCice i scenaristice
Sun&ane Skrinjari¢, autorice petnaestak knjiga za mlade i dobitnice
mnogih uglednih nagrada ("Ivana Brli¢ MaZurani¢, "Grigor Vitez"
itd.), predstavljen je u DHK, kao nastavak njezina cijenjena romana
"Ulica predaka” (1980). O knjizi su govorili izdava¢ Josip Pavicic,
Lidija Duji¢, a odlomke je ¢itala dramska umjetnica Helena Buljan.
Roman “Ispit zrelosti” (u kojem djevojcica Tatjana, koja proucava
svijet odraslih, nije vi§e pred pubertetom, nego pred maturom) izazo-
van je i zbog intrigantnog prvog dijela koji stalno zbunjuje udenike i
nastavnike (da 1i ga svrstati u $tivo za djecu ili za odrasle) i u kojem
je, mozai¢nom strukturom, autorica uzmaknula pred ustaljenim
metodiCkim obrascima djecje knjiZevnosti.  (VeCemiji list)

IZLOZBA O MARULICU U MADRIDU

Najveca izloZba 0 Marku Marulicu ikad postavljena izvan Hrvatske
otvorena je 13. oZujka u Dvorani 20. stoljeca Nacionalne knjiZnice u
Madridu, pod nazivom "Marko Marulic i humanistitka Europa".
IzloZbu domacin prireduje zajedno s veleposlanstvom Hrvatske u
Madridu i splitskim centrom Marulianum te uz suradnju Muzeja grada
Splita. Do 14. travnja mo€i e posjetitelji razgledati 140 izloZaka - knji-
ga, zemljovida, drvoreza, portreta, sedam panoa s oko 70 fotografija te
tridesetak panoa s tekstovima. 1z riznice madridskih knjiZnica izloZeno
je tridesetak primjeraka Maruli¢evih knjiga objavljenih u 16.1 17 st., a
medu njima je i Spanjolski prijevod Evandelistara i Pedeset prica,
objedinjenih u jednom svesku i tiskanom u Madridu 1655. Uz izloZbu
se priprema i ciklus od Sest predavanja o Hrvatima iz 16. i 20. st. koji
su znaCajni za hrvatsko-Spanjolske odnose. (Vedemji list)

DVA KLAVIRA | CEMBALO NA DAR

DUBROVNIK - Japanska je vlada darovala Dubrovackim ljetnim igra-
ma glazbenu opremu - dva klavira, Sembalo te rasvietu &ja je vrijed-
nost oko dva milijuna i 850 tisu¢a kuna. Tim je povodom dubrovacka

gradonatelnica Dubravka Suica potpisala juger s Hideom Suzukijem,
predstavnikom japanske korporacije Sumitomo, potvrdu o primitku vri-
jedne japanske donacije koja e biti stavljena na raspolaganje Javnoj
ustanovi u kulturi - Dubrovacke ljetne igre.

Kako je najavljeno, na ljeto bi se trebala obaviti sve€ana primo-
predaja uz nazofnost japanskog veleposlanika u Hrvatskoj. Hideo
Suzuki izrazio je Zelju da ova donacija bude tek podetak dugotrajoe kul-
tume suradnje. (Vedernji list)

DALMACIJA U KAMERI TONCIJA PAZANINA
Oceanografski institut u Parizu u svom izloZbenom prostoru podastro
je poetske poruke fotografa Tondija PaZanina. Pod nazivom
"Dalmacija od otoka do otoka" ovaj Siben¢anin, kojemu je ovo devet-
naesta samostalna izlozba od kojih je deset predstavljanja doZivio u
europskim prijestolnicama, predstavio se u uglednoj ustanovi kojoj je
osnovna svrha §irenje spoznaja o moru. IzloZba je osmisljena kao
Setnja Dalmacijom, protagonisti su i obala i brojni otoci, dakle i neza-
obilazni Komati i Kvamer, dok neponovljivi izlasci i zalasci sunca,
koje je fotograf ovjekovijetio kamerom, sugeriraju ritam izloZbe koje
moru naklonjene ne moZe ne oduseviti. Fotografije na izloZbi daju
svojevrsnu poetsku panoramu Jadranskoga mora. (Vjesnik)

"FILMOVI KRESE GOLIKA"

Kolekcija videokaseta filmova hrvatskoga klasika Krese Golika pred-
stavljena je u kinu "Croatia". Kolekcija, koju je objavio Croatia film,
obuhvaca osam dugometraZnih igranih filmova, od njegovog najpoz-
natijeg djela, Cesto isticanog kao najboljeg hrvatskoga filma, "Tko
pieva zlo ne misli", preko populamih "Imam dvije mame i dva tate” i
"Plavi 9" pa sve do manje poznatih "Djevojka i hrast”, "Zivjeti od
ljubavi", "Pucanj”, "Ljubica” i "Vila Orhideja", a nedostaju samo dva
Golikova dugometraZna igrana uratka: televizijski film “Razmeda" i
"Kala", koju je redateljski potpisao zajedno s Andrejom Hiengom.

Time je gotovo cjelokupni opus najboljeg hrvatskoga redatelja, koji
je preminuo 1996., napokon postao dostupan svim filmofilima, a
posebno veseli €injenica da je ova videokolekcija samo pocetak sus-
tavnijeg objavljivanja hrvatske filmske baStine na pajpristupacnijem
mediju. Naime, nakon Golikove serije Croatia film bi uskoro trebao
objaviti i videokasete filmova "H-8", "Breza", "Lisice”, "Rondo” i
"Koncert", a u buduénosti se spremaju i kolekcije drugih redatelja. U
situaciji kada je domacem filmofilu lakie doci do ameritkog filma c-
produkcije, nego do hrvatskoga filma starijeg od pet godina, pojava
ovakve videokolekcije velik je korak naprijed u promociji filmske
bastine, koja je ¢esto nepravedno zapostavljana.

Videokasete se isprva nece moci posuditi u videotekama, ve¢ samo
kupiti u maloprodaji, a kolekcije u Croatia filmu popratit ¢e i projekci-
jama u kinu "Croatia", gdje ¢e se filmovi prikazivati idu¢ih tjedana u
vedernjem terminu. (VeCernji list)

1z nase zajednice
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Uskrs...

U VELIKI CETVRTAK

DusSice grijeSna, kada budes posla sa ovoga svijeta na onaj, susret
e te duh necisti. PoCet &e te on varati, "dodi amo duso moja". A
ti njemu ovako reci:"Ja nisam duSa tvoja, ja sam du¥a Boga moga.

Kad sam bila na onome svijetu, molila smo sto kri%i¢a, sto kruni-
ca, sto se puta prikriZila na blagdan Veliki Cetvrtak".

U VELIKI PETAK

Danas petak receni, moj Isuse muceni, neka bude muka Tvoja na
spasenje duse moj. (Imotski)

DPuro Amold

NA VELIKI PETAK

Iskapio je do dna Zuc Zivota,

Al i uskrsnd - jer je bio Bog...

Na velik petak velja bol se smota

Ko cma gnja oko srca mog.

I ja pomi$ljam na te, majko di¢na,
Jedini za me na toj zemlji raj, -

Po patnjam jer si nekud Njemu sli¢na,
A ipak dulji jer im bio traj.

Kroz vjekove su tebe raspinjali,

A onda naglo proboli ti grud;

Ah, krvlju tvojom du$a mi se zali,

I s tuge misljah, da ¢u postat lud.

Pa da su barem snimili te na to,
PoloZili te u duboki grob: -

Do danas moZda ne bih viSe shvato,
Da uz te i ja tek sam jadan rob.

Al tako trajno s tvoga lica itam,
Koliki 1 si prepatila boj; -

Na veliki se petak stalno pitam:

Ah, kad ¢e, majko, svanut uskrs tvoj?

Uskrsni obiéaji jadranske Hrvatske

Dok srediSnja i sjeverna Hrvatska u uskrsmm obicajima obiyu folk-
lomim koloritom, od Savudrije do Vitaljine, uz odredeni kolorit nalaz-
imo i jednu neobitnu 1 izuzetmu duhovnu dubinu Korizme i Uskrsa.
Narocito poboZnost Stovanja KriZa i Muke njegovale su brojne
bratovitine. Kao poseban fenomen nameée se $tovanje kriZa na zapad-
nom dijelu otoka Hvara, gdje se u no¢noj procesiji od Velikog Cetvrtka
na Veliki petak moZe doZivjeti jedinstvena poboZnost Za kriZen. Ta
pucka poboZnost stara je vise od pola tisucljeca.

PoboZnost KriZznoga puta uvedena je u Crkvu tijekom 17. stoljeca.
Bila je opéeprihvacena od hrvatskog naroda zahvaljujuéi prvenstveno
franjevackom redu. No, ne moZemo zaobi€i &njenicu da je Stovanje
kriZa i ophod s njim bilo poznato u nekim nafim krajevima dugi niz
godina. To se prvenstveno odnosi na pu¢ku poboZnost u procesijama s
kriZem u juZnoj Hrvatskoj, koje se i danas, uz sudjelovanje brojnih
mjestana, odrZavaju na otocima Hvaru, Bratu i Kor€uli. NosSenje kriZa
na takvoj procesiji osobita je Cast, pa se za nju ljudi nastoje predbiljeZiti
desetljeCima unaprijed. Zna se dogoditi da nasi iseljenici, kad na njih
dode red, dolaze obaviti tu sveanu du’nost iz Amerike ili Australije.

Najslikovitiji primjer procesije s krizem je spomenuta pucka
poboZnost na otoku Hvaru. O njoj se mnogo pise i govori. Uz znameni-
to djelo Bemardine Skunce: Stovanje Isusove muke na otoku Hvaru
spomena je vrijedna i prakti¢na knjiZica mjesnog Zupnika iz Jelse don
BoZidara Medvida: Prosti Gospodine. Tu se opisuje i donose molitve i
napjevi koji se mole i pjevaju za vrijeme poboZnosti. Tko nije prisustvo-
vao tim poboZnostima, rijetko ¢e modi razumjeti i osjetiti veli¢inu i
dubinu doZivljaja i duhovnog proZivljavanja uz arhai¢nost starih napje-
vainacina pjevanja, a da ne govorimo o osebujnim slikama i prizorima.

U navedenom djelu don BoZidar Medvid, Zupnik u Jelsi, pripovijeda:
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"1 oko 22,00 sata Procesija za krizem krece (kao i iz svih Sest mjes-
ta) po kazaljci sata, u Pitve - Vrisnik - Svirte - Vrbanj - Vrbovsku i
natrag u Jelsu, Sto traje cijelu no¢.Na izlasku iz crkve jedan pjevad
intonira: Klanjamo se tebi Isukarste i blagosivamo tebe... Svi odgo-
varaju: koji si po svetom kriZu svome otkupio vas svit.
Te dalje pjevajuci: Virujem u Boga oca... pa O&enas... Zdravo
Marijo... te niZu: Zdravi, dobrotiv Isuse itd.
Zatim diljem puta: Ja se kajem... Na gori Maslinskoj.., O Isuse daj
da pjevam.... Po¢inje se stra¥na muka itd.
Dva pjevata pri pohodu svake crkve, ulazedi i izlazeéi pjevaju dio
napjeva Gospina placa dok im druga dva odgovaraju kako slijedi:
U Zupnoj crkvi prije polaska:
Nut mislimo svi mi danas
Ki na KriZu umri za nas
Di je sada Sin Tvoj dragi,
Kralj nebeski, Bog na$ pravi.

U Pitvama (Zupska crkva)
Andel s neba k Njemu dojde,
Pokripi Ga, opet pojde

Pojdi Ive i majci mojoj,
PriZalosnoj tetki tvojoj!
Obrni se , zlato moje
Marija Te majka zove.

U Vrsniku (Zupska crkva)
Jao Gospe platna moja.
Di je sada dika tvoja?
Sto ¢u sada ja nevoljna
Bez dragoga Sina svoga?
Svezan ti je stupu kruto
Ter je frustan vele ljuto.
U Sviréima (zupska crkva)
Mandalina ne bi lina,
Primi Gospu na sva krila_
Dragu sestru milovase,
Nad Njom gorko tugovase.
Andel s neba k Njemu dojde,
Pokripi Ga, opet pojde.

U Vrbanju (Zupska crkva)
O prislavni Sveti Duse,

Daj grisSnikom da se skruse!
Ja bi suze prolivala,
Rane Tvoje zalivala.

Jao Sinko, Zeljo moja,

TuZna ti je majka Tvoja.

U Vrbovskoj (Zupska crkva)
O Zalosna Majka stase,
Pri¢ekala tuZne glase.

Obmmi se zlato moje,
Marija te Majka zove.

U Jelsi (crkva Sv. lvana)
Putem gorko on plakase,
Svoga Mestra Zalovase, s

Dignuse Ga Majci s krila
Tad ne umri Majka mila.

U Jelsi (Zupska crkva)

Nam dariva vi$nju slavu, = : S

Radovat se s Njim u raju. ~ Zagorsko raspelo

Di On s Majkom jest proslavljen,
Po sve vike vikov. Amen!

Pri pohodu svake crkve, nakon §to pjevaci zavi¥e, svecenik (ili ako
njega nema, netko iz pratnje, predmoli pet OCenasa i Zdravomarija "na
Cast pritrudne Muke Gospodinove", te svi zapojevaju Klanjamo se tebi....

Tijekom cijele noéi narod koji nije i¥ao za KriZem, u crkvi moli,
bdije i do¢ekuje "KriZeve". Svako od navedenih mjesta ima procesiju,
posebog kriZono$u, pratnju i kantadure (pjevace) koji pjevaju osebujne




1y, nor were any famous people active on the islands, and yet they have
a history - a history of small people, fishermen and farmers, who com-
posed a hymn to human toil and human persistence. Judging by the big
flint-axe encountered there, one can conclude that the Komati
Archipelago was inhabited already in the Younger Stone Age
(Neolithic); there is evidence that the islanders had their vessels, visit-
ed other islands and the mainland, and that their main activities were
sheep-breeding, fishing and agriculture. The remains of an Illyrian for-
tification constructed of rock walls, shaped like a crown surrounding a
terraced hill are evidence thal the Komati Archipelago was inhabited at
the times of the Hlyrians. However, the climax of building activities on
the Kormati islands was achieved during the Roman era, when several
large edifices were erected, some of them even luxurious. In Mala
Proversa there used to exist a comfortable 90-metre-long Roman villa,
which appears to have had a vivariam and a large water reservoir for sup-
plying water to the villa and to vessels that used to assemble there. On the
island of Piskcra, thc Romaons had a major fish collection and storage
point. On Lavsa, there was a Roman saltpan. An interesting detail is that
there are also several medieval churches on the same island, among them
the only church on the Adriatic built exclusively for fishermen.

A rich nomenclature is certainly one of the island's peculiarities.

Each island and islet, each reef, hill, cove and olive grove has its name.
And not only one! Just the island of Kornat has no less than 200 names,

Cut has about 110, Ktina 38, Lavsa 34, etc. Fishermen's families, whose =
activities were passed on from generation to generation, preserved the 3

names' continuity, whilst shepherds often changed, so that the names of
hills, olive groves and coastal reliefs - if they were not important to
fishing or navigation - are mainly of local and more recent origin.

So much about history. Today, the Kornati islands are a synonym
of first-hand contact with undisturbed nature, most welcome to those
who in a lemporary escape from the shackles of civilization, wish for a
holiday along Robinson Cruse’ lines. Two marinas - Cut and PiSkera -
offer a safe haven to navigators who wish to anchor there temporarily
or decide to experience, for a few days, Robison Cruse tourism, try their
fisherman's luck and the rhythm of nature. On the Kornati islands time

The Flowering of Croatian Philately

The Croatian stamp "One Hundred Years of Croatian Writers'
Association" was awarded this year (2001) the Philately Oscar as the
best stamp in the world for the year 2000. The competition was carried
out by the Philately Association of the seven Venetian communities of
Asiago (Italy). Thanks to the young stamp designer, Orsat Frankovic,
the Croatian stamp has won three plaguettes within the International
Award for Philatelic Art. The exhibition "Croatiaphila ‘01 - Ten Years
of Postal Stamps in the Republic of Croatia,” held at the Klovicevi
dvori gallery in Zagreb, has, in addition to the above mentioned award,
highlighted the flowering of Croatian philatelic art, in the hands of out-
standing artists. The first postal stamp in our country was in use since
June 1, 1850. In the twentieth century the postal authorities of various
state systems which included Croatia's territory, went on issuing postal
stamps bearing the names of the issuing staies until January 15, 1992.
The stamp, namely, accompanied the birth of the Republic of Croatia,
stressing its fundamental values, key dates, events, and insignia. In
addition to being an attribute of statehood, the stamp is a source of
information on the past and the present, on history and geography, on
art, culture and sport, and on flora and fauna... It is a Croatian link to
the world, be it through editions on common themes, or through shared
cditions with othcr countrics (Austria, thc Vatican, Slovakia,
Belgium...). The stamp, in spite of its small size, plays an important role
in everyday life and its rituals. It is in itself a carrier of good wishes and
of pleasant thought directed at the addressee. So far, the stamp has
helped us celebrate many a holyday, ten Christmases incinded.
(Croatian Emigrant Almanac 2002)

WEB SITES

Thanks to my friends, here are some interesting web sites
www.klik.hr
www.croatia.ch

and habits have different meaning: what you have to do comes down to
what you wish to do. The Komati Archipelago is a unique place in
which - more than in any other place you have ever visited - you will
be amazed by nature, but will also have to face what you really are.
Without many words and learned phrases, without a mask and a medi-
ator. Only you and the ones you chose to accompany you. Ready for the
challenge? (Silvana Jaku§, Croatia Magazine)

Croatian fried apples

Material: 2 eggs, separaled; 4 tbsp. granulated sugar, 2/3 cup all
purpose fiour,2/3 cup white wine, 3/4 cup sunflower oil, 1 LB apples,
peeled, cored and sliced, 1 tbsp. cinnamon.

Preparation: In a medium bowl, mix together egg yolks and half of
the sugar. Slowly add flour and wine and combine well. Beat egg
whitcs until stiff and fold battcr until well combined.

Heat oil in tage skillet. Dip apple slices in batter and fry, taring
often mntil golden brown and tender. Remove apples from the pan, and
drain on the paper towels. Sprinkle with the remaining sugar and cin-
namon. Serve warm. Make 4 to 6 servings.

Cheese dumplings

Material: 8 oz. creeme cheese, 1/2 cup of cream of wheat, 2 tbsp.
vegelable oil, poinch of sali, 2 eggs,1/2 cup of dry breadcrumbs, gran-
ulated sugar.

Preparation: Beat créme cheese until soft. Add cream of wheat, 1
tbsp. (15 ml) vegetable oil, sait and eggs and combine well. Bring large
pot of salted water to boil. Drop tablespoonfuls of batter into water and
boil for 20 minutes.

Heat remaining oil in large skillet. Stir in breadcrumbs until coated
in oil. When dumplings arc cooked, remove from pot, and roll in bread-
crumbs. Serve hot, sprinkled with sugar. Makes 4 to 6 side servings.

CROATIAN COOKING

Hrvatska ISKRA

Canadian-croatian journal

No. 104, March 31, 2002

Officially, No MORE Yugoslavia

BELGRADE, Yugoslavia, Mar.14. (AP) - Serbia and Montenegro
signed a historic accord Thursday to radically restructure Yugoslavia,
giving the federation a new name and its republics greater autonomy to
prevent the country's final breakup.

The agreement, reached under mediation by the European Union,
was signed by Yugoslav President Vojislav Kostunica, Montenegrin
President Milo Djukanovic, EU foreign policy chief Javier Solana and
other Serbian and Montenegrin officials. The new country, consisting
of two semi-independent states, will be renamed Serbia and
Montenegro, Kostunica said after the signing ceremony.

Both republics will share a defense and foreign policy, but will
maintain separate economies, currencies and customs services for the
time being. “This document sets the shape of completely new relations
between the states of Serbia and Montenegro," Kostumica said. “This
step means a break with the previous regime" of former Yugoslav
President Slobodan Milosevic. _

"Amid the threat of disintegration in the Balkans, we are moving
toward integration and peace and stability in the region,” he said.

Yugoslavia first was formed in 1918 as the Kingdom of Serbs,
Croats, and Slovenes, and Montenegro gave up its statehood to join.
The country was occupied by Nazi Germany during World War II, then
tightly controlled under the communist regime of Marshal Tito for four
decades after the war. Yugoslavia began to unravel along ethnic lines
during Milosevic's reign. Slovenia, Croatia, Macedonia and Bosnia-
Herzegovina all declared their independence by 1992. Serbia and
Montenegro stayed together when the other republics started leaving
Yugoslavia in the early 1990s. But their alliance began to crumble in
1997 when Djukanovic distanced himself from Milosevic and began
advocating independence for Montenegro.

Kostunica said the political accord calls for new federal elections in
the autumn, and that the parliaments of both republics as well as the
federal Yugoslav parliament would set to work on constitutional
changes. The country's new name will not take effect until lawmakers
in all three chambers ratify the accord.

Solana praised the agreement, saying Montenegro and Serbia
"should have no doubt" about the EU's support. "This is an important
day and a step toward the stability in the region and in Europe,” Solana

said. "This is not the end of anything, but a beginning of a new chapter
that will bring you closer to the European Union."

Djukanovic, who is likely to face an avalanche of criticism in
Montenegro for giving up a planned independence referendum for the
small republic this spring, said he expected Serbs and Montenegrins to
"have a positive approach toward this agreement” and predicted it
would win parliamentary approval.

The tiny Adriatic republic continued its independence drive even
after Milosevic's ouster in 2000. Milosevic is now on trial before the
U.N. war crimes tribunal in The Hague, Netherlands, for atrocities his
forces committed in the Balkans in the 1990s.

Branko Ruzic, the spokesman for Milosevic's Socialist Party, called
the event "the most shameful date in the history of the Serbs.”

"We went to bed in one state, and we woke up in another," Ruzic said,
adding that the Socialists are for "preserving the current Yugoslavia."

Montenegro's 650,000 people remain bitterly divided on whether to
remain in a federation with Serbia, whose approximately 10 million
people effectively determine Yugoslav affairs.

A draft of the agreement, obtained by The Associated Press, said that
after three years, “the member states will be entitled to institute proceedings
for a change of the state status, that is, withdrawal from the state union.”

The pro-Serbian faction in Montenegro praised the agreement. "The
dangerous divisions in Montenegro were averted. Djukanovic stopped
on the brink, and we approve of this," said Dragan Soc, the leader of the
Montenegrin Peoples' Party.

Kostunica said his office as federal president would remain and that
the new country would have one seat in the United Nations, just as
Yugoslavia does now, although Montenegrin and Serbian officials
would rotate as envoys to UN. headquarters in New York.

The accord was a major policy victory for the West, which has
opposed Monlenegrin secession, fearing the breakup could encourage
other independence-minded groups in the region - in particular, €thnic
Albanians in Kosovo and Macedonia.

Arguing that secession also would hurt Montenegro's economy and
slow down the process of integrating it into mainstream Europe, the EU
has been pushing for a new Yugoslav constitution that would preserve
a joint state while granting the two republics greater self-governance.

DONATIONS

It would be very nice from our Croatian groups and organizations
to help the local charities, such the Hospital for Sick Children, locai
hospitals and food banks, Good Sheppard, Canadian Cancer
Society or any other through money donations or volunteer work.
We must not forget that we live in this country and benefit from the
programs and institutions here. (BM)
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IMPORTANT NEWS FROM CAA

Just this past Saturday, March 16th, as a representative from the Croatian
American Association, I attended a meeting in Washington DC held in
the Embassy of the Republic of Slovakia. Represented at the meeting
were all the Ambassadors and ethnic representatives from every one of
the Vilnius 10 countries. Also represented were the newly NATO admit-
ted countries: the Czech Republic, Hungary and Poland. Every country,
without exception, was aspiring for membership in NATO.

The objective of the meeting was for all of the ethnic communities
of the V10 countries to combine their efforts to keep the door to NATO
membership open for their respective country.

Also attending the meeting was Mr. Walter Andrusyszyn from the
President’s National Security Office and Mr. Bruce Jackson, Chairman,
U.S. Committee on NATO.

Mr. Jackson pointed out that while there is merit in combining
efforts, each candidate country would be judged individually on a pre-
scribed set of criteria. These criteria are: Is there a political mandate for
NATO membership in the applying country? Is the country a qualified
candidate? Does the applying country have shared values with NATO
alliance countries? And most importantly, what can the applying coun-
try for NATO membership contribute?

The CAA worked for Croatia's inclusion in the Partnership for
Peace program and is now working for NATO membership for Croatia.

The shared assessment is that, now that President Bush has
removed the objections of Russia's President, Putin: the three Baltic
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countries along with Slovenia have the best chance for membership,
next comes Slovakia depending on the outcome of the elections in that
country and after that come Bulgaria and Romania.

Croatia along with Albania and Macedonia are last on the list for
NATO membership. And Croatia is the only one of the of the V10
countries which has not yet submitted its Membership Action Plan.

According to a recent poll taken in Croatia, 70% of the Croatian
people are for NATO membership for Croatia. NATO membership
would bring Croatia two distinct benefits: enhanced security and with
a higher level of security comes a better environment for investment.
Not just foreign investors buying up Croatian assets but companies that
would come to Croatia to capitalize on Croatia's greatest asset, the
potential of Croatia's educated populace. Companies that would create
jobs that require special skills.

NATO membership for Croatia does not come free though.

Among the factors considered for a countries full NATO member-
ship, as Bruce Jackson, Chairman of the U.S. Committee on NATO
outlined in Washington on March 16, the chief one was: what the coun-
try can bring to NATO's table. And Croatia's greatest asset in seeking
NATO membership is its geo strategic location.

The Island of Vis is strategically located in the center of the
Mediterranean region and close to all U.S. allies and their bases but still
far away from all of the world's hot spots to not be a target itself. Vis is
convenient for power projection to large areas of interest to the U.S.:
the Balkans, the Bosporus, Suez, Gibraltar and the entire Atlantic-
Mediterranean-Indian Ocean. It could also offer U.S. and NATO per-




sonnel a place for a secure and high quality of life. Vis is what Croatia
can bring to NATO's table.

It is not unusual that some of the public officials of Vis would be
opposed to the use of Vis as a U.S. Military base. It happens in the
U.S. also where local officials oppose a project that would be of bene-
fit to the region and country.

The public officials of Vis should ask themselves to compare all the
benefits that would accrue to Croatia, the region and to the citizens of
Vis from Croatian NATO membership: Croatia's enhanced position for
foreign investment and the creation of jobs requiring specialized skills,
the dollars that would come to Croatia from lease payments, the money
earned from sale of goods required for base maintenance, the money
spent by military personnel on Vis on a 12 month basis versus a possi-
ble 2 and month tourist season. Tourism is important to Croatia. The
families and relatives of military personnel will only make it better.
But Croatia is a country of 4 and million people, and Croatia's people
will not live well working for 2 and months as cooks, waiters and hotel
and gift shop clerks.

The window for NATO membership and alignment with the Euro-
Atlantic countries is closing. Croatia cannot afford be left outside look-

ing in. . .
Frank Brozovich, President
Croatian American Association .
(206) 772-2968; Fax (200) 772-3487; fwbrozZattbi.com

The movie "Harrison's Flowers"

Ripped from the headlines

It looks like a classic case of life and art chasing one another's tails.

The movie Harrison's flowers about an American woman's search
for her photojoumalist husband, presumed dead in Croatia during the
early stage of the Yugoslav civil war, is reaching the theatres just as the
hazards faced by war correspondents are splashing into the headlines.

With Americans still mouming the kidnapping and murder of Wall
Street Journal reporter Daniel Pearl in Pakistan, and in the wake of
Toronto Star reporter Kathleen Kenna's injury in a grenade attack in
Afghanistan, a movie about journalists under fire seems both prescient
- and some might argue, exploitative.

But the people responsible for Harrison's Flowers hope that their
film, which was shot two years ago in the Chech Republic, will be
teceived in the spirit in which it was made: one that honours the dedi-
cated journalists who try to get unpleasant truths to the world and some-
times pay the ultimate price for their efforts.

"This is a very serious topic, which means that you have a certain
responsibility to portray things as honestly as you can", notes actor Adrien
Brody, who in real life is the son of photojoumalist Sylvia Plachy. "But
what's interesting is that this film is more relevant now than when we were
making it. It was dealing with the lack of involvement and the confusion
and the brutality of this war that kind of passed us. Now it's front-page
news: We're dealing with journalists being killed. .. With the world intent-
ly focusing on (Afghanistan), it gives the film more relevance.”

Based on war comrespondent Isabel Elsen's book, and directed, pri-
marily in English Bu French filmmaker Elie Chouraqui, Harrison's
Flowers stars Andie MacDowell as the determined Sarah Lloyd, David
Strathaim as her husband, missing Newsweek photographer Harrison
Lloyd; and Canadian Elias Koteas, Brendan Gleeson and Brody as
three photojoumnalists who help Sarah Lloyd make her way through the
war zone to the doomed city of Vukovar, one of the first places where
Serbian militias demonstrated their policy of ethnic cleansing.

The footage is raw and often shocking and some members of the
group of Westemers do not survive the harrowing journey.

According to Chouraqui, any similarity between current events and
those he's depicted from a decade ago were close to inevitable. "In a way.
I knew that something like this would happen."The wirehaired filmmak-
er says in poetically accented English. "And I know that it's going to hap-
pen again in a couple of months or a year... Of course, I didn't know that
these things would be happening when the film came out. "Don't forget:
The Pearls story came to light because it became a political thing
between Afghanistan and the United States. But every month, every
year, a lot of joumalists are killed or hurt. But they're never talked about
because it doesn't have the political aspect that the current situation does.

Harrison's Flowers is a tribute to the 47 journalists who were killed in
Yugoslavia." He adds, "It could be a tribute to all of the photojournalists
who are doing their business around the world."

That's certainly how Sarah Harbutt sees it. In another series of coin-
cidences, Newsweek's director of photography, who had nothing to do
with Harrison's Flowers and no knowledge of its existence, caught the
film on a flight from Paris where she'd been visiting a wounded photo-
joumalist pal. (Released in France before North America, the movie
built its Newsweek office sets in Prague; shots of the Newsweek build-
ing's exterior were taken at the magazine's actual New York's offices.)

"T didn't analyze this film for documentary accuracy, but I was very
impressed with the scenes in Croatia", Harbutt says. "I didn't actually go to
Vukovar, but comnpared to the anecdotes I heard from people who came out
of there, I felt that was accurate. And I felt that the camaraderie the press
corps shares - the length to which they'll go for each other - is accurate.”

Like those associated with the film, Harbutt chooses her words
carefully when asked to make the link between cinematic fiction and
such real-life incidents as the Pearl tragedy.

"Journalists view their valnerability even if the world doesn't view
them that way," she says. "Maybe the world sees them as pariahs, but I
think this is not the case. The situation with Daniel Pearl illustrates that.
It brings attention to the situation that the legitimate press faces in try-
ing to get unpopular news out, and that's really important.”

One of the things that attracted Andy MacDowell - a glamorous
model, whose acting gigs have generally been in lighthearted romances
- to the grueling Harrison's Flowers was the opportunity it offered to
immerse herself in the kind of complex, untidy political conflict that the
American media, until six months ago, tended to cover only spottily -
or outright ignore.

"Sometime I used to be frustrated because I didn't feel we were get-
ting enough news"”, says the actress. "Now, I think that's changed:
We've opened up our eyes and we're looking at the world in a whole
different way because we've been so brutally attacked. But during the
war in Yugoslavia, I didn't feel I could get enough information. I felt
the same way after 9/11, although I eventually felt like I got a lot of
answers | wanted.

I always wanted to know was going on with, and the mentality of,
the rest of the world. Why did they hate us? We had so many frivolous
things on the television: why couldn't they give us more infonmation on
these questions? I've felt for a long time that people are ready for that
kind of information, and that there is a void."”

"We had a wonderful time together; actually all the actors were
really focused and collaborative," says Brody. "I think it was because
of the environment, because of the subject matter, because it was freez-
ing and we were all huddled together in this little truck between the
shots. We grew very close. And I that that camaraderie works very well
on the screen, because that's what would happen if you were in a trau-
matic situation with a group of people.”

Naturally enough, some real-life war correspondents have complained
that certain details of Harrison's Flowers - such as photographers standing
up to take p1cturm in free-fire zones, or camouflaging themselves to slip
past snipers in a no-man's land - would not likely happen in reality.

Chouraqui dismisses such criticism, albeit cryptically. "They did
it," he insists, claiming that Ellsen made her way into Vukovar during
the siege with the help of camouflage. "This is a kind of true story,” he
continues. “A good film is a true story; everything is true, except that
nothing is true. This particular story may not have happened, but all the
details and war situations are true." Call it artistic license - combined
with artistic intuition. "An artist has a very particular place in a socie-
ty," says Chouraqui. "If Harrison's Flowers is coming out today, it's
because four years ago I thought about it. I think that an artist has to be
a little bit in advance of events. He has to realize instinctively that
something is going to happen, and that he has to tell something to peo-
ple. That's why we have to listen to artists - not only to film directors,
but novelists, painters. All of the people who express themselves.

"We may not analyze the situation the way that a politician can do
it," he adds. "But sometimes we can give more than a politician can by
doing what we do." For Westerners whose governments are once again
embroiled in a conflict half way round the world, Harrison's Flowers
will no doubt be a useful tool in understanding war - and the lives of
those who want to bring the story home.

( The Globe and Mail, March 12,2002.)
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Come and enjoy Croatia

The Kornati Archipelago

in order. There, you are Robinson Crusoe, a seafarer and a tireless
explorer, a fisherman trying his luck.. there, regardless of power,

~ money and the size of your boat, you will feel small and amazed by the
. beauty and the force of nature, dependent upon the rules of nature, not

- your own. Miraculously, not because somebody demands that of you,
8 but because you want it that way.

According to the legend, the Komati islands grew out of a handful

¢ of white rocks, which God had left over after He had completed creat-

ing the world. He dropped them into the sea, looked down and conclud-

¢ ed: Here nothing needs improving! The famous writer George Bernard
*| Shaw, enchanted by the archipelago said: The gods wished to crown
il their work, so on the last day they created the Komati Archipelago out
& of tears, stars and breezes. When you visit the archipelago, you too, will

certainly reach the conclusion that it couldn't possibly be more beauti-
ful! The Komati Archipelago has the largest group of islands on the
European part of the Mediterranean, with 140 islands, islets and reefs,
located between Zadar and Sibenik Archipelagos, which run parallel
with the Dalmatian mainland. The surface of all the Komati islands
amounts to some seventy square kilometres, whilst the sea space occu-
pied by them amounts to almost four times as much. Exactly 101
islands, islets and reefs with a total area of some fifty square kilome-
tres, but also its four times larger sea surface, are under the Kornati
National Park protection rules. The largest one of the islands, Komat,
which provided the name for the entire archipelago, is 252 kilometres

¥ long, and its coastline 61 kilometres. The climate is very mild, north
§ winds in winter are not too strong, and summer temperatures are lower

than elsewhere on the coast.
There are many reasons that make the Komati Archipelago special.

8 You will admire and yet be frightened by the steep cliffs of some of the

The Komati Archipelago is a unique place in which - more than in any
other place you have ever visited - you will be amazed by nature, but
will also have to face what you really are. Without many words and
leamed phrases, without a mask and a mediator. Only you and the ones
you chose to accompany you. Ready for the challenge?

Leave the newspapers and the boring news; forget the tie and the
long evening gown... on the Komati islands you are back to what you
really are. On the Komati, the shackles of civilization are behind you,
whilst before you there is just untouched nature. On the Kornati islands
you will discover a never before encountered beauty of sunrises and
sunsets, sea specialties and the challenge of putting your own thoughts
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islands, which also descend vertically to the seabed, in some places up
to a hundred metres. These eerie rocks, technically named cliffs, are
called crowns by the inhabitants of the nearby island of Murter, and
rocks by people from Dugi Otok and the island of 1. Not one of the

# cliffs is identical; each one of them is special and terrifying. If you wish

to experience their beauty and their harshness, yon have to get close.
However, be careful, only when the seas are calm!

You will be equally enchanted with the peculiar landscape of the
islands. It was, of course, shaped by nature, nonetheless, although the
Komati Archipelago is uninhabited, man has left his mark. The peculi-
arity of the islands lies also in the rock walls, built at the end of the 19th
and beginning of the 20th century by sheep owners mainly from the
nearby Murter and Dugi otok islands, to divide the land, thus prevent-
ing the mixing of their sheep. Just the main island, Kornat, has some 69
kilometres of stone walls. No visitor will remain unmoved by these
monuments of human dlllgence and hard work.

There is evidence that, in ancient times, life on the Komati 1s1ands
was more intense. No great armies fought there in the course of histo-




